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Poi loi cung doc gia
Céng tac vién ctia chiing t6i cudi cung ciing dich xong cudn thit hai ctia Ulysses Moore, sau
khi giai dwgc nhitng mat ma da khlen tac pham tro' nén kho doc. Nhung 1ép man bi 4 anveé
Kilmore Cove va nhu'ng cw dan ciia n6 van con  day ddc... Do do, anh ay da quyet dinh luu lai &

Cornovaglia thém mat chiit dé diéu tra. Néu cac ban tdo mo muon biét diéu gi da xay ra téi thoi

dlem hién tai, trwéc khi ddm minh vao chuyén phiéu lwu méi nay, hay lwét qua phian cudi clia
cuén sach...

Ban bién tap



BAN DICH BAN THAO THU BA

Tw: Pierdomenico Baccalario

Tiéu dé: Ban dich ban thao th& ba

Ngay: 14 thang 7 nam 2005 01:56:13

T&i: Ban bién tap

Chao cacban!

DPay 1a ban dich cudon nhat ky thi ba cua ngai Ulysses Moore!

Nhitng gi toi kham pha duwoc that dang kinh ngac, nhung toi khong mudn bat mi trwdc diéu
gl... Trudc khi cac ban bit dau ddm chim vao cudn nhat ky, hay dé t6i ké cho cac ban nghe diéu
da xay ra vdi toi tuan truére.

Cac ban phal biét rang toi da phat hién & Ermington, mot thi tran nhé cach nha ngh1 B&B cua
toi chlrng vai cdy s0, c6 mot ctra hang sach chuyén vé du lich. Téi bén dén dé véi y dinh tim
thém mot vai chi dan vé Kilmore Cove.

T61 lwot qua nhitng cudn sach, ban do6 16n va ban do6 nho, so' d6 nhitng con dudng mon,
nhiing truyén thuyét va nhitng cau chuyén ve Cornovaglia ma chang kham pha dwoc dleu gl.
Buc minh, t6i nho ngudi ban sach gitp. Chung t6i da danh ca budi chiéu dé luc loi tat ca nhirng
cubn sach bui bim va lau doi nhat trong cira hang, nhung ciing chang thu dwoc két qua gi.

De thay dé6i suy nghi, toi quyet dinh di uéng gi d6. Té6i vao mot quan ca phé ngoai troi. 0]
quang truong lang, dong nguoi dong dic qua lai, vi thé ban dau toi khong dé y thay mot quy
ong lich lam ngoi o ban bén canh. Lic nay du co co nhd, téi van khong tai nao hinh dung ra
diéu gi khac ngoai mot bo ria va chiéc 4o so-mi vai lanh trang. Téi da goi mot ly nwde bac ha,
sau d6 bwéc vao quan dé tra tién. Lic ra, toi thay trén ban minh cudn sach nay:

NGUOILEY ﬁANH TO MO
Sach hwdng dan du lich bé tui
tai Kilmore Cove va khu vuc lan can

T6i run run mo cuon sach vi xuc dong. O trang dau tién c6 mot dong chu thich véi nét chir
viét tay gior dd qua quen thudc vai toi:

THU VIEN CA NHAN MOORE
Biét thy Argo, Kilmore Cove

Chi dén luc dé toi mo1i phat hién ra ngwoi dan ong ngo6i canh minh da b1en mat. Toi ngo ngo...
c6 thé do chinh la ngai Ulysses Moore bang xwong bang thit! Chi cach t6i c6 mot mét! Tiéc la
ong ay da tudt khoi tay toi...

T6i gri cho cac ban mot birc anh vé cudn sach, dé cac banlam chirng cho t6i rang tat ca
nhing viéc nay dang thuc sw xay ra. Bén trong cudn sach con c6 mot bitc dnh chup nha ga xe
Ilta cil ctia Kilmore Cove...

Cudn sach chinh 1a minh chung cho sw ton tai cla Kilmore Cove! N6 han & dau dé quanh day
théi! Té6i ddm bao véi cac ban rang néu can toi sé x&i tung ca Cornovaglia dé tim ra no..

Cac ban sé sém nhan dwoc tin cua toi,
Pierdomenico
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Chwong 1. Bira sang

Toa di that chdm rai, mui thom ngon cta thit lon hun khéi ran véi trizng lan dan vao khong

khi. Julia tro: minh, khit khit mi trong chan. C6 bé mim cuoi, van con ngai ngu va vui mdt vao
chi€c g6i mém mai. Nam im thém vai phut, dén khi mui thom tan hét, c6 hé mot mit nhinra
xung quanbh.

Co6 dang & dau?

Nhirng Ky trc tir tir hién vé, theo mot trat tw nhit dinh. C6 dang & Kilmore Cove, trong mot
can phong & Biét thw Argo.

Lam thé nao c6 dén dwoc diy nhi?

Julia nhin lwét khap can phong, tim c6 bé dap ron 1én.

Mui thit lon hun khoéi ran véi tritng thom nirc.

Duéi chan giwdong chit déng toan quan 4o wét. Li€c mat qua, Julia da nhan ra chinh 1a quan
ao cua minh.

Nhiing hinh anh khac ciing ta Ve rat nhanh trong dau cd: con bio, cudc Vleng tham bat ngo

ciia Manfred, mém da, va cuoi cung la ci nga xuéng khoang khong khién ga tay sai cua Oblivia
Newton bi dal dwong nuét chirng...

Julia bat day nhw 16 xo.
“Jaaason!” Co hét lén.

Duoi d6i chan tran 1a sw ém 4i dé chiu cia tdim tham khién c6 bé nhan ra minh dang mac mot
b6 d6 ngti ma c6 chua ‘tung mac truoe do. Julia voi lay cai quan mic hém truéc roi luc tai quan:
bén chiéc chia khéa ctia Canh ctra Thei gian van con ¢ do, chua ai dung téi.

C6 cAm lay ching roi dat 1én giwdong, c6 doan xem bay gior 1a may gio.
Mui thit lon hun khéi ran véi trirng thom ling.

Qua khe ctra chop, nhiing tia sang chéi l6a lot vao can phong. La budi sdng. Hay bu01 chiéu
nhi? Qua nén néng va cing thang, Julia mic nguyén pyjama buwdc ra khoi phong ngu.

“Jason oi?”
Tiéng goi ctia cd vang vong trong hanh lang tréng vang.

Ca tang van con tbi om, ngoai tror mot phong ngu da dwoc mo ctra chop. Julia ron rén nhon
budc trén dau mii chan tran tlen lai gan canh ctra va liéc nhin vao bén trong. C6 mot chlec
giwong chwa hé dwoc thu don, may doi giay tap thé duc vwong vai trén san va mot nui 4o
phong chit dong trén mot cai ban con hinh tron.

C6 nham mat c6 bé ciling nhan ra cai canh bira bon d6: dich thi 1a tAc ph4dm cta Jason.

Tim Julia bong thét 1én khi nghe thdy, qua 6 cira s6 mé toang, tiéng clia cdu em trai cat 1én tir
phong bép.

“Chinh né r6i!” Sung swéng dén phat dién, c6 bé reo Ién. “Em trai minh vé réi!”
C6 quay ngoat lai, bang nhanh qua hanh lang, lao xuéng cau thang va phdng thang vao bép.
Jason va Rick dang léng ngéng bén bép.

“Jason! Rick!” Julia vira reg 1én vira nhay bo lai 6 om lay ching roi ghi that chat. “Hai nguoi da
tré vé! Hai ngudi da tré vé! Oi, minh da ratlo ling...”



“0, chi gai yéu quy, binh tinh nao!” Jason mim cwo1i, dot ngot lui lai. “Di nhién la bon em da
quay vé... Va moi viéc déu on ca!”

Con Rick thi thich thi don nhdn vong tay co bé, cau cling 6m siét lay cd va con kem ca mot ny
hon 1én ma. Luic bat gdp anh mat cua Julia, hai chan cau bun ran hét c3, cau cudng cudbng quay
mat di dé gidu d6i ma dang trng do.

Julia cham chu nhin hai dira ctr nhw ching da xa cach hai muoi nam roi, nhw thé qua trang
phuc cua chung, ¢6 c6 thé biét dwoc diéu gi da xay ra phia bén kia Canh ctra Thoi gian vay.
Nhung c6 chang kiém dwoc nhidu L thong tin: Rick van mac nhw ngay hom trudc, trong khi Jason
da kip 16i tir trong vali mot chiéc 4o phong va quan bo médi, hoan toan chang dn nhap véi nhau.

The nao?” Co cat tiéng hoi sau cai nhin do xét dau tién. “Hai ngwoi déu an toan, moi chuyén
on ca ch?”

“Khéng, bon em dang phat dién day nay!” Jason tra loi.
“Sao vay?”

“Bon minh khong tai nao can duoc thoi gian dé lam chin thit hun khéi. Vira méi bo 1én chao
thoi ma no da chay thanh than roi!” Rick vira thot 1én vira diing mot cai thia gb 1at cac dai thit
hun khéi. “Chi con nwéc clr an nhw thé nay di.”

Julia van chwa roi mat khoi hai cau, nhw dé dam bao réng do dung la ching. C6 bé vira cuoi
vira theo chiing buéc ra virdn, noi Rick dang trut tir chao cho ca bon mén thit lon xong khoi
vo1 tritng bac. Tuy nhién, ]ulla san long nhwong phan ctia minh cho cau em trai song sinh béi
bung da c6 bé van con day do cang thang.

“Minh c6 thé biét chuyén gi da xay ra vdi cac cau dang sau canh ctra 4y khong?”
Jason nhun vai. Ciu ngoi 1én chiéc gh& sat uén mau den va dn mon thit lon hun khaéi.
“Khéng thé nao xoi noi, Rick a! bing la khéng thé nao xoi noi!”

Khi nhan ra vé mat da mat hét kién nhan ctia ba chi, ciu noi tiép, chi phut chéc trwdc khi co
bé phat hoa:
“0i, chi Julia, chuyén dai ldm, néu ma ké hét cho chi nghe thi tritng sé ngudi mat!”
ROi ciu bat dau an ngau nghién, ma chang néi thém 1o nao.
“Bon minh da phat hién ra mot cho rat kho tin.” Rick ldng bing néi trong lic cd nudt chirng
mot miéng to dang nghen trong cd.

“Ching ta s€ tim ra no, cai ban do6 chét tiét do6!” Jason ndi thém, trong khi cau ban dang nhay
tung tung xung quanh ban vi méc nghen. Cau vét cai dia bang mau banh my ngay hom truér,
rét mot coc sita lém va tu trng we hét ca cdc chi trong vai ngum. “Phai khong, Rick?”

“K& ca c6 phai x&i tung cdi lang nay 1én!” Cau ban ndi chic nich, mit van con dé gay va tdc tai
thi bu xu.
Julia hit mot hoi that sdu. Khong khi con 4m va mat mé. C6 cho rang lic nay khong nén hoi gi

nita thi hon, va ctr doi dén ltic ching tw khic mudn ké. C6 véi ngédn tay 1y chiéc cdc dé rot mot
chut sita, va chot nhan ra hai ban tay minh dang run.

“C6 gi khong 6n w?” Rick lo 1ang hoi.
Julia lic dau.
“Khong, chi la minh rat vui dwgc gap lai cac cau.”

“Bon minh cling vay,” Rick noi. “That sw la nhw the day! Moi chuyén that dién ro.. .Nhung
nhin canh tan hoang trong hoa vién, minh doan la & day moi nguoi chic ciing khong hé ro6i rai.”



“Tréng nhw moét con 16¢ vira quét qua vay!” Jason thot 1én.

Julia ng6 xung quanh: hoa, cay canh, nhirng cay c6 thu duong nhw da bi con bao quat cho toi
ta. Dwong nhw c6 mot noi dau dém kho ta trong nhiing chiéc la, nhirng canh cdy nho gay rung
vwong khap bai cé va nhitng con dwdng nho rai séi. 0 gitta san van con thay ro diu vét chiéc 6
to cua Manfred.

Julia cam thay tim minh d4p d6én dap khi nhin chdm cham vao nhitng dau vét do, ting luc
ting luc mot, c6 nhé lai khoanh khac ngang chan Manfred va chop lay chiéc chia khéa tir han
C6 nhin hwéng ra mép vach da, mit bién xanh dwong day mé mudi va hinh dang xa xi cda
ngon hai dang,.

C6 bé nham mat lai.

“Chuyén gi xay ra vai chi vay, Julia?” Jason hoi khi nhan ra gwong mat chi minh dot nhién tai
nhot.

“Khong phai 16i ciia minh néu hin roi xudng dwéi kia...” C6 bé 1dm bam.
“Ai roi xudng duwdi kia?” Jason hoi, dwéi miii vira xuat hién mot hang ria mép bang sira.

Julia ké lai tat ca nhimg gi da xay ra ¢ Biét thu Argo bang mot giong déu déu cham rai, nhw
thé dang tra bai. C6 be ke lai nhirng loi thu nhan ctia Nestor vé nguoi chu cii va nhlrng chuyen
du hanh cta 6ng trén con tau Metis. Ké vé y db dot nhap vao nha cua Manfred va viéc ¢ cung
Nestor da chéng d& véi hin ra sao, cho dén bi kich cudi cling kia.

“Minh rat tiéc...” Julia khép lai cau chuyén, c6 be tuw hoi vi ly do gi minh lai quyét dinh quang
xudng bién chiéc chia khéa ma Manfred da mudn c6 bang moi gia.

“Dang doi han!” Jason sung suéng noi.

“Xet cho cung, han ciing 1a mot tén trom y nhw ba chi cda han théi,” Rick boi thém vao, trong
lIong day 1én noi cam ghét cang Tac cang tang déi voi Oblivia Newton c6 18 con béi [an dau nhin
thay co ta, ciu da thay co ta tuyét... dep. Va diéu d6 lam ciu nudt khong troi.

Julia tw trdn an minh mot chat va cudi cung ciing uéng xong ly stra. Roi cd chd dwoc nghe cau
chuyén cua hai cau con trai.

Jason va Rick tranh nhau ké, ching ké vé Ngoi nha Su s6ng, vé Maruk va vé viéc chiing tim
thdy héc Bon Chiéc Gay ngay truwédc khi Oblivia tim thay.

“Oblivia Newton ciing & d6 w?” Julia kinh ngac héi. “Sao... lai c6 thé nhuw viy?”

“Thoi bo di. Chi khong thé hinh dung bon em bat ngd thé nao khi nhin thiy c6 ta & d6 dau, &
Ai Cap 4y... hay & bat ctr dau bon em c6 mét.”

“Sang nay Jason n6i véi minh vé mét gid thuyét méi,” Rick giai thich. “Cau 4y khéng tin bon
minh thwc sw da du hanh xuyén thoi gian.”

“Ding vay,” Jason khang dinh. “M¢t Ian minh doc dwgc mgt cudn truyén tranh ctia Tién si
Mesomero noi vé chuyén tuong tu: do khong goi 1a du hanh xuyén thoi gian, ma la du hanh
trong truong lién tuc cua khong gian gi d6... gio minh chang nhé rd 1dm, nhung minh biét chic
diéu d6 c6 trong tip muwdi lam.”

“Tai sao khong phai la em da du hanh xuyén thoi gian?”
Jason nhin mat, gidng nhw mot hoc gia tredc mot cau hoi mo ho:

“Do chila cam gidc thoi, nhung... luc a dy em khong cam thiy & trong mot thoi dai hoan toan
khac biét so vé&i thoi cua chung ta. Em thidy minh gan nhw dang & nha...

“Purng c6 phong dai chw!”
“Chi khong hinh dung dwoc diu, bon em dau chi néi thir ngén ngir giong nhitng ngwdi dé, ma



Rick va em tham chi con doc dwogc chit twrong hinh.”
Julia tron tron mat.

Rick lay tir trén ban cudn Tir dién  nhitng ngon ngir bi lang quén, mot cudn sach to bwr da kha
nat, voi lop bia @ 0 ban va cac mép son rach. Ciu mo trang vé cac ngon ngir Ai Cap c6 dai, ding
ngén tré phai lwét qua nhirng ky tuw twong hinh va néi:

“Trong khi d6, néu bay gior bon minh thir doc no... thi lai chiang hiéu gi ca.”
Julia c6 khong danh mit mach ciu chuyén.
“Con Oblivia? C6 ta c6 nhan ra cac cau khéng?” Co bé héi Jason.

“Kho6ng biét nita. Liic 4y bon em d3a kip ndp di. Nhung dung ldc dé c6 ta nhic dén cai tén
Ulysses Moore...”

“Va tdm ban do.”

“Ban d6 nao?”

“T4am ban d6 ma c6 ta danh cip ctia bon minh.”

“Ban d6 nao co?” Julia haéi lai.

“Tdm ban do6 chinh xac dau tién va duy nhat vé lang Kilmore Cove & Cornovaglia,” Rick thuit
lai theo tri nhé. “Cda Thos Bowen. Luan P6n, mot nghin...”

Mot tiéng hat xi dir doi cat ngang cAu chuyén ctia bon tré, tiéng dong vong thang 1én tir phia
moém da.

“Ra la cac chau da diy ca roi!” Nestor thot 1én lic buwdc 1én khdi nhirng bac thang va dirng lai
dé thé.

“Ong Nestor!” Bon tré chao. “Ong tir dau vé vay?”

Ngudi lam vudn budc khip khiéng téi tredc mat bon tré va khong tra 1oi.

“Con cac chau tir dau vé? Ching con chd nao cho dng ldo toi nghiép nay... HATTTT XIII... ngdi
sao?”

“Ong bi cAm mat réi,” Jason noi.

“Tai con muwa, 6ng Nestor IAm bam va nhin Julia v&i mot nu cwdi diy 4n y. Moi chuyén 6n ca

cht?”

“Cac ciu iy dang ké cho chdu nghe vé Oblivia Newton va tim ban d6.”
Anh mit ctia Nestor bdng t&i sam lai.
“A, phai roi. Cai vu an cap d6!” Ong noi va ngbi xudng bén cai ban.
Jason va Ricklai ké tlep ching mo ta chi tiét tirng chan to ké téc Can phong khéng ton tai va
cai bé tho véi tAm ban d6 dwoc gidu bén duwdi.
“Giad ma chi nhin thdy bon ran, Julia!”
“CAu sé ngat ngay tirc khac!”
Cau chuyén ctt tiép tuc, Nestor bdng tré nén tram ling.

“L€ ra chung ta phal lwong trude diéu do,” cudi ciing 6ng néi. “Ngwoi phu nit dé nguy hiém
va thong minh hon rat nhiéu so vé&i nhitng gi chidng ta nghi.”

“Nhung tai sao tdm ban d6 lai quan trong dén vay ha 6ng Nestor?”
“Ta chang biét nira,” ngwdi lam vwedn IAm bam.



“Nhung nguoi chu cii thi biét,” Jason dap lai.’ ‘Néu 6 ong ay gui chung ta den do6 dé tim no, at
hin phai c6 1y do. Minh chic rang 6ng 4y tin chiing ta sé tim ra né trwdc a Oblivia Newton.”

“Vé ly thuyét dung la ching ta da tim thiy n6 truéc 4,” Rick ndi roé. “Nhung sw thatla cé ta da
Itra dwoc bon minh ngay sau do.”

“Nghia la sao?” Julia héi.

Jason cti rap nguwdi trén chi€c ban an sang thi tham:
“Cé 1é bay gior ong chu cii khong con tin ching ta niva.”
“Lam sao ciu dam chic d6ng 4y van con s6ng?”

“Rat don gian, ¢ hai truong hop: hodc o6ng dy van dang s6ng & Biét thw Argo, trong mot cdn
phong bi mat... hodcla 6ngay da dé lai cho ching ta nhirng manh mdoi dé t1m thiy 6ng dy. Va
trong truong hop nay, khong c6 tdm ban do c6 18 sé khé lan theo chiing...”

“Lam thé nao dé biét nhi?” Julia hai.

Ca ba dira quay lai nhin Nestor, 6ng ldo lam vwon ngay 1ap tirc tim cach 1an tranh ciu hoi.
“Ta phai di day. Ta phai don dep lai khu vwron.”

“Lam gi c6 chuyén, 6ng khéng dwoc roi khoi day!” Jason phan trng ngay tirc thi.

“Khong w? Thé chau nghi sé ngan ta nhw thé nao?”

Nestor cwong quyét dirng day, 6ng xoa bop cdi lung dau ciia minh, thé thanh tiéng va hit day
oxy vao phai.

“Ong phai gitip ching chau!” Jason van nai. “Ong 4y van & day phai khong a?”
Nestor bat cwoi.
“Nay cau bé, chau doc qua nhiéu truyén roi ddy. Ong ch cii...”
Roi dng lai hat xi.
“Ong hay thé di! Ong hay thé la 6ng 4y khong con & day nita.”
Nguoi lam vuon chong tay lén hong, won ngudi ra phia sau. Gwong mat ong trong mét moi

hon ca ngay hdom truéc véi déi mat tham quang va mong nwéc, nhu mit ngwoi dang hAm hap
sot.

“Nghe nay, Jason...,” Julia néi chen vao. “Chi khéng nghi gi¢ 1a lic thich hop dé...”

“Nguorc lai, day chinh la luc thich hop, cau em cat ngang. Ching ta phai biét phan nao do sw
that néu muon hleu dleu gl dang dién ral Cé qua nhiéu thtr chiing ta khong biét! Qua nhiéu
diéu bi 4n vé ngdi nha nay, vé 6ng chu cua no, ban be va ke thu cua ong ta! Vi duy, ching ta 1a ai?
Ban hay thu cua ngai Ulysses Moore kho higu?”

Nestor nhin can nha phu ¢ giira khu vuon, roi nhin bon tré. Jason c6 ly: chiing dang mo mam
gitta qua nhiéu diéu khong ro rang. Thé la 6ng lam ram.

“Néu c6 thé gidp chau diéu gi dd, chang trai, vay thi... ta thé 1a chang c6 6ng Moore nao con
séng tai Biét thw Argo. Gi¢ thi chau hai long chua?”

N6i xong, 6ng vira khap khiéng budc khoi chd bon tré, vira xi miii vao chiéc khan vai bong
tho rap.
“Vé ly thuyét ma néi,” sau mot ltc, Rick phan tich, “6ng dy khong hé bao ching ta la 6ng
Moore di chét.”

Mudi lam phut sau, bon tré mang dia va coc tré lai phong bép va cung quyét dinh xem hom
nay s€ lam gi.



Rick lai chd méy bac thang trén mom da ngam nhin canh bién, d€ mac mai toc cho lan gio
nhe vuét ve. Julia da quay ve phong, mdc quan jeans, mang theo bén chiéc chia khéa c6 tay
cam hinh con thad. Khi tré xudng nha, c6 thay Jason ngoi viét rat cham chu trén chinh chiéc ghé
lic nay.

“Em chwa biét bat dau tir dau,” ciu giai thich.
“Chung ta biét Oblivia Newton song & dau ch&?” Julia héi to va doc to gidy ciu em trai dang
cam trong tay.

“Cé hai chiéc tau danh ca dang quay vé,” Rick quay lai b4o cho chiing biét. “Bon minh cé thé
xuong bén dé€ mua tém cho bira trua.”

Nghi dén viéc phai leo 1én ddc Salton Cliff bang hai chiéc xe dap niang trich cia 6ng ba Moore,
Jason lién lac dau.

“Khong phai ltic nay, minh xin ciu. Ciu c6 biét Oblivia song & dau khong?”
“Khong, ma sao?”
Jason cho ban xem nhirng gi minh da viét.
1. Tim lai tdm bdn do da bi Oblivia ddnh cap.
2. Tim ra cé6 cdi gi trén tdm bdn do (ngay cd trwdc khi tim thdy nd).
3. C6'tim hiéu MOI THU vé Cdnh cira Thoi gian.
4. Khdm phd TAT TAN TAT vé Biét thw Argo, tir mdi nha xudng t&i tdng ham.

“Chi chwra bao gi¢or thdy em chin chu nhw vay ddy,” c6 chi nhan xét. “Chuyén du hanh dén Ai
Cap di khién em thay doi.”

Rick kéo chiéc ghé sit va ngdi xudng canh ching.
“Ching minh c6 bao nhiéu thoi gian dé lam tit ca nhitng viéc nay?”
“Chi hdm nay thoi.”
“Vi sao viy?” Julia mudn biét.
“Vi tdi nay b6 me sé vé. Va Rick cling sé phai vé nha ciu ay.”
Cau nhéc & Kilmore Cove bong sAm mat lai, nhw thé chwa tirng cAn nhic dén viéc sé phai roi
khoi Biét thw Argo.
“Van con thiéu thir gi do,
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Julia IAm bam trong khi quan sat danh sach nhitrng viéc can lam.
Jason rau ri nguéc mat nhin troi.
“Pay, t&i lwot chi toi roi day! Nghe xem nao, ching ta thiéu diéu gi vay?”

“Chiing ta khong biét diéu gi d xay ra vdi...” Julia chi chi tay ra chd nhitng bac thang hy vong
hai cdu nhéc sé hieu.

Rick git dau va that té nhi khi khéng noéi gi, trong khi d6 Jason thém vao cudi danh sach:
5. Tim XAC ctia Manfred
“Em that tinh y...” Co chi li nhi.

Luc ay ching nghe thay tleng mot con ho don dap. Nestor khap khleng tién lai cho ching,
kéo 1é theo sau minh mot chiéc cao mau dé lam dau vét ctia banh xe bién mat trén nén séi.

Ta chang nhin thay gi & bai bién dwéi kia,” nguoi lam vuon lap bap tra loi cdu hoi cia bon
tré. “Trén nhiing mom da ciing khong c6. Ta da ndi voi cac chau roi, nhitng ké nhw han c6 toi
bay mang s6ng diy.”



Va 6ng hat xi.
“Em hay thém ca cai nay vao: Mua mét lo si-ré cho 6ng Nestor,” Julia néi to.
“HOm nay la Chi nhat,” Rick nhac ¢ bé. “Hiéu thudc ctia bac s Bowen déng ctra.”
“Ta chang can si-r6 gi hét,” 6ng Nestor lau bau. “Chi 1a cdm lanh xoang thoi.”
“Ong dirng bao gi¢r coi thudong con cam lanh,” Julia la 16n. “Nhat 1a & tudi cia 6ng.”
“Cau vira néi gi nhi?” Cau em trai quay sang hoi Rick.
“Rang hom nay 1a Chd nhit,” ciu ban nhac lai. “Va rang...”

“Bac si Bowen w? Cau ndi bac si Bowen phai khong? Chang phai ngudi vé tAm ban dé ma
Oblivia lay di cling mang ho d6 sao?”

“Séng dwoc dén tudi nay,” ong Nestor xen vao tra 101 Julia, cung chi vi ca doi ta khong dong
dén thudc. Va ta khong cé y dinh bt dau viéc dé vao lic nay dau.”

“T@m bdn do chinh xdc ddu tién va duy nhdt vé lang Kilmore Cove & Cornovaglia. C6 thé la vay
khong nhi?!” Rick strng st nhic lai.

“Minh nhic cau nhé rang, ching ta da c6 mot bai hoc dat gia 1a khong co gi tinh c& trong
chuyén nay...” Jason noi.

“Cac ciu!” Julia néi xen vao. “Cac ciu nay, sao cac ciu khong nan ni 6ng Nestor dé 6ng iy...”
Rick va Jason nhay bat khéi ghé€, phan khich nhw nhitng chu dé.

“Thos Bowen cé thé 1a 6ng cia bac s Bowen.”

“Hoacla cu.”

“Hoic1a cu c8! Ong 4y song & dau? May cai xe dap dau roi nhi?”

“MAay gior r6i? C6 thé chung ta sé dén dwoc dé trudce bira trua...”

“Nay cac cau!” Julia dot ngdt cit ngang l&i ching.

“Lai gi vay?”

“Pién thoai,” 6ng Nestor vira ndi vira chi tay vé phia bén trong Biét thw Argo. “N6 dang reo!”






Chwong 2. Cudc dién thoai tir Luan bon
]ason khom lwng néi chuyén trén dién thoai nhw thé cai tai nghe nang t&i mot tan.
“Vang, thua me... Khong, thwa me... Di nhién, thwa me... Khong, bon con khong di xa dau...
Khoéng a... D1 nhién a...”

N6 nguwéc &nh mat thinh ciu vé phia chi gai, ngudi dang dung ctr chi d€ khuyén no6 ké thém
mot s chi tiét.

“Cac ba me déu giong nhau c3,” Rick thi thao binh ludn, “néu khéng ké gi 1a ho nghl ngo ngay.
Nguworc lai, néu cau dai dong ké 1 c4c chi tiét thi me ciing sé& chdng thém nghe dau.”

“A. A. Khong c6 gi dau a. Kh666ng c6 gi ma me!” Jason van tiép tuc.
Ciu nhdm mat vo vong, ding yén hirmg chiu con thinh nd ctia me.

“Khong, me nghe nay, luc ndy con dua ddy..,” cau nh6c néi thém. “Thét ra bon con di Ai Cap
va bi lac trong mot meé cung. Va suyt nita Rick bi mdt con ca sdu xé xac. Rick, cdu ban & Kilmore
Cove clia bon con 4dy! Gia ma me nhin thdy mit cau ta khi bon con vao cin phong day rin roi tir
tran nha xuong...

Jason nin thinh trong ba gidy roi néi tié€p:
“Vang, con sé chuyén may cho chi Julia.”

“Con chao me!” C6 bé reo 1én day hai long. ‘0, vang a, bon con rit khoe. Mu’a nho u? C6 han
mot con bdo co diy a! Cho nén bon con & trong nha choi thoi... Rbi sau d6...

“Chi lao xu0ng tir vach da!” Jason goi y.
Cau né dwoc cu da ctia cd chi dang ra ddu im ldng chi trong gang tac.
Jason goi y v&i Rick rang chiing khong nén mat thoi gian ma nén vao gara lay xe dap.

Chiing roi khoi cho cai dién thoai nhung thay vl di ra ngoai, ching huéng thang dén can
phong bang da c6 Canh cira Thoi gian.

Canh ctra & d6, bat dong va im lim, nhung van hién hitu mot cach hai hung. Phan gob bi chay
den va bi cao xuwéc dé 16 ra bdn cai 6 khéa nhw dang cudi nhao ching.

“Khi nao ching minh quay tré vao bén trong d6?” Rick héi, mé man nhin canh ctra.
“Ngay khi ching ta lam xong nhirng viéc nay,” Jason noi.
Va ciu chia cho ban xem miu gidy sau khi viét thém vao:
6. Dén ché bdc st Bowen ngay ldp tirc

Phia chin cau thang, birc chan dung mot trong nhirng chu nhan cii cua Biét thy Argo duwong
nhw dang quan sat chiing véi nu cwdi nhao ha hé va ky la.

“Cau c6 nghe thiy khong?” Jason nam 14y canh tay Rick va hoi.
“Nghe thiy gi co?”

Jason di dén chan cau thang va dong tai lén nghe. N6 nghe 1 mon mot tiéng buwéc chin khe
khé phat ra tir ting trén ctia ngoi nha.

“Nhirng ti€ng nay nay.”
“Quy tha ma bat, c6, minh c6 nghe thay.”
Cham rii, tirng bac mot, Jason bat dau leo 1én cau thang, thin trong nhw ngwoi di thing bang



trén day.

.Sau do6 bon con choi mot van co vua. Minh con choi véi Rick va Jason. Di nhién la con
thang roi!” Julia dang ké trén dién thoai.

Théit tir tr, Jason 1én cau thang va tién gin t&i noi phat ra tiéng nhirng budc chian bi an, giong
cua co chi ngay mot xa xam.

Nhitng buéc chan ma quy.
Thich. Thich. Thich.
L& nao la cta ngai Ulysses Moore?

Ap sat vao tuong, Jason suot qua nhirng khung anh dat vang bao quanh chan dung nhirng
nguwoi chu cii, cho dén khi t&i cho tudng trong, cho 18 ra phai cé anh cta ngai Ulysses Moore.

Thich. Thich. Thich.

Nhitng tleng dong phat ra tir phong tim, can phong g dau tién bén phai cau thang. Can phong
dau tién ctia hanh lang dan toi day phong ngu. Jason van ling nghe, d€ chic chan rang ching
phat ra tlir d6. Bén trai can phong la thw vién va canh ctra gwong dan dén phong thap.

Jason liéc xuodng phia dwéi, qua tay vin cau thang cdu nhin thiy Rick dang ding bat dong &
tang trét nhin minh cham chim vé lo ling. Cau gat dau tran an ban. Xa xa, cau nghe thay vang
vang tiéng cwdi cta Julia trén dién thoai.

Thich. Thich. Thich.

Ké la mat sau canh ctra phong tam gy tiéng dong.

Jason hit mot hoi that sdu roi nhay 1én phia trudce, chop 14y tay nim clra bang dong thau.
“A A, NGUOTDAY ROI!” Cau hét 1én va mé toang canh cira.

Lic dau cau khong nhin thay ai va chang phat hién ra diéu gi la thuong, triv ctra sb phong vé
sinh dang m¢. Vai gidy sau, mot con chuot dong bu chang cudng quit tim dwong thoat gitra
nhitng chai nwéc hoa ctia ba Covenant xép trén gia bon rira mat, né nhay xudng san va chay
vot qua gitra hai chin Jason day khiép so.

“A!” Jason hét 1én, nhay lui lai.

“Chuyén gi xay ra vay?” Rick gao to ddng thi chay 1én cau thang dé€ ho tro ban.

Con chudt voi va phong xudng cau thang.

“0Oi, chét tiét!” Rick thot 1én khi chiing cham mit nhau gitta cau thang. “Sao ma né bu thé!”

Con vat con khié€p dam hon cd bon tré, né lao minh trwot dai trén nhiing thanh sat clia tay
vin cau thang Mat thang bang, no quan quai gitra khong trung, roi roi xuong san tang trét véi
mot tiéng uych chac nich, ndm do van.

Julia nglrng no6i chuyén dién thoai mot lat, hoi vong 1én:
“Nay cac cau? Cai gi bw co?”

Con chudt ngo ngudy cai dau nhung r6 rang no van con choang vang va chon cach tiép tuc
cudc dao tiu cia minh trong chinh can phong dé dién thoai.

Mot 14t sau, dén luot Julia cling bat dau hét 1én.

“Vang a.. Khong dau me... DI nhién la con khong co tinh lam viéc d6 roi a.” Jason ndi trén dién
thoai, cau c6 gang tan dung nhitng khodng dirng it 4i ctia me dé giai thich cho ba chuyén vira
Xay ra.

“Khong dau a, d6 khong phai la mot tro duia ngu ngdc... La mét con chudt... Con lam sao biét



dwoc mot con chudt lai lam gl trong phong tam... Khong, con khong nghi bo o thé biét chuyén
do6. Chac no da chui vao qua I6i ctra s6 a. At phai thé vi luc ay ctra so dang mo. Trudre d6 chi
Julia c6 vao phong vé smh Con thay né giita ddng nwéc hoa clia me. Khong me a... Con biét a..
Chung khéng bi vé dau a..

Trong khi Jason noi chuyen Julia va Rick kham xét khap phong khach voi hai cai choi dai lam
tir cAy cao lwong d€ ddm bao con vat x4u xi kia da bo di. Vé mat ctia ching trai ngwoc han véi
nhau: Rick khoai chi, con Julia thi ghé so.

“A, a.Vang. Pwoc a. Con chao bo.” Jason dot nhién cham chu.

“B6 n6i THAT a?!” Cau gio ban tay trai 1én 1am d4u chién thing. “Nghia I3, con mudn néi 1a: o,
ti€c that, b6 noi thata?”

Rick da dirng lai véi cy chéi trong tay.

“Khong, khong, khong c6 van dé gi dau a!” Jason noi tlep “Bon con s€ lo li€u. Con sé khong
goi ong Nestor vi 6ng ay dang ¢ tan cuoi vwon va néu ong ay tap ténh vao dwoc dén day thi bo
sé pha1 cho dién thoai ca sang mat. Nhung néu b goi lai vao bira trwa chac chin b6 sé&gip
duoc 6ng dy. Clr de con lo. Con sé& néi v&i 6ng 4y. Vang, di nhién a. Puoc a. Con hiéu a. Bon con
s& khong di dau ca. Con chao bo!”

Cach, ciu gic dng nghe néng ran 1én hop dé dién thoai.
RoOi Jason bat dau nhay nho6t khap phong.

“Tuyét! Tuyét! Co khi bd me khong thé vé trong ngay hom nay! Viéc chuyén nha hinh nhw
kéo dai hon so véi du kién... Tuyét voi! Ching ta ¢ ca ngdy Chil nhat tw do. Ching ta sé lJam
dwoc cac cau a!”

Lan th& ba trong vong it phut, trén tay n6 lai xuat hién mau gidy véi danh sach nhirng viéc
can lam.

“Chung minh mau dén chd bac si Bowen di!”

'"

“Chua dwoc di dau truoe khi biét dich xac con chu6t da ra khéi nha!” Julia ra 1énh trong khi

dung chéi can quét gdm ta bép.
Lic ra khoi nha, ching thay Nestor dang ban ron cao soi, chat 14 va canh cay 1én xe cutKkit.

“Nay? Sao cac chau khong dung thoi gian cdia minh dé 1am diéu gi d6 c6 ich, vi du nhw gitp ta
don dep lai khu vwon cho sach chang han?”

“Ching chau xin 16i, '6ng Nestor, nhung co mot viéc khan cip a!” Jason hon hén giai thich. ‘B6
me chdu gdp van dé véi viéc chuyen nha va co [& sang mai ho ma@i vé dwoc. Bay gio bon chau
phal di. Néu dién thoai reo thi né Ia cia 6ng ddy a. Ong hiy néi rang bon chau da xuéng bai
bién nhé!”

“Thé cac chau dinh di ddu?” Nguwoi lam vweon héi lai mot cach day cham biém.

“Dé&n cho bac s Bowen a.” Julia xuit hién sau cuing trén nguwdng ctra bép, tay cAm chdi vi vé
mat hai long.

“Thé c4c chau dinh dén d6 bang gi?”

“Xe dap a.” Jason tra loi.

“Ta chang tin.” Nestor cii xuéng v&i cai cao va tiép tuc cong viéc ciia minh.

Julia bwérc xuéng cac bac thang va lai gan 6ng, trong khi dé ciu em trai va Rick mat hut trong
nha kho.

“Ong bi dau lung a?”



“Tinh than ta con té hon,” Nestor tra 1o c6 bé, mat 4nh 1én mot tia sang.
RO rang 6ng dang rat a ril va van mai miét nghi vé chuyén xay ra tdi hém truérc.

“Chi may nam trwdc thoi, moi chuyén chic sé dién ra theo cach khac roi. Theo moi nghia, tin
ta di.”

“Ong da rat cr,” Julia an Gi va dat chut 1én ma 6ng mot nu hén bat ngo. “Ong khong nén tirc
= A A ”»
gian nhu vay a.

Ong Nestor twa ngudi vao cai cao.

“Khong w? Viy ta nén thé nao? Vui vé u?”

Tlr nha kho vang 1én 4m thanh ctia nhitng manh sat vun, sau d6 13 101 ta than.
“KHONG!” Rick hét 1én dau tién. “Chét tiét!”

“Oi khongggg!” Jason hudng tng.

Julia nhin vé hwéng gara, trong khi Nestor van binh than cao canh cay gay.
Rick va Jason day hai chiéc xe dap cia ching ra ngoai.

“La ai nhi?” Rick hoi, giong né gan nhuw lac di vi tirc gidn. Tay lai xe dap bi veo vo, xich xe gio
chi con 1a mot chudi long thong.

Julia th¢ dai, ngay lap tirc n6 doan dwoc cau tra loi. Sau d6 c6 bé ké cho tui kia nghe vé budi
toi hom trudrc, viéc Manfred loanh quanh khip khu vwdn va dap pha moi thir hdn c6 thé dap,
chi dé xa con dién.

“Minh va 6ng Nestor chang thé lam gl. Bon minh qua so hdi..” Co6 bé phan tran. “Bon minh
chi ddm quan sat han tir trén kia, sau 0 ctta sd do...






Chwong 3. Nhirng tho san bi mat

Rick nga xe dap clia minh xudng mit séi giéng nhuw mot bénh nhan can phai phau thuat. Cau
bay khap xung quanh mot loat nhitng dung cu dwoc Nestor cung cip: tuéc-no-vit, bua, vit sdu
canh va kim.

“U’'mmm..., sau khi kham toan dién cho bénh nhan dic biét,” Rick phan. “Té hon nhirng gi
minh nghi.”

“N6 hong nang lam a?” Julia hoi.

Hai chi em nha Covenant ditng bat luc hoan toan sau cau ban. Nang lwc thuc hanh cua Jason
cham dit & do, nhirng gi cau doc dwoc trong nhiing cuén truyén tranh ciing dwng lai & do,
trong khi Julia chua tirng lo ldng cham chi quan sat chitc ning hoat dong cia mdt chiéc xe dap
dén nhuw thé.

Rick cAm day xich, thir 13p n6 vao hop so.

“Minh nghi 1a vay: c6 1€ minh cAn mét gi¢, hodac nhiéu hon thé.”

Jason gat dau bi xi. Sw bé tic dé da lam thay ddi co ban chwong trinh cta chung...
“Bon minh c6 thé gitip ciu khéng?”

“Bay gio thi chua. Nhung lat nira cac cau co thé gitp minh stra nhitng céi kia...,” Rick ch1 vao
hai chiéc xe dap cti cia 6ng ba Moore ma 6ng Nestor dwa cho chung chiéu hom tru*crc “Nhirng
chiéc xe d6 chi gap van dé nho véi cai khung. Nhung dé€ nan cho n6 thang phai can it nhit ba
nguoi.”

Jason bat dau luc loi cac tui.
“Minh dé to gidy ghi danh sach nhirng viéc cadn lam & dau 4y nhi?”

N6 16n trai hét tui nay dén tdi khéc, nhung manh gidy da khong canh ma bay, ctt nhw ai d6 da
14y cap no. Julia nghi s€ 1a khon ngoan néu khong binh ludn gi vé no luc dang thuong cua cau
em trai khi c6 nho lai da dé mau gidy & dau.

Nestor, ding cach ching khong xa, ddc nguwoc xe cut kit day 14 va canh ciy kho thanh déng
roi khé nhoc cui xuong cham Itra.

Rick chon céi tu6c-no-vit bén canh va dung né dé gitr cho soi xich ¢6 dinh trén banh rang cia
hop so.

Nhu b6 minh van thwong ndi, khi khong biét phai bat dau tir dau, hay bat dau tir chd minh
mudn.”

Hop s6 phat ra mot tiéng kéu khing khiép, nhwng Rick khong hé nao ning.
“Ching minh hy vong la b6 ciu da dang...” Jason lam bam.

Biét thw Argo sung sitng phia trén chung v6i nhitng canh ctra chép mé tung va nhirng can
phong day ap du loai do dac.

“Trong khi cau xtr ly nhirng chiéc xe dap, ]uha va minh c6 thé di kham pha nhitng can phong
ciia ngéi nha ma bon minh van chwa kip xem.

“Con xe dap?” Rick cau nhau. “Phai n6i ro 1a minh sé stra cai cia minh, con hai cau sé giup
minh stra nhitng cai con lai!”

“Chinh xac,” Jason dong tinh. “Trong lic d6 bon minh sé lyc ting phong mot dé xem cé tim
thém duorc manh mé&i nao khac cé ich cho chiing ta khong. Pi thdi cht, chi gai?”



Julia chang mudn quay tré vao trong lam. Co bé van conrun ray khi nghi toi nguoi dan 6ng
ma c6 tin la da nhin thay, dang dung tua nguoi bén ctra s6 & phong 4p mai. LAn dau tién k€ tur
khi dén Kilmore Cove, y nghi di kham pha ngdi nha 1am c6 hoang so.

Julia dinh tra l&i rang thich & lai gidp Rick hon, nhung sau d6 c6 budc minh phai thira nhan:
chinh ]ason méi 1a dira khuing, dira doc truyén tranh va nhin thay ma sau moi canh clra. Tren
thwec té, c6 tw nhd, minh khong nhin thay ai ca. Clra s6 phong ap mai & tit trén cao, nén chi can
mot cai bong, mot tro dua cua anh sang, mot tia nang choi chang ciing du dé khi&n nham twong
rang cé ai d6 sau canh ctra dang rinh rap chiing.

“Van dé 1a han d6i m,” Julia nhé lai va thot 1én thanh tiéng.
“Ai doi mii co?” Jason hai.

“Cac cau chuyén cho minh cay vit sdu canh s6 nam dwoc khong?” Rickly nhi héi, hai ban tay
cau nhéc dinh day dau.

Hai chi em sinh d6i di vao bép, roi tir d6 ching vao phong an. Jason vén nhitng tdm rém hoa
1én va nhin nhing birc tranh treo trén twong. Do la bon banin tir thé ky 19 mo6 phong nhiing
canh trong cudn Kinh Cyu wéc. N6 mo mot cai 1o suoi ci: trong tron. Trong ngan kéo cua chiéc
ti duy nhat ciing chi c6 mdi khan trai ban va khin an.

“Em thidy & day chang c6 thir gi bi mat.”
Julia van lai.
“Chung ta dang tim ki€m diéu gi bi mat u?”
“Hién nhién roi.”
Jason cling suc sao tim kiém & phong khach lién k&. N6 chui han vao bén 1 trong 1o suwdi, xé

dich may chong sach va tim kiém bén duéi btrc twong mot chd ch6é dua mau den nhw muec.
Cudi ciing cau nhéc mién cudng quyét dinh riang trong can phong dé ching cé gi bi mat.

Julia hoi lai IAn thi hai:
“Theo em chung ta phai tim thir gi?”

“Mot chi tiét ma chiing ta da bo sot,” Jason ngam nght. “Co gi d6 khong 6 on Co g1 do khong
khop Mot bang chirng gitp ching ta hleu thém veé nhumg hanh trinh ctia 6ng chu cfi, vé canh
clra va vai tro cda Oblivia trong tat ca chuyén nay.’

Trong lic cung luc soat phong an thir hai roi phong dién thoai, Julia tua lai tat ca nhirng gi
ong Nestor ké cho cd bé vé nhitng chuyén di clia ngai Ulysses Moore va VO.

“Ong 4y néi rang 6ng ba Moore da mac sal,lam tram trong khi moi Oblivia Newton dén nha.
Nhwng chi khong nghi 6ng iy biét gi hon thé.”

Chung vao can phong bang da va dirng lai trwdc Canh ctra Thoi gian.

“Néu em tim kiém mot bi mat, chac chan né sé & day,” Julia ndi, cd kim mét con rung minh.
Jason cui xudng b6c mdt ndm cat roi xoe tay dé€ ching lot xuéng qua ké ngdn tay.

“Nhitng hat cat nay chirng to rang ching ta khong hé dién ro..,” cidu thim thi.

ROi quay sang phia chi gai, ciu ndi:

“Chi c6 mang chia khoa kh6ng?”

Julia ra hiéu la cé.

“Em muon lam gi?”

Jason bao chi dwa chia khoa.



“Ong Nestor néi canh ctra chi co the m¢& ra lan niva khi nguoi buwde vao dé da quay tré ve...
Hoic khéng thé quay vé duoc nira.”

Jason cim vao & khoa trén cao chiéc chia khéa dau tién: chiéc hinh méo rirng.
“Diéu em tw hoi la: liéu c6 ai d6 tré vé thay cho em va Rick khéng nhi?”

N6 cam chia khéa thi hai va thir ba: chiéc hinh §c sén va ran.

“Jason... Chung ta khong nén..."

“Gi co?”

Cu6i cung la chia khoéa cia 6 khéa thap nhat: chiéc hinh ac la.

“Y chi la viéc mé& canh clra ra lan nira.”

Cach, cach, cach, cach, tiéng 6 khoa vang lén... Cinh ctra Thoi gian mé toang.

Jason va Julia ditng lang trén ngudng ctra. Anh sang tur can phong khach nho roi sang can
phong hinh tron. Du¢i san la mot dong chit doc xudi va nguoc déu giong nhau dang chay
quanh. Neu quan sat ky co thé nhin thay ba 16i di véi nhitng hanh lang dan xuong bén dudi,
trong s6 d6 c6 ca hanh lang, phia sau con d6c dan dén hang dong nam dwi long dat, noi con
tau Metis dang neo dau.

“Manfred c6 trong tay mot chiéc chia khéa giong ctia chiing ta,” dét nhién Julia néi.

Co6 bé 1dy lai may chiéc chia khéa tir tay em trai va vuét ve chudi ctia ching.

“Thé nhwng chi khong nhin r6... Lic dy tréi mwa, va chi qua hoang so.”

“MoOt chiéc chia khéa,” Jason 14m bAm. “Han mudén vao Biét thw Argo dé€ stt dung né w?”
“C6 vé nhw vay,” Julia déng tinh.

“Con ong Nestor?”

“Ong 4y néi véi chi dé 1a ban sao chia khéa ctia Biét thw Argo.”

Jason gat gu. N6 suy doan la Manfred vao trong nha phu cta nguwoi lam vuon, dn trom chiéc
chia khéa de mé ctra vao Biét thy Argo, va c6 dot nhap vao bén trong ngo6i nha.

“Thé chi c6 tin dng 4y khong?”
llC z
“Em c6 cam giac hdm qua chi khong tin 6ng 4y lam.”

"Em lam gi ¢4 nha, Jason! Ong Nestor da liéu mang dé bao vé ngbi nha. Manfred glong nhuw
mot ke dién, han qua nguy hiém... Ong Nestor tinh tinh hoi khé chiu nhung la ngwoi tt. Va tat
ca nhitng gi 6ng dy ké cho ching ta dén gir déu la that.”

“Vay thi ké ca viéc 6ng Ulysses Moore khong con ¢ day nira cling la that,” Jason thé dai.
“Ching ta phai tim 6ng ay, chi Julia... Gio bon minh chang c6 manh m&i nao. Sau khi ddnh mit
tam ban do, bon minh chang con dau vét nao dé lan theo, nhw thé moi lién hé gitra ching ta va

ngudi chi cil bi dit doan dot ngot.”

Cau nhéc nghién ctru ky lwdng khéng gian téi tam cua can phong hinh tron.

“Em to mo khong biét liéu con tau c6 quay tré lai phia bén nay bén tau khong nhi? Va liéu
bon dom dém c6 con dang bay quanh hang...”

Co6 chi chadn ciu em lai trweére khi né kip buéece tiép:
“Dirng lai. Néu chiing ta buwdc qua nguwdng clra nay, ching ta sé budc phai 1én con tau Metis.”
“Lam sao chi dAm chac diéu d6?”



“Ong Nestor da giai thich cho chi,” Julia n6i doi, don gidn la vi cd bé khong mudn Jason lai
phiéu lwu 1an nita trong hang. “Né&u em vao trong, em sé phai di d&n clng.

Jason nhich miii giay 1én ngudng ctra va thém vao:

“Nhuw vay day chinh la giéi han cda viéc di chuyén xuyén thoi gian. Chi cin thém mot buéc
ntra thi...”

Julia tra ngudi vao Canh ctra Thoi gian va khép n6 lai nhe nhang tredc mat em trai.
“Gior van chwa dwoc,” ¢6 bé ndi. “Bon minh con nhiéu viéc phai lam & Kilmore Cove.”

Hai dira lén tang trén, vira di vira xem xét that can than dnh chan dung cua nhitng nguoi chu
cli duoc treo trén twong bang rat nhiéu soi day nhd. Pén dau cau thang, thay vi di ngay vao
phong thap ching chon di mdt vong trong thu vién.

Mac du ctra chop dd mo to, can phong van chim trong thtt anh sang 1o mo. C6 1€ nhitng gia
sach va mau son trén tran khién noi nay co ve hoi ngdt ngat. Thé nhung, tir mot trong hai 6
ctra sO c6 thé nhin thay nhing ngon cay trong hoa vién, trong khi tir 6 cra con lai c6 thé trong
thay khoang san lat séi va canh cong ra vao.

Cac birc twong bi nhitng gia sach bang go toi mau an ng, vai gia sach con bj mot tam ludi
dong che di khién nguoi ta c6 cam giac can phong nho va ngot ngat. Nhiing tdm bién nhé bang
doéng thau phéan chia cac t sach theo nhiéu cha de.

O chinh giita cin phong, treo mot chiim dén bang déng hinh chim diéc, chiéu anh sang xudng
chiéc ban nho bang phalé va mot cai di-vang boc da. Chua ké con c6 mot cdp ghé banh nho
xinh c6 thé xoay tron va mot chiéc dan piano canh ding.

Trong khi Julia say swa chiém ngudng nhirng cuon sach cii ky ma vang trén gia dung nhirng
quyén quy gia nhat, thi Jason nhac nap dan bang g0 lén dinh dao vai phim ngau nhién khién
mot Am thanh chéi tai phat 1én 1am ca hai dira déu so hai.

“Em dirng bao gio thir choi dan nira!” C6 chi nira dua nira than phién.

“Tuan lénh!” Cau nhoc tra 1oi.

Trén gia sach duwgc danh dau béi tdm bién €6 tw hoc, c6 mot chd tréng dang ké, chinh 1a noi
bon tré 14y cudn Tir dién nhitng ngén ngir bi ling quén.

“Dé hiéu ro vé lich str noi nay,” Jason goi y, “chiing ta can biét cin ké vé chti nhan cudi cung
cua nd.”

“Ong Nestor néi véi chi trong phong nay chac phai co gia pha cia dong ho Moore...” Julia noi.
“Nhuwng chi ching tim thay gi ca.”

Ching tim ki€m trén cac gia sach vi cit dinh ninh sé  phai di tim mot cubn sach day cop bam
day bui. Nhung sau khi tim qua mot luot, ching mé tam luéi dong che chidn mét hang sach
duoc budc véi nhau trong vai bat mau den. Trén gady mdi cudn sach déu c6 khac nhirng con so
bing ky tw ma vang.

“C6 thé 1a nhirng cuén nay...” Julia phong doadn trong khi cAm quyén sach trong c6 vé mai
nhit 1én.

Trén trang bia chang c6 mot dong chit nao.

Bén trong, sau vai trang trang, c6 hinh vé phac thdo mdt cay pha hé, ké t1ep 1a btrc hinh den
trang cia mot ngudi dan 6ng c6 anh mat nghiém nghi, voi hai hang toc mai day va bac trang,
mac b0 quan phuc hoang gia Anh va mét chiéc nga voi & hiu canh.

Dong chit bén duoi tdm anh xac dinh danh tinh cia 6ng la Mercury Malcom Moore cung ngay
sinh va ngay mit vao dau thé ky truéec,

Kém theo tdm anh 1a nhirng birc thw va tai liéu da loai budc chung véi nhau dé khéi bi that



lac va dat cach nhau bang nhing to gidy po-luya, loai thuong ding ; de bao quan anh. C6 nhiing
bttc thw dwoc déong ddu buu dién cii k§, va cé ca nhitng con tem nuwéc ngoai.

“Chi nghi dng Mercury nay tirng séng & An o, hoic dau d6 xa hon...” Julia doan mo trong liic
gi® nhanh qua cac trang.

Sau Mercury Malcolm Moore va thuw tir ciia 6ng la anh cia Thomas va Annabelle Moore, trong
trang phuc di san. Ca ho cling c6 riéng mot tip anh, thw va tai liéu dwoc bao quan can than

Jason 14y tir gid sach xu6ng mot cudn khac trong sé nhitng cudn mau den va bat dau lat xem.

. CAu nhdc tim thdy nhirng ci tén va tai liéu khac, tat ca déu dwoc budc lai va sip xép theo thi
w.

Hai chi em sinh d6i ng6i xuéng di-vang dé doc ki hon.

“Khong biét dng 4y tdn bao nhiéu thoi gian d€ sdp x€p nhitng thi nay...,” Jason 1dm bam.

ROi ciu gdp quyén sach lai va néi thém:

“Nhwng cai nay khéng phai la gia pha! N6 giong mot bo swu tip but tich va thw tir cda to tién
dong ho hon...”

“Em nghi viy sao?” Julia ndi chen vao. “Thé thi th& ngwéc 1én nhin di!”
Jason nhin 1én tran nha son mau cua thw vién.

Nam tim mé day 16n duoc ndi véi nhau bang nhitrng canh nhanh cua mot cai cdy 16m vé trén
tran nha. Trén canh cay 1a hinh vé nhitng con thi va qua trai ky la nhat trén doi, tat ca déu kém
theo mot cai tén.

“Oi trovi, mot cay gia pha hdn hoi!” Jason thot lén ngay khi nhan ra. “Cantarellus Moore...
Tiberius va Adriana Moore... Xavier Moore...

Hai dira bat dau doc nhing cai tén, hét canh nay dén canh kia, cho dén canh cao hon tat thay,
trén do chi thay de hal cai tén: hai con chim mong bién trang tén Ulysses va Penelope, nhitng
dai dién cu6i cung cia dong ho.

“That ky diéu!” Julia vira thot 1én vira ha h6c miéng doi theo nhitng con thi dang quiy quan
trén cai cay ky la kia.
“Em khong tai nao hiéu noi sao chi em minh lai khong nhén ra cai cdy nay tir truéce...” Jason
tham thi.
“Tai bon minh chwa tirng ngwdéc 1én nhin.”

Julia va Jason nhanh chong tim thay trén cay pha hé tén cua nhiing nguoi c6 chan dung trong
nhirng cuén sach nho mau den va ching phat hién ra rang c6 thé dung cai ciy vé trén tran nha
nhw mdt manh m6i quan trong dé tra cru nhitng tap sach kia.

“Nhin kla'" Dot nhién Jason la 1én khi dang quan sat bo ré dn siu vao mot trong sd nhwng cai
meé day. “Cay pha hé nha ho Moore ra doi tir lung ctia ba con rua! Lai 1a biéu twong dé...

“Lal a?"

“D6 1a biéu tuong trén canh ctra trong hang da a dy.Vano con co ca & X1 Punt nita, trong Can
phong khong ton tai, dwéi chin birc twgng nhirng Ngwoi Sang Lap.”

Jason say mé ngam nghia hinh vé trén tran. Roi né quan sat ky hon nhirng chiéc me day: bén
trong chiing déu c6 hinh nhirng con thi c6 mat trén bon chiéc chia khéa cta Canh cira Thoi
gian.

“Cudi cung cling c6 mot manh méi!”
Julia ciing tin 1a vay, du c6 khong hinh dung néi né sé& dan ching téi diéu gi.



Jason nhan ra trong birc bich hoa dwdng nét cua con tau Metis va mot chiéc giong nhu la
thuyen buém. B4t chot cAu nhé téi nhitng mo hinh d6 choi bang gb trong phong thap. Ciu suc
tinh va voi ra khoi thw vién.

Cau m¢ canh clra gwong va bwdc vao cian phong ma tir dé c6 thé thay toan canh vinh Kilmore
Cove.

Ngon thap Van nguyén si nhu lic Nestor bé lai t&i hém truéc. Ong ldo lam vuon gia da tim
cach bit 6 ctra s6 bi hdng, nhhung gio van lua duoc vao trong. Nhing cuon nhat ky va sach vé
chat dong trén mat dat con cac mo hinh thuyen dwoc dat trén chiéc rwong. ]ason cam 1én mo
hinh chiéc Con mat clia Nefertiti va nghi vé Thuyen trwong Scriba vi dai, ngwoi da dong nén
tau do, réi cau chuyen qua xem xét nhitng chiéc khac: mot chiéc thuyen doc moc, mot chiéc
thuyen gondola(1), mot chiéc thuyen budém nhd, mot con tau chién... Tai sao mot s6 trong

nhirng chiéc thuyén kia lai dwoc vé trén gia pha?

Julia da bat kip em trai, c6 dao mot vong quanh nhirng 6 clra sd. Rick trong thay co tir dwdi
san: cau nhoc gio canh tay 1én vay chao va goi:

“Minh stra xong xe cia minh r6i! Cac ciu xudéng gitip minh sta nhitng cai con lai ch?”

C6 ra hiéu déng y roi goi em trai.

“Rick gan xong roi do!”

Jason lac dau.

“C6 1é em da nham. C6 Ié ching ta dd kham pha ra tat ca nhitng thi can phai khadm pha & Biét
thu Argo.”

Julia ngac nhién. Chinh ltic nay cau chuyén vé ngbi nha dang cang liic cang cuon hut co...

“Nghe la nhi, diéu nay lai do em thot ra co ddy. Van con hang tram cudn sach can phai doc...
nhirng cuon nhat ky va nhitng cudn sé tay.”

“Chung ta khong c6 thoi gian dé doc tat ca cho do.”
“Vay thi bay gio em muén lam gi?”
((-Bap Xe!"
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Chwong 4. Hong phanh

Mét troi gior da 1én cao va hai chiéc xe dap it nhiéu cling da dwoc stra dau vao dé. Tir vinh

Kilmore Cove vang lén nhitng trang cwoi ngay Chu nhat nho con gié nhe dwa toi va nhiing con
chim mong bién dang dau trén khe nitt ctia vach da dé tan huéng lan gio.

Dudi anh mat cau co cua dng Nestor dang vira day qua lai chiéc xe cut kit vira thé phi pho,
bon tré stra nSt chiéc cudi cung, chiéc xe dap ctia ba Moore, né bi vénh cang trwéc. Khi banh xe
da quay tron tru tré, Rick thong bao né da hoan toan khoi b(_enh

M4y dira chay thir vai vong trong san: phanh khong &n 1am nhung Jason van chip nhan lai no.
Sau dé, chung leo ca 1én yén xe.

“Ong Nestor o1,” Jason hét 1én, “bon chau di day!”

“Dirng c6 mo! Ta sé khong dé cac chau roi khoi day véi dong sat thép coc cach do dau.”

Ong 130 1am vwdon mét Iir ha chiéc xe cut kit xudng. Mat 6ng 16 ro ddu hiéu ctia con sét, hoi
thé hon hén, thi thodng bi ditt quing béi nhitng con ho.

“Ong khong nén lam viéc nhiéu nhw vay,” Julia nhic nhé 6ng.
“Chang c6 dra nao giup ta ca...”
“Nhung hdm nay la Chti nhat ma 6ng!”

“Chau hay giai thich diéu do cho li cay c6i ct tw do moc ay.”

“Ong c6 biét bac si Bowen séng & dau khong?”

“Khong.”

“Con Oblivia Newton?”

“Cling khong.”

“Chang phai 6ng tirng n6i quen biét tit cad ngwoi dan Kilmore Cove sao?”
“Ta chwa bao gior n6i vay,” Nestor ho va quay lung lai v&i bon tré.

Rick thé dai, n6 nga chiéc xe dap xudng dat roi quay vao trong Biét thy Argo. Sau vai phut,
cau tré ra, thay Julia va Jason gi¢ da bo mac nhiing chiéc xe dé tim moi cach moi dwoc vai
thong tin tir ngudi 1am vuon.

“Bac s Bowen ¢ gén day thoi,” Rick noi. Ong ay s6ng trong mot ngdi nha g6 & Hém Chim
rudi. Thuec té 1a & cudi Salton Chff bén tay phai.”

Nestor giam chan buyc boi.

“Lam sao chau biét dwoc?”

“Chau goi dién cho me.”

“Oi, may cai thir cong nghé! Khong tai no giit kin dwoc diéu gi...” Ong ldo lam vuon than thé.

“Thé tai sao 6ng lai khong mudn cho bon chau biét dia chi ctia bac si Bowen?”

Nestor im lang trong vai gidy, nhw thé dang ki€m tim ciu tra loi xdc dang cho bon tré. Sau do6
ong gian dit cau nhau:

“Cac chau dirng hong nghi dén viéc dd, roé chwa? Ta chang can thudc thang gi hét.”

“Gio thi chau hiéu r6i!” Jason cuwoi 1on. “Nhuwng viéc nay sé do bac si quyét dinh 6ng a...”



Cau nhéc lai tréo l1én chiéc xe dap ctia ba Moore va hwéng ra phia canh cong, hai dira con lai
dap theo phia sau.

“CAC CHAU DU'NG HONG!” Nestor hét 1&n. “TA CHU'A BAO GIO' UONG...”
Ong ho mot trang dén mirc gap ca nguoi lai.

Khi ong nguc’rc mat lén, bon tré da di khuit.

------------- '))

Jason ho hét, Jao nhw tén ban phia trwdc hai dra kia, doc con duwong
Salton Cliff. “MINH KHOOONG THE PHAANH buoccc!”

Julia cuoi 1om, c6 dang diéu chinh cuc ky chuin toc do cua chiéc xe lac lw nang trinh trich.
Biét ro nhiing cam bay trén con duwong nay, Rick vira cd dudi cho kip Jason, vira hét 1én véi ban
tir ding sau rang hay dung chan phanh lai.

“NEU LAM VAYYY CHAAAN MINH SE GAYYY MATTT!” Jason tra 1o, ciu c6 14i xe theo hinh
dich dic qua phai roi qua trai dé giam toc do.

Cau ré vao khuc ngoat hinh chir chi nhanh nhw mot tia chép.

Phia dang sau, Rick thdy con dwong rai nhwa mau den lwét qua veo veo dwoi banh xe. Cau
cang lic cang khé diéu khién xe: tay Iai rung manh hon moi khi va cdm gidc nhw banh truéc cé
thé long ra bat ctt liic nao.

Khi Rick mé&i téi cho ré dau tién thi Jason da dén khtic ngodt chit chi thtr hai. Cau cua vong
rong de ré va bién mat sau khtic cua trong tiéng la hét. May man cho cau 1a khong gip phai cai
0t6 nao di nguoc chiéu.

Rick yén tri la Julia khong gap van de g1 vOi xe dap cua minh, roi cau ra hiéuvoi co rang minh
sé co dudi theo Jason. Rick go lung xudng dap cat lwc. MOm da trang va yén tinh dan khuat xa
sau lung, con nhitng ngdi nha & Kilmore Cove dang tién lai gdn hon sau nhitng khic cua.

Khi qua dwoc khuc ngoat chir chi thir hai, cau nhoc toc dé buc boi khi thay Jason van vuot
trudc qua xa. Toc do cua cau ban gio khong thua gi moét cua-ro chuyen nghiép va tleng hét
vong tirxa lai cia cau nhdc la sir pha tron gitta con phan khich va néi so hdi ban ning.

Rick nghlen rang chiu dung. Cai y nghi phai tang toc thém nira khién ciu thay so. Dau vay cau
chdng con lwa chon nao khac va chiéc 40 phéng cua cau cing phong 1én vi gié théi.

Ciu nham tit mat mat mot lic khi chimg kién canh Jason liéu Iinh ré vao khic ngoat chi chi
thir ba. Khi m& mét ra, chinh cau ciing dang lao nhw tén ban toi gan khic cua, gio thoi bat di
khién cho khung xe rung lén ban bat, bén phai 1a mot thadm cé trai dai con bén trai 1a bién. Cau
quyet dinh giam toc do bang cach bop phanh ken két va cho Julia dudi kip minh. Cau bé hai tay
khdi tay 1ai va hét 1én véi co ban:

“Nha ctia bac si Bowen & ngay sau khiic ngoat kia. Hém Chim ru6i, & ngay bén tay phai!”
Julia gat dau va nam chat tay lai.
“Hy vong Jason da trong thay né roi!”

Rick va Julia duong dau véi khic ngoat thur ba va ngay khi ré vao do, ca hai nhin thay khung
chiéc xe dap ctia Jason nhd 1én trén mét cai h6 véi hai banh xe chéng ngwoc 1én trov.

“Oi khong!” Rick thét 1én dong thoi nhay khoi yén xe.

Banh sau xe dap cuia Jason van dang quay mong mong, trong khi phan con lai da bién thanh
mot déng hon don. Jason thi dang ngdi x6m trén bai c6 cach d6 mot doan.

“JASON! CHUYEN GI XAY RA VAY?!” C6 chi hét 1én thang thét, quing xe dap xudng dit dé chay
dén bén dira em.

Jason rung minh. R6i cdu quay lai.



“Em da bop phanh!” Cau vira cuoi vira reo 1én. Quéan 4o Jason bi bét ddy nhwa c6 nhung xem
ra cau van hoan toan binh  yén vo sur du bi ngd. Tham chi cau con chi cho hai dita kia canh c6ng
gan noibi nga xe. b6 la mot canh cong gd son mau xanh da troi, trén dinh 13 mot chir “B” to bu
v&i hoa tiét hoa co.

“Xin gi¢i thiéu day la nha ctia bac si Bowen!” Ciu vénh vang tuyén bo .
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Chwong 5. Chiéc dién thoai nhwa Bakelit mau den

Nestor kiém tra xem bon tré da di xa chwa roi bé cai xe cuit kit & gitra sin di vao nha phu.

Ong can than khéa trai clra lai, ha rém ctra s6 xuong va tién lai gan chiéc dién thoai bang nhua
bakelit mau den. Ong c6 mot noi so than thanh doi véi do vat do. Nhin chung, 6ng ghet 1 tat ca
nhitng dd vat ndi véi mot cai day va cai day dé lai chui xudng chod nao trong long dat ma chang
ai biét.

Du sao ciing dén lac phai goi dién. Tinh hinh dang c6 nguy co tro' nén xau di. Thoi gian cang
troi, 6ng cang c6 cam giac minh dang mic sai lam. Mot sai [am khong thé van hoi.

Sau khi nghe cau chuyén cua Jason va Rick, hiéu ra mu phu thuy Oblivia da thé duoc chiéc
ban d6 nhw thé nao, 6ng lai cang khong thé loal khéi dau y nghi do.

Cé nhiéu chi tlet 6ng khong thay thuyét phuc trong 161 ké ctia bon tré. Vi dy, tai sao tdm ban
do khong con ¢ dung chd ctia n6? Ai da dich chuyén Can phong khéong ton tai? Va tai sao 16i di
vao Canh ctra Thoi gian bi mot birc twong chan lai?

Chang ai cAnh bao véi dng diéu do.

Ong khong hé biét.

Chi c6 m6t ciu trd 1oi duy nhat, di nhién la & Oblivia.

Nhung nghe Jason va Rick ké lai, c6 vé chinh Oblivia cling béi rdi khi mu phat hién ra h6c B6n
Chiéc Gay trong tron. Vay la sao nhi?

Vay 1a moi thir déu khong 6n. C6 diéu gi d6 da thay d6i. Va chang ai b4o cho 6ng biét.

“Ta sé goi dién,” 6ng ndi 1on ti€ng, “ctr nhw dé xin phép ai d6 dang & cung 6ng trong can nha
”
phu.

Ong cham vao chiéc dién thoai, do du khong biét nén dirng hay ngoi. Nhitng ngén tay nhw c6
kién bo, cudi cting 6ng cam 14y 6ng nghe va bam sé.

“Cong ty chuyén nha Homer & Homer xin nghe,” giong mét c6 thw ky tra loi.
“Chao c6! T6i muon noéi chuyén véi dng chi.”
“Ong chti khong c6 & day thwa 6ng. Lic nay 6ng ay dang ban & trong mot...”
“CO noi giup véi dng Ay c6 anh trai goi dén.”
“Xin 6ng cho mot lat...,” c¢d thw ky dau hang.
Sau vai phut 6ng nghe phat may ban nhac khé chiu, dng Homer tra loi dién thoai.
“Chao anh trai.”
“Chao. Khong con cach nao khac dé qua mat cd thu ky ctia cha a?”

“Co dy phai loc giup t6i nhitng ké thich lam phlen Anh néi di. A khong. T6i noi trudc: 6ng ba
Covenant dang gian lam. N&u chiing ta ctt thé nay ho sé khong thué nita va tim dén cong ty
chuyén nha khac day.”

“Thé thi chi dirng nhw thé nita. Nhwng hay gitr ho & Luan Pon thém ca ngay mai nira nhé.”
“Khong biét toi co lo liéu dwoc khong...”
“Toi sé tra thém cho chi 300 bang Anh.”
“Thong nhat vay nhé.”



“Néu chd thdy ho muon quay vé, hdy goi cho t6i nhé, cht hiéu chx?”
“Hiéu roi. Anh la sép ma.”

“Va cling dirng goi téi nhw vay.”

“Tuy y anh, anh trai.”

“Théi ngay cai kiéu xwng ho nwc cuoi dé di!”

Nestor dap may thang thirng. Nguoi & dau may bén kia thay kho chiu, nhung cling du tinh
ranh dé hiéu khong nén dit qua nhiéu cau héi phién phirc. Xét cho cung, lam gi co ai di tra tién
cho mot cong ty chuyén nha dé khién cong viéc chuyén nha dién ra cang cham cang tot dau?

Nestor di mot vong quanh can phong, sau d6 tr¢ lai dwong dau lan nita v&i chiéc dién thoai,
6ng nhac né 1én va bat dau bam sé. Ong nhé rd mon mot. Du cho bao nhiéu thoi gian da troi
qua.

bién thoai d6 chudng rat dai.

“Khong ai nghe may...,” 6ng ldo lam vwon vira lam bam vira go go tay 1én mat ban.

Ong vén rém nhin ra ngoai, roi lai budng rém xudng.

Dbung lic 6ng chuin bi gac may thi mot giong dan 6ng trAm am tra loi 6ng tir phia diu day
bén kia.

“A10, ai goi vay?”

“Chao anh, Leonard.” Nestor vira n6i vira déi chan tru lién tuc vi cang thang.

Nguwoi & dau may bén kia gitt im lang mot ldc.

“Lau réi toi chua lién lac.” Ong ldo 1am vuwrdn néi tiép.

“Toi cung chi biét néi nhw vay”. Leonard Minaxo, ngwoi gac ngon hai dang ¢ Kilmore Cove
tra loi. “Vay con gi6é nao khién ong lai lam viéc d6?’
“Nhitng chiéc chia khéa da hoat dong tré lai.”

Lai mot lan ntra, m6t khodng lang dai.

“Bao nhiéu chiéc?”

“Bén cong thém mot. Co 1€ 1a thém hai chiéc.”

“Ai da 1ay ching ra?”

“T6i khong biét. Nhung chiing dang & Kilmore Cove.”
“Ai dang gitr chung?”
“Ba dira tré. Va a trom kia.”
“Vay bon tré dang & dau?”
“Chung dang di tim hiéu chuyén dé...”
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Chwong 6. Lan theo dau vét tam ban do

Mét giong nit lanh 1anh tra 1o tir bd dam gin trén cra. Khi ba dira tré hoi xem liéu chl'mg co

the noi chuyén voi bac s Bowen khong thi mot am thanh dién tir bzzz phat ra va canh cong
clra mé ra cho chiing buéc vao mot con dudng nhé lat séi trang.

“Nha nay thich nguo1i lun, t& ddm bao day!” Julia nhan xét khi nhan ra trong viedn nha éng
béc si xuit hién day nhirng birc twong chi lun bang xi-mang.

Va con c6 ca mot chlec xich du gan nhing chiéc no nho xinh trén day, mot cai giéng tron c6
chi€c gau nhé néi véi soi xich va mot xe cut kit gia bang g day p hoa dira can.

“0i, 6i, cAc chau, phia nay!” Tir canh ctra ra vao ngan lén chinh giong néi lanh 1anh d tra loi
qua bd dam luc truéec.

Con dwong nho lat soi trang mudt chuyen thanh mét con dwong mon ngay ngan lat gach hinh
chit nhat. T canh ctra khép ho vang lai tleng chudng gi6 kiéu A bong tinh t€, xuat hién mot
nguoi phu nit xanh xao va héc hac, mai toc bong bénh dwoc udén cau ky trong nhw mi ciia phi
hanh gia. Cam trén tay hai d6i dép vai mau xanh da troi dé di trong nha, ba reo l1én ngay khi
nhin thay bon tré:

“Ol!"
Va quay di roi quay lai chép nhoang, ba 1y thém déi thi ba.
Jason va Rick Iui lai mét bwdéc nho, nhwong nhiém vu tw gigi thiéu cho Julia.

“Chau chao bac,” c6 chi m& dau cudc tro chuyén. “Xin bac thir 16i vi sy quiy ray cia bon chau.
Bon chau dang tim bac trai dé...

“Cé qudy ray gi dau, cac chau yéu..,” nguoi phu nir tra 1o lanh 16t. “Cac chau c6 phién khéng
néu chi dwoc di dép vai vao trong nha? Ta vira danh bdong san nha.”

“Dwong nhién la khong roi a!”
Ba Bowen van dirng dd, xem ba dira tré cdi giay thé thao roi xé doi dép vai vao.
“Chau c6 chuyén gi vay cung?” Ba vira nhin Jason day lo lang vira hdi, ding hon 13 nhin cai
quan v&i chiéc 4o phong bét dinh ctia cdu nhoc.
Jason giai thich ngin gon v&i ba vé ¢l nga xe. Ba Bowen lic dau budn phién roi thot 1én:
“Oi troi oi! Vay thi cho ta mot lat!”
R6i ba quay vao nha.
“Cau thay ki€u dau ctia ba 4y khong, trong nhw mot cdy nim ay nhi,” Jason ndi véi Rick va
nhan ngay lai mot ca huych cui ché.

“Minh nghiba dy wa sach s&,” Julia thi tham, c6 bé da kip liéc nhin vao bén trong ng6i nha.
San nha bong dén mic soi gwong dwoc y.

Ba Bowen trd lai véi mot chiéc 4o choang tam bang vai bong trang va dua cho Jason.
“Chau ngo6i xudng va mic cai nay vao nhé.”
Cau cam lay chiéc 4o choang va mic né vao v&i vé can trong nhw thé d6 1a 4o cua nguoi mic

benh truyén nhiém. Sau dé Jason di theo chti nha cling hai dira kia vao bén trong ngdi nha gb
cua gia dinh Bowen. Vira di ciu vira 1am bam:

“Du sao chau cling khong bi chay mau. Chau cam on vi bac da quan tam...”



Bén trong ngdi nha trang toatva sach sé dén mitc choi ca mit. Bon tre, gio da qua quen voi
nhitng can phong & Biét thu Argo, v&i tran nha 6 op da, op gach hay c6 vé tranh trang tri, thuc su
bi choang nggp trudc nhitng birc twdng trang sang nhu & phong kham va san nha bang g0 cling
sang bong chang kém.

Cé rat it do dac va tdt ca chiing déu mang mot vé lac 16ng so voi khung canh. Nhiing chiéc ghé
tho kéch vaoi hoa tiét hoa la nhu dwoc 16i thang vé tir mot ngdi nha gb trén nui. Nhing chiéc
ban néu khong phai mat kinh thi cling bang nhom sang choang, cang lam tang cam giac bon tre
dang lac vao mot bénh vién nao do. Con vé den dom, thay vi nhitng chao va chum den bing pha
16 hay dong thau nhw & Biét thw Argo, & day chi toan nhirng ngon den nh6 mau trang lanh Iéo,
nhw nhitng ngwdi ngoai hanh tinh nhé bé nhd ra tir bén goéc nha.

Bac si Bowen dang ¢ trong phong khach. Yén vi trén mot chiéc ghe banh kiéu vung Ti-rén,
ong dang mé mal doc mot cuon tap chi chuyén ve 6 chit. b6 1a mot quy 6ng trung nién voi 4anh
mat cam chiu ctia mot dira tré chura ting dwoc vay bun véi dam ban bao gio.

It ra day la tit ca nhiing gi Jason nghi.
“Chao cac chau,” 6ng niém né chao bon tré. “Ngon gié lanh nao mang cic chau dén day vay?”

Ba Bowen tom tat lai chi tiét moi viéc ma khong cho chiing co hdi nao dé m& mom. Réi ba
nhin chiing nhu thé chd doi mot 1o khen cho viéc ba da ké gidi thé nao.

“Thé xe dap ctia chau gi¢r sao r6i?” Ong bac si hdi Jason, mit 4nh 1én vé hiéu ky.
“Né bi roi xudng hé, ngay trwéc cong nha. Gior thi chdu khéng dung n6é dwoc nita roi.”
“Té that, ti€c qua.”
“Nhung quan trong 1a chdu khéng bi thuwong!” Jason nhac tit cd moi ngudi.

“0, diéu nay thi ta thiy rat ro! Edna 0i?” Ong bac s héi vg. “Nha minh con gitr chiéc xe dap ci
ctua con gai khong nhi?”

Giong ndi ctia ba Edna 16 ro vé lo lang.
“Dinhién la con! N6 & trong gara. Em da déng né vao thung cin than dé cat di ma.”

“Con gai ta 40 tudi roi va no dang séng & London,” 6ng bac si giai thich. “Ta khéng nghi n6 sé
dung dén chiéc xe d6 nira dau.”

Ong quay sang phia vo' minh goi y:

“Chung ta c6 thé cho miy ban tré nay mwon xe, em thiy sao?”

“Al” Ngwoi vo chi néi chirng 4y, nhung ré rang y twdng dé khong 1am ba thich thd chit nao.
“Sao em khong di 14y né ra diy nhi? Dang ndo né & trong gara cling chi t6 bam bui.”

Ba Bowen c6 té thai do ngap ngwng lan cuoi, nhung 6ng chong khong hé lay chuyén. Sau khi
li€c nhin 6ng véi anh mat kiéu: “Ngay khi chi con lai chung ta, toi s€ cho ong biét tay,” ba
Bowen quay nguwoi bé di. Mai téc bu chang cia ba rung rinh nhw cai banh put-dinh.

Ong Bowen ch& nghe tiéng hai canh ctra d6ng sam, roi tré lai néi chuyén véi bon tré.
“Cac chau bdo 6ng Nestor khéng khéde, 6ng 4y 6m sao?”

“Chinh xac a! Ong 4y ho lién tuc, hit xi va nwéc mit lic ndo ciing chwc trao ra.”

“C6 khi 6ng phai 1én dé dé kham cho ong iy a...”

Bac si Bowen cuoi.

“Kham a? Cac chau dua u! Chua c6 bac si nao tung lai gan duoc Ong ay. Ta khong nh¢ da tung
ban mot vién aspirin ndo cho nhitng ngwdi séng & Biét thw Argo. A, khong...” Ong bac si chita



lai. “Mot Ian Nestor c6 dén mua kem chdng ning. Ong 4y bao 1a mua cho ba chii.”
M6t lan nira, 6ng lai khic khich cuoi.
“Ta con nh¢é 6ng ay lay loai manh nhat, c6 the chong choi v&i anh nang trén sa mac Sahara.

Ba Moore han 1a co mot 1an da cuc ky man cdm thi méi cé thé bi chdy nang dwdi anh mat troi
ctua Kilmore Cove.”

“Thuwc swla vay..” Jason va Rick cwdi cing thang.

“Va mot lan khac 6 ong ay lay mot lo huyét thanh phong noc ran. Dung vay roi! Nhung, ngoai
nhitng thtr do ra thi chang con gi khac. Cho nén ta nghi kho cé thé dua thtr gl ma 6ng ay sé chap
nhdn dung ca. Tam trang 6ngay thé nao? Ong ay von da cu'ng dau crng c6 tir hoi con dng ba
chd... Ta cling chdng mudn hinh dung gi¢ 6ng ta thé nao.

“Chi cin biét lam ddng cach la dwoc...” Julia thanh minh cho 6ng.

“Lao Nestor dé la kiéu | NGUOT c6 hd,” dng bac si noi tlep Ong ay khong tin vao thuéc men va
bac si. Ta nghi 6ng ay gian ho vi cai chan. Cac chau thay ongay di khap khiéng phai khong? bo
12 ki€u khap khiéng dién hinh cta nhirng nguoi tng trai qua mot cudc phau thuat gay xwong
khong thanh céng. Du vdy dleu nay ciing khong can tr¢ 6ng ay cham nom vuon tugc sudt ngan
dy nam, ké ca viéc dap xe vao lang dé di cho va thong bao tin titc ctia gia dinh Moore, béi vi
chang c6 ai lui t&i cho ho bao gio!

“Bac chwa tuing 1én Biét thu Argo a?”

“0, thinh thoang cling c6, nhung ta chua ting vao bén trong. Khi Edna con ham mé trekking...
cac chau biét day, cai tro ma giong nhw di dao, nhung s€ phai mua mot loai giay dac biét...
Chung ta thuwong di dao doc theo mom da va thinh thoang ciing thay cong Biét thu Argo dé ma.
Ltc do6 ching ta cling n6i dim ba cau chuyén véi Nestor vé thoi tiét hodc vé thoi dlem tot nhit
dé trong dira can. Doi khi ta chao 6ng ba Moore tir xa khi ho xuéng bai bién riéng ctia nha
minh.”

“Ho la nhitng ngwdi nhw thé nao a?” Rick hoi han.

“Cuc ky kin tleng va rit gdn b6 véi nhau. Néu  khong c6 Nestor xuong lang di cho mua sdm
cho c& ba nguwoi thi e nhw thé ho chwa tirng s6ng & Kilmore Cove nay vay.’

Khi nghe cau do, Jason dot nhién cam thay c6 hong kho khoc. Cdu cdm thiy khéng thoai mai
trong chiéc 4o choang tdm bang vai bong va di di doi dép trén san gb.

‘Trong khi bac sT Bowen ké mot vai chi tiét vé sw kin tleng dén cuc doan ctia gia dinh Moore,
cau nhin xung quanbh, cd tim trén nhitng bikc twong mot vai manh mai c6 thé ket ndi vi bac si
diém tinh ngoi lin sau trong chiéc ghe banh Ti-rén v&i tac gia cia tdm ban do bi 4 an ma ching
tim lai dwgc & Xt Punt. Nhung du c6 nhin dau di nita, nhitng birc tranh duy nhat ma n6 thay chi
1a cac tdc phdm moéc soi duoc dong khung.

“Thwec ra thi con mét ly do nira khién  chung chau dén tin day tim bac vao ngay Chu nhat...
Cau nhéc thd nhan sau khi ngé qua ngé lai tim kiém v6 ich khong biét bao nhiéu lan.

“Ly do gi vay?”
“Cai tén Thos Bowen c6 néi 1én diéu gi véi bac khong a?”
“Thos Bowen w?”
Bac s ngdm nghi mot lic, sau dé 6ng tra 1oi:
“A, mdt cu té nha ta cling c6 tén nhu vay.”
Bon tré nhin nhau thém virng tin.
“Ong cu 1a kiéu nguoi 1ap di, lam nghé vé ban do.”



“Pung la 6ng 4y roi!” Pén ldc dy Jason khdng kiém ché dwoc nira, né reo 1én.
Bac s Bowen nhin né, rat doi ngac nhién.

“Ta cé thé h01 vi sao cac chau lai biét cu t6 nha ta khong? Ma thuc ra, day chinh la nha cu
ngay xwa day...”

“Tuyét qua!” Rick thét I1én.

“Bac c6 lwu git mot vai cong trinh ndo cia cu khong a... mot vai tAim ban do chang han?”
Jason danh liéu hoi.

“0 khong. T4t nhién la khong,” vi bac st tra loi nhanh gon. “Khi ching ta chuyen dén day,
Edna khong muon song trong mot ngdi nha cii ki bui bam, toan con trung va doi khi c6 ca
nhirng con vét la lung.”

“Nhung... néu day la nha cta cu Thos Bowen...”

“Di nhién, nhung ké ttr khi cu song & day thi da qua nhiéu nam tréi qua roi. Cac chau nghe
nhé: ngdi nha nay dwoc xay dLrng vao thoi Napoléon Bonaparte. Chinh la Hoang dé Napoléon
diy cac chau! Gio thi 6ng ay chi con xuat hién trong cic cuon sach lich st théi. Khi vo chong ta
chuyen toi day, ching ta da san  phang ngoi nha lup xup va xdy ngoi biét thy moi nay, voi tat ca
tién nghi cda thé gioi hién dai. A, thuc ra thi gan nhu tat ca b&i chdng ai & Kilmore Cove nay
biét cach lam cho mét chiéc vo tuyén vé tinh hoat dong...”

Jason ngoi phich xu6ng di-vang.
N6 nghe thay tiéng sot soat cla vai bong.
“Y bac mudn néi 1a & day ching con thir gi thudc vé cu Thos Bowen sao?”

“That may la khong! C6 dén vai ta gidy vun va tai liéu bui bam. Nhirng chiéc rueong, quan ao
cli va dd thir kinh khiing. Edna tham chi con khéng muén dung vao ching, ké ca c6 deo ging
tay. Chung ta da don sach di roi.”

“AAAAAA!” Jason rén ri kéu 1én rdi d6 phich xudng méy chiéc gbi twa. Khong thé tin néi!
Chau cam thay khé & qua!

Anh mitlanh dam ctia 6ng bac si nhin Jason ngat lim di nhu thé d6 chila mot hanh dong
cuong diéu don thuan.

“Ta c6 thé biét cidu ban ctia cac chau cé van dé gi khong?”

_“Cing hoi kho dé giai thich a...” Julia danh liéu. La vi bon chdu hy vong c6 dwoc vai thong tin
vé mdt tdm ban dé do cu t6 nha béc vé.

“MoOt tAm ban do vé Kilmore Cove,” Rick néi thém.
“A, cai tdm ban do treo trong bép!” Liic ndy dng bac si mai thot 1én.
Jason dot nhién mé mat thao lao:
“& trong bép a?”

Ong bac si kh6 nhoc nhiac minh khoi chiéc ghe banh Ti-ron d€ dan bon tré vao phong bép,
mot khong gian sang choang va dugc khi trung dén mikc tchmg nhu méi dwoc 16i ra tir trong.
cudn catalog vé trang tri ndi that. D6 vat duy nhat lac 16ng & do 1a motbirc tranh mau nuéc vé
canh vinh Kilmore Cove 16ng trong chiéc khung thanh lich bang vang treo phia trén ban an
sang.

“No6 tirng dwoc treo & chd birc tranh na Ong giai thich. “Ta con nh¢ rat ro tam ban do6 dé.
Tir trén cao c6 thé nhin thay tt ca bo bién va nhirng ngdi nha cii @ Kilmore Cove.”

“Chinh la né,” Jason nghi tham.



“Con bay gio né & dau a?”

“A, chuyén nay xwa 1dm roi. Ta ciing chang con nhé nita...”

“Chau xin bac, c6 thé diéu dé sé rat quan trong doi véi ching chau!”

bung luc dé, ba Edna Bowen buéc vao phong bép.

“Ta da chuin bi xong xubi chiéc xe dap roi ddy... n6 & ngoai kia roi,” ba gat gong noi.

Roi ba di rira tay, gian dit ky co ching bang xa phong.

‘bay roi, Edna nay, em dén thit ding ldc. Em con nhé tAm ban d6 minh tirng treo trong bép

dau roi khong""

“Cai birc vé cili ki kho hiéu d6 ha? Di nhién ro6i! Vai nam trwdc ching ta da tang né cho nguoi
gac ngon hai dang. A khong, cho ba Penelope Moore chit!”

“A, phai roi! Swkién c4 su can nguoi! Pau 6c anh gidr lo dang qua, anh da quén mat diéu
do..”

Bon tré nuét tirng 1oi ctia ho.

“Chuyén it nhiéu la nhw viy do, cac chdu c6 biét ngwoi gac ngon hai dang khong?”

“Hai cdu ay khong biét dau a,” Rick tra 1oi. “Ho m&i dén Kilmore Cove. Nhwng chau thi cé, la
bac Minaxo.”

“Ra thé, thao nao ma ta khong nhan ra ching!” ba Edna tham thi.
Sau d6, m6t y nghi chotlée 1én, ba héi:

“Cac chau la hai chi em sinh d6i nguw¢i London phai khéng?”
“Chinh xaca,” Julia tra 1oi.
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“Anh hiéu ra chua, Roger? Hai dura tre nay la con cua nhiing ngum da mua Biét thy Argo.

A N

Gwendaline d3 n6i véi em hém qua ldc cd ay dén cat toc cho em..

“Néu cac chau muon biét bat cir diéu gl ve ngoi lang, hay hoi co tho cat tdc dy!” Bac s Bowen
tréu choc, roi 6ng mé loi khen ngoi ngdi nha méi cha Julia va Jason.

Bon tré cuwoi triv réi tré lai véi chd dé ching quan tim hon.

“Hai bac ké vé ngudi gac ngon hai dang dia...”

Ba Edna lau tay roi néi tiép:

“Ong 4y tirng bi thwong ning & mot canh tay, do cA map can.”

“Thwc ra vét thwong d6 & mat,” 6ng bac si noi ro.

“Ma hém do con la Chu nhat, nhung Roger van dén chira cho 6ng 4y.”

“Lic d6 6ng ta c6 nguy co mit ca con mat con lai! Mau chay khap noi va... cac chau cé doan
duwogc khong: chinh ba Moore da dwa Ong ta toi day Ho dén bang mot chiéc xe thung, tir tan
dudi mém da. Ba 4y ké véi ta... ... ba 4y ké gi véi ta nhi? Rang ho tim thay ong ta trén bai bién.
bélamotca phau thuat vO cung kho nhung ta da ctru dwoc con mat con lai cho 6 ong ay Vata
da khau ma cho 6 ong ay mot cach kheo leo nhat c6 thé. Di nhién d6 khong phai mot tac pham
hoan m¥, nhung it ra 6ng dy da séng sét.”

“Va Roger ciing khong bit ho phai tra tién. Ong dy 1a vay ddy. Ong 4y hao phéng ca khi khong
can thiét.”
Ba Edna vira ndi vy vira nhin chiéc xe dap sang bong dang dung trong khu vwrdn canh birc
twong nho Brontolo.



“Nhung 6ng ba Moore rat tr t€. Tuan sau do, ho quay lai day trén chiéc xe thung. Ulysses &
ngoai, quang chiéc khan trang che kin t¢i tan miii va doi moét chiéc mii bao hiém ky cuc danh
cho ngudi di mo t6, trong nhw vira bwéc ra tir Thé chién thi hai vay. Con Penelope thi vao
trong nha, mang cho ta birc tranh cac chau dang thiy & trén tuwong, ca ta va Edna déu khong
biét phai treo no & dau.”

Ba Edna giai thich:

“Tranh x4u thi chi t6 bAm bui. Con tranh dep thi khac nao mai It dau trom dudi cwdp dén
dap pha dé cuom no di. Me ta tirng gdp chuyén nhu thé d6, hoi chiing ta con & Clonakilty.”

R6i ba thé dai:

“Nhung ching ta danh long phai treo n6 thoi, b&i chinh ba Moore da vé né.”
Julia nhay lén phia trwdc nhin kj birc tranh mau nwéc vé vinh Kilmore Cove.
“Hai bac bao la chinh ba Penelope Moore da vé n6 u?”

“O phai. Khong té phai khong?” Ong bac st nhin btkc vé thoang chitu sau. Ba iy that gioi
giang... va ho yéu thwong nhau nhiéu biét nhwéong ndo! Cha, chuyén ciia ho that [a mot cau
chuyén khéng may!

“Con tAm ban d6 thi sao a?” Jason nhit dinh hoi thém.

“Phai roi, tim ban do! Chung ta da tang no cho Penelope, dé dap lai birc tranh,” ba Edna giai
bay. “Nhuw vay, it nhit ta da bo dwoc mot trong hai thi!”

Ba dra tré nhin nhau, hd hoc mom.

“Dui rang mén qua nay chang phai ngau nhién ma c6. Ba Moore da nhin thay tam ban do treo
trong bép lic Roger phau thuat cho nguoi gac ngon hai dang. Ba a dy da hoi ta ca dong cau hdi vé
tdm ban do6 do. Co thé thay ba 4y quan tdm dén nd... Cho nén, khi ba 4y dén ting vo chong ta
birc tranh kia... ta da tan dung luén co hoi do.”

“Doi mot thir gi d6 chia gia dinh Ay 1ay thir gi d6 cda gia dinh ta,” 6ng bac si noi.
Jason lic dau. N6 khong hiéu. N6 hoan toan khéng hiéu cé swlién quan nao gitta tim ban do,
ba Penelope Moore va... a Oblivia Newton.

“Sao ai cling cham cham quan tam dén mo6t tAm ban d6 don gidn vé Kilmore Cove nhw vy
nhi?” N6 vira [dim bam vira suy nghi mién man.

“Chinh ta cling luén tw h6i minh cau d6,” bac s Bowen néi. “Mét Ian ching ta cling n6i nhu
vay véi co do. Cai cd... Co Ay tén gl minh nhi?”

“Gwendaline goi co ay la Quy c6 Precisini! MOt c6 nang ty phid,” ba Edna tiét 16. “Ro rang la
chang c6 gi dang ndi, nhung...”

“La Oblivia Newton w?” Julia hoi.

“Cac chau ciing biét c6 ay a?”

“Oblivia Newton tirng dén day a?! Khi nao a?”

“Luc 4y la khi nao Edna nhi?”

Ba Edna kiém tra trong quyén lich treo phia trén ta lanh.
“Ta nghi la... thang trudc.”

“Chau cwoc 1a cd ta cling héi hai bac vé tAim ban do6.”
“bung vay.”

Ba Edna con n6i thém:



“Vo chong tama blet truedc n6 quan trong dén thé, cé thé chung ta da gitr n6 lai. C6 1€ né
dang gia ca dong tién dy chit.”

“Co Newton néi v&i ching ta dé 1a ban doc nhat vé nhi,” bac si Bowen dua.

“Co 4 ay ké la khong thé tim duoc tam ban do nao khac vé Kilmore Cove & nuéc Anh. Chang o
dau co, ke ca ¢ London. Du c6 tra ca triéu bang Anh cling chang mua n6i dau! Nhung ro rang
lic d6 cd ay chi dua thoi,” 6ng noéi thém.

“Biét diu la khong...” Jason lam ram trong liic mién man mién man suy nghi.
N6 x6 mot tay vao tdi 4o choang tam thi s¢ thdy mot cai 16 udn toc.

“Bac c6 biét cd6 Newton song & dau khong a?” Lic ay Rick méi 1én tiéng héi, trwdc do6 né chi
toan im lang.

“Ta w?” ba Bowen ndi. O khong. Ta khong biét. Nhu'ng cac chau cé thé hoi Gwendaline, tho
1am téc trong lang. C6 ta van thuwong dén dé cat téc.”

“Vay thi c6 Oblivia song & Kilmore Cove phai khéng a?”
“Khong han vAy. Nhung chic cling & ddu diy khong xa lam. Ping khéng anh Roger?”

“Hinh nhu vay,” ong bac si mim cudi than thién, c6 vé mudn quay lai voi to bao yéu thich
cang s&ém cang tot. “Du sao cling chang thé biét du’crc mot ngudi co song & Kilmore Cove hay
khong. Cac chau di bao gi¢r nhin thiy tim bién nao c6 dé: O day la dia phan Kilmore Cove hay
chwa?”

“Cai dé thi...” Rick lwong lw. “Thwc ra la chwa a.”
“Dwong nhién 1a khéng hé cd. Nhung ciing c6 van dé gi dau... Quan trong la c6 mdt con
dwong!”
“Vay ching chau c6 thé tim c6 Gwendaline & dau a?” Jason hoi.
“Cai nay thi minh biét,” Rick tra loi.
“Co a ay cO mOt tiém uon toc trong lang tén la Uébn Toc Thu'o'ng Hang,” ba Bowen vira ndi xen
vao vira ltc lac bo téc. “Tiém dé mé clra ca Chi nhat day.”

“Chau c6 thé ngam birc tranh gan hon mot chut dwoc khéng a?” Julia hoi, khi cuéc ndi chuyén
c6 vé da di dén hoi két.

“Di nhién la dwoc roi!”

Trong khi Rick va Jason van tiép tuc tro chuyén voi 6ng ba Bowen, Julia tién lai gan birc tranh
mau nwéc cua ba Penelope. Ba chu cii cta ngoi biét thy da phac hoa vinh Kilmore Cove bang
nhiing mau sidc nhe va ém diu hoa tron vao nhau tao nén mot s hai hoa tuyét voi. Bién mau
lam dam, sau tham tham va lan tin song. Bau troi khéng c6 du'(rng chéan troi. Nhitng con chim
mong bién nhé xiu nhur nhiing dau phay mau trang, dwong nét nhirng ngdi nha hién 1én qua
nhirng vét co xanh da troi, hong va vang hét nhw nhirng bong hoa.

Julia cam gidc dwong nhw cé moét hwong thom dac biét toa ra tir birc tranh dé. C6 gi miii sat
vao birc tranh.

N6 qua that la tuyét dep.

Julia drng nhin n6 moét Iic lau, nan lai nhin hai chir cai cda chit ky viét nghiéng: P.S.

“P.S.1a ai thé& a?” C6 héi 1on.
_“Penelope Sauri,” ba Bowen tra loi ngay. “P6 la tén thoi con gai ciia ba Moore. Ba iy la nguoi
Y."

Julia gat dau, van bi mé hoic béi birc tranh.



“Chau c6 thé khong a?” Co bé hoi, nhw dworc true gidc mach bao.
Julia ttr ttr nhac khung tranh ra khéi twong.

Trong nguc dap thinh thich, c6 bé nhan ra c6 tht gi d6 dinh vao sau mdt toan cua birc tranh,
mot do vat nho dwoc gitr c6 dlnh bang bang dinh. C6 g& né ra rat than trong.

Nhitng ngwoi khac bwéc lai gan.

“Cau tim thay gi vay?”

Julia 14t lai trong long ban tay mot vat trong giéng nhw cai banh ring, cai bu-16ng, hoic...

“Gi vay?” ba Edna héi.

R6i ba 14y mot chiéc khan lau tir bon rira, va ba bat dau lau chui khung tranh mot cach lo lang.

Vatdé co phan de bang nhung mau xanh 1a cay. No dai bang nira ngén tay, hinh xodn nhw 10
x0 va trén cung la mot thir gidong nhw vieong mién nhé.

- Theo minh diy la mot quan co, “Rick quan sat ky lwdng roi néi.”
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“C6 thé 1am,” Jason khang dinh. “Mét quan co 1am tlr mot chi tiét cta 6 td.”
“Minh nghi la mot quan hau. Mot quan hau trong c¢ vua.”
Jason tram ngam gai miii.
“Mot quan hau trong co vua gidu sau tim vai vé cia birc tranh ma ba Penelope Moore da
ting dé cAm on ca phau thuat cho ngudi gac ngon hai dang. Hirmm...
“Vay thi tit ca nhirng diéu nay dan ching ta t&i dau?” Rick hoi.
“Chi mot noi thoéi: ngéi lang d6.”

Bon chiing mwon quin c¢ cia 6ng ba Bowen roi di ra theo 16i khu vuon.






Chwong 7. Lam dep
]ulia hét lén v&i em trai:
“Nhanh 1én, dang nao ciing chang c6 ai dau!”
Jason thé hon hén, né dap thém mot vong nira, khién chiéc xe dap méi kéu leng keng.

Chiéc xe mang dam phong cach nha Bowen véi mau hong ruc, tay 14i c6 hinh con buém va
chi tiét trang tri cudi cuing la mét loat chuéng nhé 6n ao treo lung lang trén ban dap.

Vira dén nhitng ngdi nha dau tién cua Kilmore Cove, Jason da nhay phat xuéng dat.
“Chung ta d&€n noiroi,” cdu nhdc qua quyét. “Minh sé& di bd dan dwong!”
Nhin né nhan nho6 nhw vay, Julia phi cuoi.

“Nghiém tic ddy!” Cau em trai trd 16i. “Em khong thé d€ moi nguwoi trong thiy em trén cai xe
dap nay! Chi khong thé di né sao? Pay 1a xe ctia BON CON GAI!”

“Ngwoi lam hong xe 1a em. Vi thé cai xe cia nha Bowen danh cho em. Phai khong, Rick?”

Cau nhoc téc do khuc khich cuoi dong tinh v&i ly 1€ cta Julia. Rick da cAm chac mot cho trong
s6 den nhitng nguwdi ban phan boi cla Jason Covenant.

Chung di gua mot nhém ngw dan dang ng01 choi trén nhirng chiéc ghe X€p xiéu veo tan
chuyén phiém v6i nhau. Jason c6 budc di vai vé duwong hoang trudc mat ho, cau tinh bo day
chiéc xe dap nit, nhung khong sao kim dwoc y nghi rang t4t ca nhitng nu cudi phia sau déu
hwéng vé minh.

DPé Rick dan duodng, hai chi em sinh doi bo lai dai dwong phia sau lung, tién vao mot trong
nhitng con ngo dan t&i trung tam ngoi lang.

Mat duong lat da, nhiing ngoi nha trang véi cura so dwoc trang tri bang khung ctra son mau
xanh da tr&d va vang, nhitng ban céng tran ngp cac loai hoa thom nttc.

Ching di qua mot ctra hang banh ngao ngat mot mui hwong khé cudng, roi mot cira hang ban
rau qua véi ba chi dang ngoi bén ngoai phoi nang Ba ndng nhiét chao Rick, cd ban gai va ca
thidng nhoc dat cai xe dap mau hong nuc cuoi..

Con duwdng nho chia thanh hai nga déu dan dén birc twong vua William Dé Ngii cwdi trén lung
nguwa. bo la mot cong trinh uy nghi trang 16, khac hoa hinh anh vi vua dang cwdi ngwa phira
bién. Jason va Julia, von chua tirng nhin thay birc twong trwdc do, thay né dic biét cudn hit va
than quen dén la ky.

Rick dan ching di ti€p r6i dirng lai & mot quang truong, noi cd nhing chiéc ban xinh xan cta
mot quan tro nhd. Sau khi dinh huéng xong, ciu bé lai tiép tuc di.

Day roi! Gwendaline Mainoff, han 1a diy roi,” bong ciu that 1én khi dirng lai tredc mot ctra
hang v&i hai tAm bién.

Mot jcgm bién ghi: Uén Téc Thuong Hang. TAm con lai la: Cao rdu va cdt téc danh riéng cho
nam giéi,

O clra hang d6, dudi mdi tAm bién c6 mot clra kinh véi 161 vao riéng.

“Bon minh vao bén nao trwéc day?” Rick héi.

“Minh sé tht Uén Téc Thwong Hang,” Julia néi.

C6 bé dung xe dap roi vén tim manh ctra dwoc tao thanh tir nhitng chudi ngoc trai nhua.



“Con minh sé thir Cao rdu va cdat téc danh riéng cho nam gi&i,” Rick quyét dinh.

Mat mii Jason toi sdm lai, vi phdi & bén ngoai trong xe.

“Xin chao quy ba!” Gwendaline bat day khi Julia vira m&i dat chan vao bén trong ctra hang.
“A, chao co em.”

D6 1a mot co gai xinh dep, c6 nu cwdi twoi va déi mat to. Mai toc mau den tuyét dep ri xuéng
hai bén ma mdét cach hai hoa.

“Chao chi,” Julia chao dap lai.

“Em ng6i di,” c6 thg udn téc chi cho Julia mot chiéc ghé banh loai nhé dit tredc mot tim
guong. - Xin 10i, em cho mot lat nhé...

Gwendaline bién mit phia sau cAnh ctra hiu va xuit hién & clra hang lién ké, treérc mat Rick.
“Xin chao!” c6 cit tiéng chao.

Sau khi nhin cdu nhdéc roi suy xét mot lat, cd noi:

“Chang phai em Ia con trai ba Banner sao?”

“Vang, em dung la...”

“A, me em lic nao cling ndi em la cuc cwng ctia ba va em hoc rat giéi! Em vui long ng6i cho
mot l1at dwoc khong? Chi dang c6 mét khach hang & bén kia.”

Luca ay Rick nhanh nhau g1a1 thich rang né va Julia dén cung nhau. Ay vay ma Gwendaline lai
hiéu nham thong tin d6 va cat luén né Vao kho nhitng chuyén ngoi 1é dé6i mach ciia minh véi
twa dé “doéi tinh nhan nhé tu6i méi noi”

“Thé ... Vay thi di theo chi nao!” C6 néi roi dan dwong cho né sang bén ctra hang Uén Téc
Thuong Hang.

Khi tAt ca da & do, Rick mai héi co:
“Sao chi lai m& dén hai ctvra hang lam gi a?”
Gwendaline bat cwoi:

“Pon gian thoi, vi cac quy ba khong bao gio chap nhin dé canh dan 6ng nhin thay ho trong
bo dang con nguyén nhirng chiéc 16 trén dau, con dan ong thi khong doi nao dé mot tho uén
téc nir cao rau cho minh ca.”

“Chi ndi chi ly!” Julia dong tinh.

Gwendaline da truyén cho c6 cdm giac dé mén ngay tirc thi.

“Chi bat dau tir ai trong hai dra nhi?” Gwendaline hdi, tay da cAm sdn lwoc va kéo.
“Thuwcrabonem...”

C6 tho udn téc gd hai nhip chan xuéng dit roi ngam nghia ki ntr khach hang tré tudi cla
minh:

“Xin 10i, nhung em... chdng phai em 1a mot trong hai chi em sinh déi ngudi London w?”
“Em 13 Julia Covenant, rat hdn hanh!”

Vira bat tay co bé that chat, Gwendaline vira quay ra nhay mit v&i Rick ddy 4n y nhw dé néi
véind “Cua gidi ddy, anh ban tré a!”

“Con em trai em dau?”
“Em 4y dang & ngoai a.”



Gwendaline vén tim rem moi cau nhoc vao trong. Cho dén luc do, Jason van con tora mién
cwdng du chila tho mat vao mot ctra hidu uon téc nit, nhung ngay khi trong thiy vé xinh dep
ctia c6 tho' 1am dau, cau di bat ddy nhw mot cai 1o xo.

“Chd nay dé thwong that...,” cAu nhoc tham thi véi Rick khi buéc vao trong.

Mot lac sau ciu da yén vi trén chiéc ghé banh, véi mot chiéc khin trang quang quanh c¢6 con
cay kéo cua Gwendaline Mainoff dang nhay mua trén mai toc.

“Oblivia Newton u?” C6 tho uén téc héi, sau d6 muoi lim phut, trong lic nhét vao tdi cho
tién cong cat téc nhan tir Julia. “TAt nhién 1 chi biét. Co6 4y la khach hang cta chi.”

“0i! 0i!” Trong lic d6 Jason ci¥ nhic di nhic lai roi thi Jam dang trwdc gwong.

Trén dAu cdu 1a mot tic phdm diéu khac ky quic bang toc va keo vudt toc.

“Vay chi c6 thé cho bon em biét c6 4y s6ng & dau khéng?”

“Dwong nhién roi,” Gwendaline vira tra 1o vira bwédc ra khoi ctra hang. “Cac em di bo hay...?”
“Xe dap a.”

“Tuyét, boi vi nha c6 ay kha xa. Pau tién cic em phai quay tro lai con duong ven bién, phia
sau bén cang dy. Hodcla cac em di 1én theo 16i trén nay roi ré vao trwdc ctra hang sach cua chi
Calypso...”

“T6t hon la khong a! Bon em nén tranh gap c6 Calypso...” Rick nhanh miéng néi khi nghilai
161 hita véi ngudi thi the ngdy hdm truée cot dé co mé cira Buu dién cho ching vao.

“Sao lai phdi tranh méat ngwdi phu nit nhé bé hién lanh nhw Calypso nhi?” C6 thg udn téc to
mo hoi.

“Vibon em da hira véi c6 dy sé doc ba cuén sach trong vong mét tudn, nhwng dén gior bon em
van chwra bat dau.”

“Trong trwong hop ndy..” Gwendaline mim cudi, “cac em hdy quay lai quang trwong co
tuong dirc vua dy. Roi dam thang ra con duong doc b bién. Dén chd do, cAc em ré phai. Dé
lam! Chi can di lam sao cho bién liic nao cling nam bén tay trai bon em I3 dwoc. Cacem ctrra
khoi lang roi di vai cay s6, bang qua con duong dat bong H6 Ca va di tiép them bon, ndm ciy
sO nira. R6i d&€n mot chd cac em sé thay mot khu rirng nhé véi nhiing loai cay ky la. That ra chi
chua bao gio nh& duoc tén clia ching, nhlrng Oblivia tirng noi vai chi la co ay mang chung ve
tlr mot vai vung dat & nwoc ngoai... Nha c6 ay dep va hién dai 13m. N6 trong hét nhu mot cai
banh Up nguoc, toan mau tim. CAc em khong thé nao nham dwoc dau.”

Ba dira tré cdm on roi leo 1én xe dap. Jason hao hirng véi dién mao méi cia minh téi mure
quén bang ca chuyén lang nhang véi cai xe dap clia 6ng ba Bowen, né 1én xe roi dap nhanh nhw
tén, bAm chudng inh i khéng dit.

Gwendaline Mainoff nhin bon tre khuat bong gitta nhitng con duong lang, sau do c6 quay vao
ctta hang “hai trong mot” cua ‘minh. C ngbi truedc tdm guong lén va bat dau doc cudn sach gan
mot nghin trang veé gia dinh Buddenbrock(2).

Rick, Jason va Julia di qua btrc twong dirc vua roi lao thang vao con dudng bén phai, mot con
ngd nho c6 nhitng mai nha gan nhu cham vao nhau. Khi ching toi doan duwong dugc mo rong,
noi c6 nhitng ngdi nha ci ky bing da trong ra thi mot ngudi phu nit mic nguyén do nga ding
chan gitra dwong ra hiéu cho ching dung lai.

“Di chim lai!” Ba hét 1én. “Cac chiu sé didm phai Marco Aurelio mat thoi!”

'"

“Bac Biggles!
v@i bac vay?”

Rick nhanh ch6ng nhin ra ba cuy, lién xudng xe ngay lap tirc. “Chuyén gi xay ra

Ngudi phu nit di loanh quanh khip con phd trong bd dang tdc tai bu x1i, mdc 4o ngd va chan



van con x6 dép 1é, ba nhin ngé xung quanh v&i vé bon chon lo lang.
Rick bwdre lai gan dé ba c6 thé nhan ra minh nhwng ba khong thé tip trung vao ciu nhéc.
“Marco Aurelio song ra ngoai mit roi!” Ba rén ri dwa hai tay 6m mat.
“Ba gia nay chui tir ddu ra 4y nhi?” Jason héi chi gai.
“Suyt!”

Sau nhiéu lan co gang giai thich nhung v6 ich, ba Biggles chi cho bon tré bong dang con meo
dang dimg cho vo trén dinh mot cot dén cong cong & 1é dudng bén kia.

“N6 dang hoang loan! N6 chang mudn xu6ng khdi chd dé!”

“Bac cryén tam, de ching chaulo chuyen nay,” Rick dé nghi gitup d&. “Chiloang mot cai la
bon chau mang né xudng cho bac thoi a.
Truwéc tinh hudng chen ngang dét ngét do, Jason cau nhau:
"’

“Thuwc ra bon chdu phai dén nha Oblivia Newton!

Nghe thiy cai tén do6, ba Biggles dot nhién ngoanh mat lai véi &nh mat con lo lang hon ldc
nay.

“Co Newton a?! Vay thi cac chau di di, le 1én!”

“Bac biét Oblivia Newton a?” Julia to mo hai.

“T4t nhién la ta biét c6 ta! Ta biét co ta, ta biét co ta chir...” Ba Cleopatra Biggles 1am bam.
Ba bit hai tai lai r6i chay nhanh vé nha.

Luc vé dén clra ngdi nha cti bang d4, ba quay mat lai phia bon tré va hét 1én:

“Chinh c6 ta da khién Marco Aurelio va may cuc cung ctia ta hoang s¢ dén vay! La 16i cta cd
ta va ga dan ong den si wdt nhep!”

Thé r6i ba mé toang canh ctra. Hang chuc con meo kéu meo meo chay tuara, roi rit co co
nguoi vao chin réi cao cao giu vay ngu cua ba.

Ngoan nao, ngoan nao!” Ba vuot ve lan lwot tirng con. “Roi cac con xem, Marco Aurelio sé
quay vé sém thoi!”

“No6i lic nao cling dé...” Rick gior dd & dwdi chan cot dén, hén hén néi.
Con méo dang bam vao tay dén nhin xuéng né véi vé lanh dam va trich thwong.

N6 khong hé mac bay trudc nhing lo1 dwong mat hay nhirng ménh Iénh kién quyét va cling
chdng thém ban tam khi Rick quyét dinh lidu mang tréo 1én cot dén.

Cubi cung, trong khi ba Cleopatra Biggles con dang ban thu thi may 101 d6 danh véi Cesare va
Antonio, con Rick véi Julia dang c6 thuyet phuc Marco Aurelio leo xudng, thi Jason mat hét
kién nhan cau nhoc tung luén mot cu da vao cot den.

So hai vi tleng dong bat ngdr, Marco Aurelio mit thang bang, dui vé phia truérc, roi xuéng dat
trong nhirng tiéng gam gu de doa. Mot lat sau no chay bién vé nha, luén qua chan ba Biggles roi
chui tot vao bén trong.

“Marco Aurelio!” Ba han hoan néi. “May vé roi!”
“Pén luc roi do...” Jason thém vao.

Ba Biggles ctr khang khang mo1i bon tre vao nha va cam on chiing bang vai chiéc banh quy.
Mic dui ca ba dira déu tir chdi nhung ngudi phu nit 4y van kién quyét moi bang duorc.

“Lai diy nao cac chau! Hay vao bé&p nao!” Ba ndi va dan dwong cho bon tré. “Ta con banh quy



ngon lam...”

Julia 1a dira dau tién budc theo ba, c6 tdo mo mudn biét Oblivia Newton thi cé lién quan gi dén
viéc con meo chay tron. Rick, dira khong bao gior biét tir choi bat clr nguoi nao lich swryéu, ciu
caulam viéc gi d4, cling buéc vao ngay sau dé. Jason 1a dita cudi cung di chuyén, né thé hitra
thanh tiéng.

ROi cdu nhéc nghi, xét cho cung ciing da s3p dén gidr an trwa, va theo ké hoach  ching sé con
phai dap xe mot quang dwong dai ra khéi Kilmore Cove, nén c6 gi d6 bé vao miéng ciing khong
phai la mét y toi.

Chuing budc vao phong khach, roi di qua hanh lang ngan gitra phong khach va phong bép.
bén gitta hanh lang, Jason cam thay c6 nhitng hat cat lao xao dwéi dé giay.

Ban d4u cau nhéc chang dé€ y 1am. R6i gan nhw v thirc, n6 ngodnh lai xem chiing tir dau ra.
Ba Cleopatra Biggles vao bép mé& mot chiéc hop thiéc in hoa.

“Pay roi! Banh quy bo nao!”

“Chét tiét,” Jason nghi, tay vuét mai téc phu day keo.

N6 quay got budc tro lai va cui xuong cham vao 16p cat mong phu trén san nha. Nhirng hat
pha I& bé xiu dinh vao ngén tay né, giong y hét nhitng hat né thay trong cin phong bang da &
Biét thu Argo.

Cling la loai cat min, gan nhw khong thé so thiy do.
Cat sa mac. Va né roi ra tir khe cia mot canh cra cii.

“Chét tiét,” Jason ngam nghi va lai vo dau birt téc “trong nhw la Canh Civa Thoi Gian & Biét
thw Argo!” Thé rdi né bat day va hét Ién:

“RINIIICK! JUUUUUUUULIA!”

Canh ctra trong hanh lang nha ba Cleopatra Biggles da cii rich, né dwoc lam bﬁng go da mon
va co hinh dang tho kéch. Canh cwra bi dong chat va ba Biggles khong nhé di tirng mé no ra bao
gio chua hay da ting so hiru chiéc chia khoa nao dé mé no khong. Nhung ba nho' no dan xuéng
tang him, du cho d6 chic han la mot can hAm rit la lung vi thi thoang tir dwdi khe clra phut ra
nhitng luong cat va dong khi néng.

Ba Biggles chua tirng nghi dén viéc xuéng tang ham: c6 mot thoi gian, tham chi ba tirng che
canh ctra dy sau mot moén do noi that bang g6. Nhung 1ii méo ct dung né dé mai méng nén ba
danh mang mén do ay di phuc ché.

Nhing diém tuwong dong voi canh ctra ¢ Biét thw Argo that dang kinh ngac: dac biét la nhiing
cai dinh cl trén mat trai 6 khoa do so giong hét nhitng cai dinh ¢ dinh bon 6 khéa trén Canh
ctra Thoi gian.

Khi Rick va Julia nhin thiy nd, ching nhw ngirng thé.

“Bac Biggles... Chau khong biét bac c6 thé giai thich ré hon cho bon chiu diéu gi di xay ra
ngay hom qua khong a?” Rickli nhi day 1€ phép.

Ba chui nha béi roi ké lai chuyén viéng tham lic nira dém ctia Oblivia Newton va ga dan 6ng
den si wét nhep.

“La Manfred.” Julia doan.

C6 vé nhu Oblivia dd ngay 14p tirc tién thang dén canh ctra d6 rdi noi gi do ma ba Biggles
khong nh¢ 16, ba qua hoang loan nén chang thé hiéu duoc diéu gi. Luc ay dang co mot con bao
16n va lit méo thi hodng loan chay tir tan. Ba hoan toan khong nhé néi nhitng gi xay ra sau do.
Khi ba tinh lai thi da la gitta trwa. Bon meo duwong nhw phat dién con Marco Aurelio ca ngay ctr



diéng trén cot dén, nhw thé riéng cai y nghi tré vé nha théi cling da khién né hoang so lam roi.
“Tham chi co ai do da mcr ctra kinh trong phong khach nha ta!” Ba than phién. “Thit may la
hin khong 1dy cip gi ca...

“Nhung bac Biggles o1, sao bac lai d€ hai ngudi dé vao nha vao gitra dém hom khuya khoat
vay?” Julia hoi.

'"

“Uf thi, c6 Newton thi ltic ndo ma cha... kh6 doan truéc nhu vay!
“Vay la bac c6 quen biét c6 taa?”

“A, tr. DU ta chwra bao gior quy c6 ta ca. Trai véi mot s6 nguoi khac...”

“Y bac 1a nhitng ai a?”

“Chi gai ta. C6 ta la hoc tro cung cua chi dy,” ba Biggles giai bay.

“Hoc tro a? Chau khong hiéu rd 1am...”

“Chi gai ta ting 1a gido vién tiéu hoc... O Cheddar, noi ndi tiéng véi mén phd-mai ay!”

Ba Cleopatra Biggles di ra phong khach 1dy mot birc anh cii dwoc do6ng khung, chup chan
dung hai c6 bé ngoi canh nhau.

“Nguoi tré hon chinh la ta. Con nguoi nay... 1a chi gai Clio cla ta. Tén day du cta chi dy lala
Clitennestra Biggles. Chi iy la nguoi thong minh nhat trong gia dinh, phai cong nhan 1a nhw
the Chi Clio thich doc sach: nhirng cudn sach trong tu kinh déu do ch1 ay tang ca day Va chi dy
con mudn du ngoan, kham phat thé gioi. Vi thé chi 4 ay roi Kilmore Cove dén day hoc & Cheddar.
Oblivia Newton hoi 4y 1a mot c6 bé rat gidi giang va day trién vong. B6 chinh la noi ho quen
nhau.”

“Roi sao nira a?”

“Chi gai ta van luén nhé nhung Kilmore Cove. Sau nhiéu nam, cu6i cung chi 3 ay cling quyet
dinh quay vé. Vai nam trudec, chi dy thay trén bao dang mot tam hinh ctia co gai ma chi dy quen
biét & Cheddar va duoc biét co ay dd tao dung nén sy nghlep va tro thanh mot phu nir ‘thanh
dat. Clio rat hai long vé c0 hoc tro. Chi 3 ay la mot nguoi rat giau tinh cam... C6 1& chi 4 ay tin phan
nao thanh coéng cua cd hoc tro yéu quy kia cting co phan conglao cda chi 4y... cua c6 gido ma c6
tayéu mén! Thé roi chi dy gu'l cho c6 tamot mon qua nhd. Mot hom Oblivia dd dén nha cam on
chi ay ma khong hé bao truwdre. KE tir bay dén nay c6 ta chwa hé ngirng 1am nhw thé, ngay ca sau
khi chi gai tdi nghiép cla ta qua doi.”

Suot thoi gian ba Biggles ké cho Julia va Rick nghe vé thanh tich hoc tap ctia Oblivia Newton,
Jason chi ngdy ngudi nhin chdm chdm canh ctta ¢ gitta hanh lang, nhw thé bi théi mién.

\“Mot Canh Ctra Thoi Gian khéc... That qua bat ngd!” Cau vira 1dm bam vira vudt ve mit go xu
Xl.
Cau cam thay tim minh dip dién loan va khong con biét minh dang nghi gi nira. MOt mat ciu

rat hao hirc véi diéu vira kham pha ra, mat khac cau lai thiy that vong khi biét con ton tai mot
cach ctra thit hai nhw vay & ngoai nha minh.

Khi hai dtra kia quay vao thuat lai nhitng thong tin Ve Oblivia, hAu nhw Jason chang nghe ndi
gi. Cau cr mai mé nghi vé canh cira, va lam sao dé m& dwoc no.

“Y em 12 canh ctra nay ciing din xuéng mot cai hang va mot con tau nhw dwédi vach Salton
Cliff w? - Julia héi.”

“Em nghi la vay.”

“Piéu nay it ra cling giai thich dwoc vi sao Oblivia Newton ciing c6 mat & Ai Cip co dai...” Rick
1Am bam.



Ba Biggles nhin bon tré nhw bi théi mién. Sau dé, ba lac dau budng 1&i nhan xét:

“0i, 1ii tré thoi nay! Twdng twong méi phong phi 1am sao!”

ROi ba roi di dé vao cat miy cai banh quy khéi sw chi y cua lii meéo.

Ba Biggles vira di khoi, Julia lién rut tir trong tdi ra nhirng chiéc chia khéa cua Canh Ctra Thoi
Gian.

“Bon minh thir nhé?”

Ca bon chiéc deu dut lot 8 khéa nhung khi chiing xoay vong thi chang c6 diéu gi xay ra. Canh
clra vAn déng im im.

“Khong an thua.” Rick noi.
“Minh nghi nhitng chiéc nay khong phai chia ctia canh ctra & day.”
“Minh dam cuoc la Oblivia dang gitr chiéc chia c6 thé m& dwgc canh cira nay.”
Du rat chAm chap nhung moi thir dang bat dau dwoc xau chudi lai.
“Bon minh nh4t dinh phai tim ra c6 ta. Gio nay chac han c6 ta da quay vé roi!”

“Sao em dam chac diéu d6?” Julia xen vao. “Co thé cb ta van dang & dd. Chang phai moi ngudi
noi la c6 ta dang tim ki€m thir gi d6 sao?”

“Pung, nhwng cd ta da tim thay roéi: chinh la tim ban do!”
“Chinh xac. Nhwng gi¢r co ta da tim dwoc no, c6 thé c6 ta dang chuyén qua tim th& gi dé khac
& dudi do thi sao.”
Rick gat gu.
“Ciing c6 thé 1a vay... Tai sao lai khong nhi?”
Nguwoc lai, Jason xem ra rat ban khoan.

“Minh nhac cc ciu nhé rang d6 chinh 13 tdm ban d6 dau tién va duy nhat vé Kilmore Cove,
chirg minh noi nay co6 ton tai. N6 thudc vé 6ng ba Moore, va chinh 6ng ba Moore da mang no
dén Ai Cap dé cat gidu né trong Bo Swu Tap. Gio ching ta da c6 thé chic chan vé didu do.”

“Néu nhw em néi viy...” C6 chi lam bam.

“T4m ban do do chang c6 tac dung gi 0 Ai Cap coO dai. Chi c6 & day, ¢ ¢ thoi dai nay, thi né méi
hitu dung,” Jason vira noi vira chi vao canh ctra gb. Co dén hai canh ctra cii k§ trong cling mot
ngoi lang cd. Theo minh thi day khong phai la chuyén trung hop ngau nhién.

R6i cu bo Iirng nhitng suy nghi khac cia minh.

“Vay theo y ciu la... c6 thé con nhitng canh ctra khac?”

“Tai sao lai khong co ch?”

“Trong trudng hop dé thi tAm ban do cd 1€ mang mot y nghia dic biét,” Rick khang dinh.
“Diéu d6 c6 thé ly gidi cho gia tri va nién dai ctia nd.”

“Thu that la minh khong biét dau...”

“Cau con nh& nd duwoc vé vao ngay nao khong, Rick?”

“Nam mot nghin bay tram gi d6, néu minh nhé khong nhim,” Rick tra 1oi.

“Cac cau khong thay chuyén dé rat ky la sao? 0] day cai gl cling cb xua: ng01 lang co, nhing
canh ctra cli ky, tam ban do lau nam, Va ca.. nguoi chu cl cua Blet thw Argo!” Jason cwdi, nd gan
nhuw so hdi véi diéu minh dang nghl ‘Mot vong tron tron ven.”



Cac chau co mudn uong mot tach tra khong, may dra?” Ba Biggles ngo ra tir can bép moi
chao. “Hay cac chdu van muén twdng twong ti€p ve Ai Cap c6 dai?”

Muo1i ldm phit sau, ba dira roi nha ba Biggles. Bat chap nhitng 101 tw chéi rat buon cuoi cua
ba Cleopatra, rot cudc bon tré van thuyét phuc dwgc ba ké mot cai ti ngan kéo trudc clra ting
ham va chin khong dé né mé ra.

“Chi vai ngay thoi a,” Rick nan ni ba. “Ro6i bon chau sé dén khénh né ra.”

“Y twéng méi ky cuc lam sao!” Ba vira cudi vira vudt ve Marco Aurelio va Cesare, chiing dang
ganh v&i nhau deé tranh gianh sw quan tam cua ba.

“Va bac nh¢ dirng néi chuyén nay véi ai nhé, bac hi€u y bon chau chir a?” Julia nhic ba.

Ba Biggles dung ¢ ctra chao ching, sau do quay tré vao don dep can bep, xep vao bon rira
may tach tra dé dén chiéu sé rira, roi dat lai hop banh quy vao chinh gitra cai ban.

Xong xudi moi viéc, ba di qua hanh lang va durng lai mot lat truede cai tu ngdn kéo. Du tin chac

12 né khong hop véi vi tri ndy, ba van quyét dinh lam theo 11 khuyén ctia may dira tré dé mén
kia.

‘Trong luc budclén tang trén, gitra am thanh huyén nao cua lii meo, ba nghi bung c6 bé voi
cai cau c6 mai toéc do trong rat giong nhau.

“C6 thé ching la anh em,” ba tw nhi. “Du minh khong nhé 1a nha Banner c¢6 dén hai dira

con...

'Ba di vé phia phong tam, m¢ toang canh cira chép va bat Nerone va Caracalla ra khéi bon
tam:

“Ching may di tam hom qua roi! Méo gi ma wa nwéc nhw ca dy!”

Khi nguoc mat 1én tAim guong, ba nhdn mdt lai. Ba bat hét ca hang béng den bao quanh tdm
guongvalo dénh chai toc: nhung cir moi mot lan chai, chiéc lroc lai bi mac ket nhuw & trong bui
ram. Roi ba ctr dé n6 vwedng vao toc nhw vy ma di vao phong ngu dé thay do. Ba phat hién
minh vui ve mot cach khac thuong. Glong nhw sau con s6c¢ va noi hoang so tdi hom trudre,
chuyen Vleng tham cia may dtta tré cudi cung cliing khién ba binh tAm tré lai. Thai do 1é phép
cua ching va nhitng cau chuyén ky la tudi ma&i lom [udn kiém tim nhitng cudc phiéu Ivu khién
ba cdm thay kha hon.

Va ca cai kiéu lam ra vé bi an...

“Bac nhé dirng ndi chuyén nay véi ai nhé!” Ba Cleopatra Biggles nhai lai giong néi lo lang ctia
Julia.

C6 bé do that 1a dang yéu: Julia khién cho ba nhé lai minh hoi bang tudi co bé.
“Minh biét minh can gi r6i!” Ba Biggles bat chot thot 1én trong lic dang madc vay. “Mot kiéu
téc udén that dep & chd Gwendaline!”

Khi ba chuin bi ra khdi nha thi dién thoai d6 chu6éng. LAu 1am roi ba khong nghe thiy né kéu,
nén ngay khi tiéng chuéng dau tién cit1én, ba Cleopatra Biggles dd nhay dung 1én. Ba tham chi
con mat kha lau méi nhé ra da dat dién thoal o dau.

“T&i day! Téi day!” Ba néi véi cai dién thoai bang nhwa mau den dwong nhw van chwa ngirng
d6 chudng. “Al6? Ai day?”

Ba nhan tran mot luc 1au trwdc khi nd mot nu cwoi twoi.

“A, anh Nestor! T4t nhién 13 toi con nhé anh!” Ba thot Ién. “That vinh hanh dugc néi chuyén
v@i anh! Khong, c6 chi dau, anh khéng hé quay ray gi ca...”
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Chuong 8. Trén con dwong ven bién

Mat troi 18n cao chiéu 4nh nang choi chang trén bau tréi bdng bénh may trang nhw nhirng
trang nhat ky dang cho duoc viét. Trong bau khong khi thodng mui déng c6 hoa 1an véi mui
mudi bién man moi. Gior da 13 gitra trua. Jason, Julia va Rick di trén con duwong 1on duy nhit ven
bo bién. Con dwong chay doc vinh Kilmore Cove va doc nguoc lén mom Salton Cliff, men theo
mot doan dwong doc hon nh1eu so voi doan chung di xudng luc truoc. Chang phai gap gap gi,
chiing dap xe canh nhau, va ho hitc tranh nhau binh luan vé nhing thong tin ching vira kham
pha. Jason di gitra, dang go minh trén ghi-dong xe, cr moi lan din ban dap, quan co trong tui
cdu lai nho 1én. Julia thi lién tuc dat cau hoi, c6 bé dang c6 dung lai cuéc doi ctia ba Penelope,
ong Ulysses bac st Bowen, nguoi gac ngon hai dang va Oblivia Newton. Nhitng manh ghép
trong cudc tim ki€ém Ulysses Moore ctt hoa tron véi nhau, dan dat bon tré tdi viéc phai can
nhic nhitng kha niang hoan toan méi.

M¢i chi vai ngay ma hai chi em song sinh cam thay nhw minh da & Kilmore Cove da tirlau
1dm. Chwa day hai mwoi tw gior k€ tir lic ching giai ma dwgc thong diép bi mat dau tién va bat
dau hanh trinh trén mot con dwong kho khan dén mikc, ]ason tin chac c6 ngwoi da cd tinh bay
san cho ching. Nhung ngay Chu nhat hém do tro choi tro nén rac réi hon nhiéu. Chang co lay
mdt ddu vét ro rang nao dé lan theo, cling khong c6 mot thong diép bi mat dé giai ma. Cr nhw
13 ké tir Iic tAm ban do roi vao tay Ob11V1a chudi manh méi da bat ngd bi dirt doan.

“Té ¢ diéu khong hleu ” Rick néi. “Néu c6 Canh Ctra Thoi Gian thir hai... Va Oblivia biét
dleu do, béi co ta da sw dung né... Vay thi tai sao bang moi gia c6 ta lai muén vao dugc canh
ctra trong Biét thu Argo?”

“Ro ranh ranh thé con gi, vi c6 ta mudn thir ca hai!” Julia tra loi bang giong am hiéu. “Cac ciu
thira biét phu nit bon minh sé thé nao khi quan tim dén diéu gi dé...

Rick gat gu mim cwoi.
Sau d6 ciu nhdc trd nén nghiém tdc va bat dadu danh gia tinh hinh:

“Tuy nhién... Bon minh b1et co ta séng & dau. Bon minh biét co ta c6 xich mich v&i 6ng chu cii
cua ngoi biét thwvaly do clia cudc tranh gianh c6 thé la chlnh bon minh. Bon minh ciing biét
duoc cb ta tirng 1a hoc tro cung ctia chi gai bac Biggles...”

“Va nhw 6ng Nestor da noi, co ta dén Kilmore Cove vi mot sai lam nghiém trong.”

“Cé 1€ sai lam dé 1a cta ba Clio Biggles?”

Rick lac dau.

“Co thé. Nhung van dé 1a ching ta khong biét co ta nghi gi trong dau. DAy mdi 1a van dé thuec
St

“Minh nghi van dé chinh la Kilmore Cove,” Jason ndi chen vao. “Ca ngdilang a ay. Trudc day
minh nghi do la Biét thw Argo. Nhung sau khi nhin thiy canh cra & nha bac Biggles minh hoan
toan tin rang...

“Con c6 nhitng cdnh ctra khic, tit nhién réi,” Julia néi giip n6 phan con lai.

"Khong. Ma la c6 nguoi muon gidu nhem chung di... Canh Ctra Thoi gian & nha minh thi bi
gidu sau mot cai tu: néu minh khong tinh co tim thay no thi co6 1€ né van sé ¢ do trong nhiéu
nam nita... Con ba Biggles nghi rang canh ctta nha ba dan xuéng tang ham.”

“Vé ly thuyét c6 thé bac 4y ding,” Rick noi rd. “Bon minh van chwa mé& dwoc n6 ra ma.”
Julia néi:
“Mé& thé nao diy? Ca bon chiéc chia khéa déu khéng hoat dong.”



“C6 thé chinh cai chia ma chi virt xudng bién dém qua lai m& duoc...” Jason lap bap.
“Chi khong virt n6 xudng bién! Chi...”

“Cac cau nhin xem, that hing vi!” Rick ngat loi hai dita va bat ngo phanh gap. Bon tré dén
ding noi con dwong ven bién chia thanh hai nhanh. Mot nhanh chay doc theo bo bién, trong
khi nhanh con lai dan ra mot miii dat, tan cung 1a ngon hai ding, mot ngon thap mau trang nam
c6 don bén dai dwong.

Julia ngwéc 1én nhin doc theo vach da trang Salton Cliff nam & phla doi dién ctia vinh. Biét
thw Argo choi voi trén do, ngon thap cao nho 1én gira nhirmg tang cay trong vuon. Nhitng bac
thang cat docvach da thanh hai nira dan xudng tan bién khién co bé lién twéng dén hinh anh
mot chiéc niéng rang.

“Cac cau co nghi rang truwde khi ra Khoi lang bon minh nén bao véi 6ng Nestor mot ti€ng
khéng? Minh khéng muén 6ng ay lo 1dng.”

“Bon minh bao v&i 6ng ay bang cach nao bay gi¢? Ra hiéu bang khéi a? C6 vé nhw khong co
bot dién thoai quanh day...”

“Jason c6 thé...

“Cac cau quén chuyén a dy di. Minh khong dap xe vé tan Biét thu Argo chi dé bao tin véi 6ng dy
nhu thé dau. Hon nira 6ng Nestor chic dang ban lwom 14 hodc ngti trwa. Chdc chdn dng ay
khong phai kiéu nguoi lo 1ang cho bon minh dau.”

“Chinh xac,” Julia n6i. “C¢ 1€ chinh ching ta mai phai lo cho 6ng ay Hoém qua 6ng bi nga, ma
hon nita 6ng ay cling gia ca roi. Em nghe thay 6ng ay ho thé nao réi ch?”

“Bac s Bowen bao 6ng 4y cirng dau lam d4.”
Nhung Julia van khiang khing:

“Du khé gan va hay cau kinh, ong 4y van l1a nguoi duy nhat biét bi mat ctia bon mlnh Néu
chung ta c6 dwoc mot nguoi ban & Kilmore Cove nay thi ngudi d6 chinh 1a 6ng y.”

“HOom qua em c6 cam giac 6ng 4y chang dé mén nhw chi vira néi dau,” ciu em trai ndi thém,
“H6m qua la hom qua. Hom nay la hom nay.”

“Gidr ta phai di thoi chi Julia! Néu khan trieong 1én thi dng Nestor sé chang phat hién duoc
chuyén ching ta da ra khoéi lang dau.”

Julia van ling im. C6 bé than ngudi ra, khong thé rori mat khoi vach Salton CIiff.
“Lai chuyén gi nira day?” Jason hoi.

“Chi khong | biét,” c6 bé tra loi. “Ctr goi no 1a linh tinh cua phu ni, hoac cai gi khac, ctr goi nd la
cai gi em mu6n, nhung chi c6 cdm giac Biét thw Argo dang... hoang s¢.”

“Cé dwgc khong néu em goi nd 1a ‘diéu ngé ngan cda chi gai t6i’?”
Julia 1& lw@i v&i thang nho.
“Ct nhw thé sap sttra xay ra chuyén gi do. C6 1&é bon minh khong nén roi khoi lang.”
“V& van!” Jason ché giéu chi va giAm manh 1én ban dap d€ phdng nhanh hon.
Gi6 lua vao cang phong chiéc 4o va x&i tung mai téc gon gang cia no.
“Chi muon diéu gi sé xay ra ch?”






Chwong 9. Ke pha hoai

Trong mot ngdi biét thu bé-tdng son mau tim cach chod bon tré sau cay s6, & can phong
duwoc diéu chinh nhiét @ hoan hdo b&i mot thiét bi diéu hoa khong khi gia 100.000 bang Anh,
chuong dién thoai reo 1én. DU cho nhac Chuong 12 ban Nhitng ni¥ chién binh trén lung ngwa(3)
ctia Richard Wagner, mot ban nhac vang doi va hung trang, nhung chang ai nghe thay Trong
khong gian dang ngap tran tiéng nhac san am 1 lam nén cho mét bai tap dap xe cudng nhiét.

O chinh gitra can phong la mot chiéc xe dap cong nghé cao, voi nhirng b phan glong nhuw
dam may moc cua phong tap thé hinh. Tay lai thao roi dung dé luyén tap canh tay va ba vai,
trong khi do ban dap hoi ha quay theo nhip ban nhac khién cho nguoi phu nir dang s dung no
phai d6 mo hdi s6i nwéc mit, ding nhw cau tuc ngir ta hay nghe, méi duy tri dwoc nhip.

Ay thé€ ma xem ra c6 4 lai sung swong vi duoc van dong quan quat nhw vdy. C6 a nhin cham
cham vé phia trwoc voi anh mat quyét doan va tu tin. Co & cao rao, khde khoan va c6 véc dang
nhw mot van dong vién chuyén nghiép.

Va khéng cé vé gi la sé tra loi dién thoai.

bén hoi chuéng thir muoi lam, canh clra son mai mau trang hé mo va, ngay lap tic thiét bi
diéu hoa gidm xudng, nhac tat va chiéc xe dap gidm tdc do dén khi dng han.

“MAAAANFREEEED!” C6 ta hét1én buc doc.

C6 & d6 guc trén tay lai lam-san-chac-co va rong lén:

“Ta da no6i véi ngwoi bao nhiéu lan 1a dirng c6 lam phién trong lic ta dang & trong phong tip
ha?”

“Co dién thoai,” Manfred tra 101, voi giong no6i don diéu qua khe ctra. “Nguweri ta noi cé viéc
gap. La nguwoi cda cong ty pha do nha.”

“Arala ho!”

Oblivia Newton bat ngd ngadng dau 1én. Mot chit “V” bang mo hoi in ddm trén lung bo do tap
thé duc.

“Chuyén may cho ta ngay.”
“T6i lam roi. Nhwng ¢6 dau cé trd 1oi.”
“Vay thi chuyén lai di.”

Canh ctra mau trang dong lai. Oblivia Newton buéc xudng khéi chiéc xe dapva cam mot
chlec khdn bong mau tim dam lén, trén d6 c6 a cho théu hai chit cai dau tién ctia tén minh, to
bw va réi ram: O.N.

“T6i Newton day,” c6 & dap cdc 16¢ ngay khi nhitng nét dau tién ctia ban Nhitng nir chién binh
trén lwng ngwa vang lén.
M&i nghe trong chdc lat 4 da tra loi:
“Toi khong quan tam gia bao nhiéu. T61 khong mudn nghe o1 xin 16i. Ngay hom nay. Ngay
bay gior. V&i tat ca nhan vién ma cac anh c6. T6i muon nhing nguoi xuat sac nhat khée manh

nhat, gioi nhat. Va mot xe Gi c6 banh xich va qua cau kim loa1 T6i khong mudn con sét lai du
chi 1 mot birc twdng. A, khong. Phai dé lai mot birc twdng...”

O dau day bén kia, vi giam ¢ doc cha cong ty pha do nha van c8 noi diéu gi do thi lai bi nhitng
tiéng la hét ctia Oblivia tAn cOng t&i tap:

“T6i da gidi thich véi cdc anh ca tram IAn 1am sao dé dén dwoc ngdi nha do6 réi. Cac anh hiy di



con duong dat nho phia ngoai lang. Va ding c6 lam tdi buc minh vo1i chuyén xin glay phep nay
no! Ngdi nha 4y 1a cua t6i va toi sé lam gi minh muén! Hen gip lai & d6 sau nita gior nita.

Oblivia dap may tho bao.

Alaumbd hoi trén tran roi ném cai khan xuéng dat. Roi 4 tung mot ci da dé mdé canh ctra son
mai mau trang ciia phong tap va di tim Manfred.

A tim thdy gi dang dimg trudc birc twdng kinh nhin ra ngoai, hai tay dut tui.
“Kh&i hanh théi,” & ra lénh cho ga. “Khodng nam phut nita. Ta di tdm va thay do da.”

Manfred ngodnh mat lai Ve phia a. Miii cua ga bi mot mleng bang ctru thuong hoan toan che
kin. Doi mat ga triing sdu va tham tim, d4du hiéu dién hinh cta viéc vira trai qua mot dém té hai.
Vét seo cii kéo dai tir c6 xuéng tin bén trong 4o so-mi rd rang lam cho dién mao ctia gi thém
phan tao ton.

“Chung ta di dau day?”
Oblivia Newton khung lai, bat ngo vi cau hoéi xac xwoc kia.
“Ttr khi nao ngwoi cho minh quyén héi lai vay?”

Manfred cuwdi khiing khuc trong miéng, ¢ bat chuéc nu cudi ga tirng thiy cda Jack Nicholson
trong mot bé phim Gangster.

“Tw khi t6i liéu mang vi ¢6.”
Oblivia quay phat lai, tién lai gn han, vung bé moéng tay mau tim sac lem nhw ludi dao cao.

“Nguoi biét ro ta buc the nao khi vé den nha ma khong thay nguoi... vi nguoi con ban lang
vang o Biét thy Argo... va di tham hoi miy dira nhéc kia... khién cho chiéc xe 6 t6 nira triéu
bang cua ta tan tanh hét ca..

Manfred gong minh gitr nguyén nu cuoi kiéu Jack Nicholson, trong khi b6 mdng ctia Oblivia
chay doc vét seo va ké sat tinh mach c6 cta ga.

“Nhung ma Manfred nay... ObllVla chotrut bo mong vuét lai khién gd loang choang nga ve
phiasau, a d01 giong noi tiép, “nguoi da giao cho ta mot do vat L tuy€t voti, thir ma ngwoi da an
cap dworc... va ngu'crl noi da lieu mang séng dé 1y bang duoc né vé day... Nén ta quyét dinh sé
tha thir cho nguoi.

Trong tay Oblivia 16e 1én tia sang tir hai chiéc chia khoa cii long vao mot s¢i ddy chuyén ma a
deo trén co.

“Manfred tot bung cda ta... Cho dén hom qua ta chi c6 chiéc con méo...” A cwdi va cho hin
xem chudi cda tirng chiéc chia khéa. “Va bay gio ngoai chiéc con meéo ta d4 c6 thém chiéc sw
tir... GRRRRR!”

Manfred nuot nwéc miéng va khong biét minh so mét Oblivia Newton gian gitr hay rang r&r
vui swdng hon.

“GRRR...” Ga dap lai li nhi, vé khong tu tin 1am.

ROi gi lay lai vé mat du con ré tién thwong ngay cia minh.

“Gioi lam, Manfred!” Oblivia ngoi khen. “Nguwoi di chuin bi xe may di. Mot ldc nira ching ta
sé kh&i hanh.”

Ga dan 6ng thir nguoi nhin c6 chu cho dén khi 4 bién mit sau mot trong co man nhitng canh
ctra cua ngoi nha lanh l€o do. ROi gd quay di, thoc manh tay vao tai quan. Trong long ga chat
chira mot con gian ma khong blet r6 phai trut 1én ai. G3 ghet cong viéc cua minh, ghet Biét thy

Argo, 10 gia lam vuon do va ca con nho dé bi kich dong suyt da glet chét ga. Roi dot nhlen ga
nhan ra ga bat dau ghét chinh ba chid ctia minh, ké di loi dung ga nhu mot con réi, ddi xtt vdi



ga bang dung cai cach khinh ré maa danh cho nhirng nguoi o cong ty pha dé nha. Nhung ga
van con cdm nhan dwoc trén da vét han cia bd mdéng tay mau tim...

Du thé nao ga van khong thé doan dwoc ho sé phai di dau.
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Chwong 10. Pong ho cu

Sau khi dap xe dwoc vai cay s8, bon tré dirng lai & nga tu, chd giao véi con dm‘)’ng dat nho, dé

tho. Con duong cai da bo lai bo bién & phia sau va két thiic & mot nhanh ré nho vé phia dat
lién. Tl luc roi khéi ngoi lang bon tré van chuwra gdp chiéc 6 t6 nao. Dia hinh noi diy tré nén
bang phang hon véi nhitng dai cay bui thap va tron, d4 16 nhé, day do nhiing bong hoa nho
mau trang va tim rung rinh du chi mét lan gi6 nhe théi qua. Thi thoang troi 1én mot than cay co
doc voi nhitng canh cao vwon ra nguoc chiéu gio.

Chuing dirng xe dé d6i chan duoc nghi ngoi mot 1at va nhin ngé xung quanh. Phong xa nhuw
moi khi, ngay tir trong lang Rick da do day mot bi-déng nwéc dé cé thé chia cho hai chi em sinh
doi kia udng cling.

Lic ndy chac han c6 mot chiéc xe tai hang ndng dd chay qua con dwong dat nhé nay vi n6 dé
lai nhirng vét 1in siu trén nén dat valam gay tdm bién bang go chi tén dwong. Jason lwom né
twr bai cé va doc dong chir viét trén d6: Pong H6 Cu.

“Nghe to mo nhi?”
Bén canh cdi tén c6 cad hinh mot con cii mau trang.
Chot nhé lai 1o cua bac s Bowen ldc trwéec, Julia quay sang néi véi Rick:

“Thurc su cau chuwa bao gio' nhin thay tdm bién nao véi dong chit ‘Kilmore Cove kinh chao
quy khach’ a? Ngay ca mot tdm blen don so dé ‘Kilmore Cove’, giong nhw & nhitng noi khac van
c6 thé bat dau dia phan ciia mot vung dy?”

“U thi... minh chwa bao gi® dé ¥, nhung... diing 1a khong. Minh khong nghi 1a c6 tdm bién nao
kiéu do.”

“C6 bao nhiéu con dudng dan vao lang?”

“Pwong nay la doc dao roi,” Rick chi vé huéng ma tir d6 ching dén day. Con dwong nay chay
doc b bién cho dén tan Biét thw Argo.

“Thé con sau Biét thw Argo?”
“Minh khéng biét. Minh chwa bao gi¢o di dwong d6,” Rick tra 1o hoi ngwong nglng.

C4u nhdc toc do khong muén thira nhin rang minh chuwa tung roi khoi Kilmore Cove. Trén
thuc t&, cdu con chua tirng c6 ¥ dinh do6 trong dau. Trong lang c6 tat cAd moi thir ciu mudn:
tham chi cau da hién thuc héa mo woc lon lao duwoc vao bén trong Biét thu Argo, ngudi linh
gac trén vach da Salton Cliff. Ciu c6 thé mudn diéu gi hon thé ch?

Julia nhan ra sy boi réi cua Rick va mim cu&i véi cau. Co bat dau cam mén su tir té va chu
dao cta Rick, khac hdn véi vé nhanh nhau thudng trirc clia em trai cd.

“U’, & nha ga xe Itra it ra ciing phai c6 mdt tdm bién chir nhi?” C6 bé thét 1én.

“Da tung c6,” Rick tra loi. “Nha ga dong cua nhiéu nam ro6i. Thim chi, n6i thit thi minh khong
nho tung r nhin thay con tau nao chay qua day chwa. Bon minh... n6i thé nao nhi? Hoi tach biét
khéi thé gi¢i bén ngoai phai khong?”

“Minh nghi la ding,” Jason tan thanh. “Bon minh di dwgc may cay s6 réi ma cé thay ngdi nha
nao dau.”

Rick nhan lai chiéc bi-ddng, déng nap va gai tré lai chiéc xe dap.
“Céc ciu so a? Cac ciu cam thay lac 1ong gitra chon dong khong mong quanh dung khong?”
“0, khong phai! Mic d... & London diing 1a c6 nhiéu ngudi hon hin.”



Ching im lang mat vai gidy cho dén lic Rick tuén mét trang:

“Du thé nao di nira, minh van rat thich noi nay. Du khéng c6 tim bién chao mirng nhung
minh thwc sw rat vui vi gior c6 ca cac cau.”

ROi n6 nam 14y cai ghi-dong xe dap kéu cdt két roi bat dau dap xe tiép.

bi duo'c c6 vai mét Rlck da nghi gia c6 thé tw ddm vao mat minh. “Ngu ngoc ngu ngoc, ngu
ngoc ’Rick noi di néi lai. “May ding la vira gay an twong vé mot ké ngu ngoc! Minh thuce sw rat
vui vi gior c6 ca cac ciu... khiép qua!”

Lam the nao cau lai nghira dwoc mét cau ngot nhw mia lui nhw vay nhi? Nghe ctr nhw cau
chic ngti ngon trong mot cau chuyén c6 tich cho bon tré con! Ma lai con néi ra nita chit!

“Minh chang biét gl ve thé gi¢i...” Ricklam bam, cAm nhén lan gio tr bién thoéi vao, va 1ap tuc
cidu nhoc nghi vé bd. Bo cau da dwgc nhin thiy thé gi¢i ngoai kia va diéu gi 6ng iy cling c6 thé
noi duoc.

Khong biét luc ay Jason va Julia dang nghi gi nhi? Thé ndo hai ditra d6 chang nghi Rick chi 1a
mot dira dot nat quan quanh trong lang.

C4u nghe thdy tiéng hai chi em cuoi khiic khich véi nhau va dau long nghi rang ching dang
cudi nhao minh. Tiép tuc dap xe, cau ngoai lai hét 1én véi ching:

“Nay hai cau thoi di!”

Lic do Jason va Julia dang noi vé chuyén hoan toan khac, bat chot ching nghe thay mot tleng
U U trAm trdm nhw tiéng may bay truwc thang, roi thay tw khtic cua xuat hién mo6t vat thé sang
choang mau den dang phéng nhuw dién.

b6 1a mot chiéc xe dua, chd hai ngwoi, dang trong tw thé nghiéng dé vao cua.
“RICK! CAN THAN!” Chting hét lén.

Ca Rick ciing nghe thay tiéng On, va khi quay lai nhin con dwong truwed.c mdt né ha hoc moém
kinh ngac thay minh sap bi dam chét: chiéc xe da chom 1én né. Theo ban nang né lao minh
sang bén trai va ngd nhao xu6ng dat. Chiéc xe may nghiéng rap sang phia doi dién lam 16e 1én
hai chum tia Itra dién tir banh xe.

Tay dua thuc hién mot loat nhitng thao tac tuyét vong dé co gitt thang bang va tranh dwoc
chiéc xe dap cua Rick trong gang tac. Han vot t&i gan cho Jason va Julia véi hai 16p xe néng ruc
do phanh gap, sau dé gidam dan toc do.

Nguwdi ngdi sau xe mé kinh chan clia mii bao hiém sang bong va hét 1én bang mot giong hung
dir:
“Cuat vé nha ngay, may dira tho 10 miii xanh kia!

'H

Sau do6 chiéc xe may ré vao con dudng dat nho, chd bon tré dirng lai ltic niy, cuén theo mot
déng bui mu.

Jason lac dau kho tin.

Julia virt xe dap xudng dat va chay lai ch6 Rick d€ chic rang ciu van 6n.

C6 thdy ciu ban nam song soai bat dong trén mit dat.

“Minh 6n...” CAu nhdc téc dé théu thao ngay khi Julia m&i cham vao ngwoi. “Minh chi bi... rach
4o thoi.”

“Nhung nguwoi cidu ddy mau kia!”

Khong sao dau,” cau dap lai ma chang hé quan tam dén chd bi tray xwéc va va quét trén
canh tay. “Cac cau c6 thay thit d6 khong? Hai ké xau xa dé 1a ai nhi?”



Béng xe mau den dang lao vun vit, 16 m& 4n hién dwdi 4nh ning qua lan bui nd vira cuén 1én.
Jason lai lac dau lan nita.

“Minh chac d6 12 bon ching.”

“Bon ching nao?” Julia héi.

“Minh chic chan cdi & vira quat bon minh chinh 1a Oblivia Newton.”

“Oblivia Newton a? Co ta dang di dau ch&?”

“Minh chang quan tam,” Rick thot 1én day tirc gidn, cu giat lay xe dap véi chiéc 4o rach toac
ru xuéng canh tay, ‘ nhu'ng dén nuwéc nay thi minh chan ngay bi a tong cho hong nguoi roi!”

N6 leo 1én yén xe nhw mot chang cao boi san sang ddi mat véi 1o thach ddu cudi cung.
“Cau dinh lam gi vay?”

“Minh sé duoi theo 4, valAn ndy minh sé bat 4 phai tra gia,” cAu quyét dinh ma chang can
tham khao y kién cda hai dra kia.

“Khoan d3, khoan da! Toi chwa hiéu rd lam...” Mot trong ba ngw dan hdi ngudi gac ngon hai
dang. “Anh tra cho ching t6i moi ngwoi 50 bang Anh chi dé di tha lwéi dwdi Salton Cliff u?
bung la thé u?”

Hai nguoi con lai gdi gai bo rau dai, ho thady budn cwoi véi loi dé nghi qua w ky quic.
“Anh c6 con tinh tao khong day, Leonard?”

Nguoi gac ngon hai dang quay lung lai phia ngdi lang: 6ng ¢6 voc dang luc ludng glau trong
chi€c 4o phao bang vai dii mau xanh nuwéc bién. Co thé 6 ong ran roi, véi mai téc va bo rau dai
hoang da. Ong chi mang mot doi gudc mdc tho rap xu xi.

“Chinh xac,” 6ng noi, véi giong ndi nghe nhu tiéng nwéc bién xoday trong hang.
Mot trong ba ngw din vé lai thuyén cia minh réi néi:

“T6i vira gifi luéi roi va mudn tdn huéng phan con lai cia ngay Cht nhat. Hom nay ciing la
ngay nghi d6i v&i ching toi co mal”

“Va du c6 qudng lwédi sau dudi vach d4, nhiéu nhat ching téi c6 thé mo dwdi ddy mot chut,
nhung cling chang thu dwoc g1 dau, mot ngw dan khac nhan dinh, dong thoi 14y tay che ning dé
ddi nhin vé phia Salton CIiff.”

“Tri phi thir anh mudn khong phai 1a ca,” ngu dan thir ba gai gai cai bung dwoc che vira du
b&i mot chiéc 4o phong cé dong chir: I AM DAVID BECKHAM.

Leonard Minaxo ddi chan tru. Van cau tau kéu cot ket. Ong khong hé mé miéng nhung thai
do day vé ham doa.

“50 bang, nhw anh ndi, la mot s6 tién khong phai nho véi ngw dan ching téi. Du vy, voi tw
cach 1a mot nguwdi ban, toi khuyén anh nén quay tré vé ngon hai dang va kiém tra xem moi thtr
c6 hoat dong khong.”

“Tat nhién, Leonard, chiing tdi hiéu: d6 la tién ctia anh va anh c6 thé lam gi minh mudn véi
chung. Chung £6i s& tha ludi xubng dwdi dé va xem co6 thé kéo dwoc thi gi 1én!”

Ngw din thir hai khac xuéng nwéec.

“Ching toi sé cb gang hét strc dé€ kéo 1én cai chia khéa cii d6, nhung khéng thé hiva hen bao
dam vé&i anh diéu gi cd.”

Nguwoi thir ba gii dau néi thém:
“Ma cai chia khéa do roi dung vao gitra nhitng mom da a?”
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Chwong 11. Ngoi nha gwong
Vét bui do chiéc xe may d€ lai van con lo Iimg mot quang dai trén con dwong dit Dong HO
Cua gitp bon tré lan diu phi xe dap bam theo.

Con duong nho ngoan ngoeo va lén lén xuong xuong gitra nhitng doan d6c thoai thodi phua
day c0, ciy cuc gai va nhitng bong hoa nhé mau vang.

Suét quang dwong dudi theo chiéc xe may, ba dira chang hé m& miéng dé gii strc va cling 1a
dé tranh khong hit phai qua nhiéu bui.

Thi dau tién ma ching nhin ra 1a dong tan tich cia mét cdnh cong cii Ky, dwoc xay & noi
hoang vu khong nguoi.

N6 gom hai cot tru bang da gior da bi cé dai che mat mot nira. Trén dinh cot dwgc trang
hoang bing nhitng manh gwong nhd, c6 1& d6 1a nhitng gi con lai ciia mot kiéu trang tri c6 dién.

Hai cdnh c6ng bang kim loai da hoen gi nam chdong cho trén c6, nhw thé c6 thi gi da x6 do
chung.

“La may cai banh xich,” Rick nhin dinh khi nhin nhitng diu vét trén mat dat. “Cé vé mot
chiéc xe ui vira di qua day

Jason cti xuéng nhin ki nhitng vét tich con lai trén dwong.
Chi cau doc dong chir trén tAm bién bang ddng thau gan trén canh cdng:

NGOINHA GUONG
PUONG DONG HO CU, KILMORE COVE

“Cai tén nay c6 goi ra diéu gi véi ciu khong?” Julia hoi Rick.
“Khong,” cau thira nhan. “Nhung du no co6 la gi thi bon minh cling sé tim ra.”

Sau canh cong, con dwong dat quanh co uén lwon gitra hai doan doc phu kin cd. Trén dinh
mot trong hai ngon doi la mot day nhitng cong trinh ky la. Nhitng chiéc c8i xay gié cao va hep
v6i canh quat dai va manh van dang ué oai quay déu. Doc hai bén dwong 1a hai hang cay tan la
sum sé dwoc trong cich nhau déu tam tap.

“Trén dinh doi la gi thé nhi?”
“Hinh nhw 1a coi xay gid.”
“Minh khong chac thé diu... CAu c6 nghe thiy tiéng 6n d6 khéng?”

The nhung tiéng dong do khong den tir dinh doi kia. La mot chiéc xe tai hang nang dang tién
lai gan tir chinh hwéng ma bon tré vira dén.

'"

“Nhanh 1én cac cau!” Rick kéu 1én khi né nhan ra cdi xe.

_Chung kéo le nhirng chiéc xe dap khoi con duwdrng va nam bep xudng c6, ndp sau nhitng than
ciy dau tién & dai 10.

Tiéng 6n  tang dan va mét 1t sau ching thiy mot chiéc xe tai cong kénh chom dén, véi nhitng
tam kinh t8i mau va mot dong chit phd trwong trén swon bén phai chiéc xe:

CONG TY PHA DO NHA
DOC NHAN & Co.

Chiéc xe lic lw di qua canh cOng roi Am am chay cho dén khi bién mat sau ngon doi.
“T6t hon hét bon minh nén bam theo thit thian trong...” Jason thi thao. “Cé vé sé c6 nhiéu



nguoi & day.”

Chuing bé xe dap lai cho canh cong, can than nguy trang
cho ching bing nhitng bui cé, sau do vira nap sau cac than
cay vira bam theo. Sau ngon doi chung bat dau nhan ra bong

dang mot ngdi nha ky cuc voi mai nha dwong nhuw duoc che
pht hoan toan bang guong.

'Ngobinha cao, hepva rat hai hoa. Nhirng birc twong phu kin
cay leo thwong xuan va clra s6 duoc to diem véi nhiing ban
c6ng nhod c6 hang lan can bang sat uén va nhitng nét trang tri
bay buwém.

Thé nhung, khi tién lai gan hon, bon tré lai nhan ra tinh
trang sap x€ qua murc cua ngoi nha trong nhu thé né da bibo hoang nhleu nam troi: mot vai
tam guong da bi v&r va dé lai nhitng | ho sau 16m chém mau den trén mai, hang lan can bat dau
hoen gi va rang thwdong xuan ciing can dwoc cit tia.

‘Trong san co dén mot dong ngudi va may moc di qua di lai. Bon tre nhan ra cai xe luc ndy_
sém chut nita da giét chét Rick dang dung ¢ bén 1é duong. Xa hon c6 mot xe Gi dat, véi cai can
dai cung day xich mang mot qua cau sat. Chiéc xe tai dén cudi cungda dd chan ngang trudc
ngoi nha. Quanh do co bon nguoi dan 6ng to cao vam vo, co bap hdn ré dudi chiéc 4o phong
trang bo sat, quan mau luc lam va mii loai nho cing mau, trén d6 c6 hinh vé mét con mat dang
mo.

B&n nguwoi dan 6ng dang mai néi chuyén véi hai tay dua xe van bé minh trong bd d6 mau
den.

Jason, Julia va Rick trwedn di trén ¢, ching tién lai vé phia cai sin gan nhit cé thé. Khi c6 thé

nhin ro hon, ching nhan ra Jason da diang: hai tay dua do6 chinh xac la Oblivia Newton va ga
Manfred.

Vira nhan ra tén tai x€ ctia Oblivia, Julia da cdm thay nghet tho.

“Moi thit lai phai lam lai roi chi Julia...” CAu em trai thi thAm. “Chi m&i chi khién han bi dap
miii tho6i.”

“Céc cau cho minh & diy nhé...” Rick ndi va trwdn khoi cho nap.

“Cau di dau day?”

“Chinh lai cdi xe may cda ga kia,” ciu bé nguoi Kilmore Cove tra loi diy bi an.

Jason va Julia vAn ndu minh trong bui co.

“Cau iy lam gi thé nhi? Ciu dy bi dién a?” Jason thi thao.

“Chi nghi don gian la ciu 4y dang rat tic gian.”

Trong sin, Manfred bit dAu bon chon, nhin nhio nhac, nhw thé ga da danh hoi thiy bon tré.

Jason trong thay bong Rick bién mat sau mot mo dat, r6i mot vai gidy sau ciu xult hién tré
lai sau chiéc xe tai ciia cong ty Pha d& nha Poc Nhan.

Hai chi em sinh d6i lo lang theo déi nhét ctr nhat dong cua ban va nhirng ke la mat dang noi
chuyén voi Oblivia. Manfred lai bi cuon vao cudc tro chuyén va Rick tranh tha diéu nay de
chuon ra cho xe may ctia Oblivia ma khong bi phat hién. Ciu cti xudng may cai banh xe va... chi
trong chéc lat hai cai 10p da xep di.

Jason va Julia kho khan 13m mé&i nhin dugc cwdi: Manfred van dang khua tay mda chan véi
nhitng ngwdi cong nhan ma ching phat hién ra diéu gi.

Rick phi ra gitta san roi tré vé chd hai chi em sinh déi.



Nét mat n6 cyc ky man nguyén.

“Bon minh c6 thé dwoc biét ciu da lam thé nao khong?” Jason hoi va vo nhe vao vai ciu ban.
“Bi mat nghé nghiép,” Rick vénh mit va thich tha véi &nh mat nguwéng mo cua Julia.

Chung quay lai quan sat nhom nguoi kia.

“Bon ching dang no6i chuyén gi vay?” Julia héi Rick.

“Minh chang nghe dwoc gi nhiéu,” ciu thira nhan, nhung theo minh hiéu ngbi nha nay thudc
s& hitu cua Oblivia.

“U’'m... Bon minh phai kham pha ra diéu gi hon thé ch&,” Jason lam bam.
“Bang cach nao day? Sé 1a qua nguy hiém néu tién lai gin ho nhw Rick vira lam,” Julia néi.
Cau nhdc téc doé chi vao chd minh bién mat luc nay.

“Minh phat hién ra tw chd d6 c6 mot18i mon quanh ng01 nha. Néu ap sat tir phia sau, bon
minh c6 thé nghe ho néi chuyén ma khong bi phat hién.”

Chung chi cAn mot gidy dé suy nghi trong im lang.
“Puoc. Chiung ta thir xem.”

Duéi con dudng, ngon doi doc thoai thodi xudng mot dong cé um tiim rong lén, cd cao tan
dau géi.

Xung quanh bon tre trai dai mot thung ling rong 16m xanh tuoi van con nguyén ve dep hoang
dd, & d6 chi co m01 Ngoi Nha Guong va nhiing coi xay gio ky la nam trén dinh doi. Con duong
mon chay mot vong rong xung quanh ngdi nha roi di doc theo bai cé phia sau lung né.

Nhin tt phia sau, toa nha quai la a ay dwong nhuw khong c6 noc. Va ky qudc hon, dwong nhu né
duoc xay dung trén mot bé do hinh tron duoc chong boi nhitng cot tru kién c6 bang sat, khién
toa nha trong glong mOot cai nha san. Tong thé ngdi nha gidng mot cd may bing sit, gwong, cay
leo thuorng xuan va gd hon 1a méot ngdi nha theo diing nghia.

Nhuw bi th6i mién, bon tré tién lai gan ng6i nha. Vai con chim lon lam to gitra rang day leo, an
nap sau tan la td mo quan sat ba dira tré.

Rick thay y ngdi nha va bé d& hinh tron ctua né duoc gan voi nhau boi nhiing t tAm van bang sat
va bu-16ng c& 16, trong nhw mot cd may khong 16. . Chay gitta rdng thuong xudn phu kin burc
twong la nhirng dwong day cap kim loai va dwong 6ng bu bing dong dé tao thanh mot bo
khung bang kim loai.

“R4t thong minh,” Rick thot 1én trong lic nghién ctru cin thin céng trinh ky quac dé. “Thuc
sy rat thong minh. ”

“Cé thir gi ma théng minh dén vay?” Julia hdi cau trong lic chiing cuing t&i chd miy cot sat
nang do toan bo ngdi nha, ma khong hé bi phat hién.
Gio bon tré cang tai lén thi cling co thé& nghe thay vai doan trong cudc tro chuyén dang dién
ra & dau bén kia ctia ngdi nha.

“Minh do6 rang bé d& nay...” Rick vira dap vtra chi vao ng6i nha, “dung dé lam cho ngoi nha tw
quay quanh chinh né! Minh tirng nghe néi vai lan vé mot ngbi nha c6 thé quay...

“Va ciu chwa bao gior dén dé xem n6 thé nao w?” Jason thot 1én.

“Chua, No cach xa lang qua... Va hon nita, néu khong ré vao con dwong nhd, cé 1€ bon minh
cling chang bao gi¢o tim thiy né.”

“MOt ngdi nha c6 thé quay tron a? Cau chic ch&?” Julia hoi.



Rick chi vao nhitng ché nhuw thé ngdi nha dwa vao bé do qua nhitng banh xe 1én, gidng banh
xe tau hoa.

“Thé nguoi ta xay mot ngdi nha c6 thé quay tron dworc la d€ lam gi nhi?” Jason bi 16i cuén vao
chuyén doé, thac mac.

“Co 1& d€ hwdng theo mat troi. Cac ciu c6 nhin thay mai nha bang gwong khong?”
“Cé."
“Minh nghi thuc ra chung la nhirng tam thu nang lwong mat troi. Con nhlrng chiéc coi xay ky
la trén dinh d6i c6 thé 1a quat gid: chiing tao ra nang lwong tir nang va gid.”

Lac ay cé tleng kéu tram tram ca loai vat nao do, tiéng u u, budn rau va lap di lap lai tir mai
nha ddi xudng.

“Con tiéng nay la tiéng gi nhi?”
“Minh khong biét nira. Cé vé la tiéng chim...”
Julia khong ban tam dén cudc tranh ludn cua hai dira kia va len vao giira hang cot bang kim

loai. C6 bé nhin thay mot canh ctra khép ho & phia cudi, roi lach ngudi qua nhitng thanh gb
chan mot phan trwdc cira va ra hiéu cho hai dira kia dé&n chd minh,

Phia bén kia canh ctra c6 mot can phong that kho tin. Trong nhu & trong phong diéu khién
clia mot con tau ngam hodc cau tao bén trong ciia mot chiéc dong h6. Nhin dau Rick, Julia va
Jason cling thiy banh rang, don bay, & ong dong do du do dai, hop sat va may moc khong phatra
tleng dong dwoc két ndi véi nhau mot cach réi ram. Khoang trong duy nhat Ia mot hanh lang
nhé & chinh gitra can phong.

“DAay chac han 1a co ché cho phép ngdi nha quay...” Rick IAm bam.
“Minh chwa tirng nhin thiy thir gi twong tw nhw thé truedrc day!” Jason nhin quanh va thot 1én.

Bon tré bué¢c téi khodng trong nhé & gilra phong, noi dat mot chiéc ban lam viéc cii ki bén
trén c6 dung nhirng chlec don bay truyen luc cho hang chudi banh rang vo tan. Trén bitc twdng
phia sau chiéc ban c6 mot thir giong nhw bang diéu khién dwoc khic nhing hinh vé cach diéu:
mot hinh twong trung cho ngdi nha, hinh thit hai twong trung cho mit trod va mat tring.
Nhitng hinh vé khac chi hwdng quay cho ng6i nha thong qua nhirng miii tén.

Tirbang diéu khién, mot s6 dwdng 6ng chay téi mot chudi bdn nwdc néng va nwdc lanh, roi
bién mit sau nhirng birc twong.

Trong can phong, sy im lang thanh binh ngu tri, chi d6i luc bi pha v& boi nhitng doan hoi
thoai ttr ngoai san vong vao va nhitng tiéng u, u, u lap di lip lai nhw thé vong thang xuéng tir
mai nha.

Rick phi 16p bui khoi nhitng chiéc don bay & trén ban va thir dodn chiing dung dé lam gi:

“Nhiing cai nay co l€ dung dé ki€ém tra nwcrc néng. Con nhitng cai nay thi... dé kiém tra nang
lwong do cdi xay gi6 trén dinh doi tao ra.”

“Nhwng moi thi c6 vé da bi bo hoang. Chwa lau, nhung diang la bi boé hoang...” Jason ndi.

“Bon minh sé& lo chuyén nhiing chiéc banh rang sau nhé!” Julia dé nghi. “Can phai di ti€p néu
van con mudn nghe xem ho dang néi gi & ngoai kia.”

L&i ra khac cia phong diéu khién 1a mot chiéc cidu thang hwdng 1én ting trén va rat co thé sé
dan thang vao bén trong ngdi nha.

Hién nhién canh ctra cling la mot tAm gwong.

Thir dau tién ma bon tré nghe thdy khi mé cira 1a tleng v0 canh. Ching nhan thay phai di
chuyén that nhanh xuyén qua bau khéng khi bui bdm va t6i tim cda cin phong ndm & phia bén



kia.
Tiéng u u lai phat ra trong béng toi.

Bon tré bwdc vao mot can phong tiéu diéu va chang co d6 noi that nao bén trong. Chi c6 mot
mui hoang dai ky la va cdy thuwdng xuan, qua nhitng 6 ctra sb gio da vo, tham nhdp vao bén
trong, tdn cong nhitng bitrc tuwong. Twong khong xay bang d4 malam bang g0 nhe, trén d6 van
con diu vét ctia nhitng d6 dac c.

That cin than dé khong cham phai thir gi, Rick, Julia va Jason dén mét can phong khach rong
rai hinh ban nguyét, & dé mui ho6i dong lai trong khong khi tham chi con néng nic hon.

DPén tin diy ching m&i phan biét dwoc mét cach ré rang nhitng giong néi vong tir ngoai san
vao.

Ching di chuyén thin trong, ca ba dira déu c6 mét cadm giac ky la: cie nhw thé c6 ai dang quan
sat chung.

Julia nhin ng6 xung quanh va trén dinh cAu thang t8i om, cd bé cdm thiy vira thodng bat gap
mot loat nhitng cap mat bw mau vang.

Tiéng u u lai phat ra trong béng toi.
“Jason...” C6 bé tham thi khi nhin thay ching.

Nhung hai dira kia da toi chd ctra s6 nhin ra san. Nhitng 6 ctra s6 cao va hep, dwoc bao vé boi
nhitng song st uén. Kinh déu da vé tan tanh va ctra chép thi duoc va lai bing nhitng thanh gb
dong dinh chong 1én nhau.

Gitra hai 0 clra s6 c6 mot canh ctra 16n vao nha gan nhw da bi bat khoi ban 1é va nghiéng vao
phia trong mot cich nguy hiém.

Mot Ian nira Julia lai nghe thiy tié€ng vo canh tir nhitng tAng trén. C6 bé c¢d 1o di va nhin ngo
xung quanh.

Can phong da bi 14y di moi thi: chi con lai m01 b6 khung cua mot chiéc dong ho cic cu c& lon
voi may moc bén trong vwong vai khap trén san, mot chiéc ban tron bang kim loai bén trén c6
khac mat chim cd va ba chin ban & chinh giita trong giéng chan chim.

“La nhitng con cy,” luc ay Julia méi qua quyét. Nhitng doi mat to vang va mong nwéc ma co
bé da 1o mo nhin thay trén dinh cau thang chinh 1a nhirng d6i mat cu.

Jason va Rick li€c nhin ra bén ngoai: Oblivia va bén nguoi dan dng cua cong ty Poc Nhan
dang xi xao ban bac v&i nhau quanh vat gi d6 trai trén cop xe tai.

“T4m ban do6 ctia bon minh!” Rick thdm thi ngay khi n6 nhin ra dé la vat gi.
Trén cop xe tai chinh 1a tAm ban d6 ciia Thos Bowen ma bon tré tim thiy & Xt Punt.

“Cac nguoi phai pha tan ngbdi nha gém ghiéc nay cho ta!” Oblivia Newton néi. “Nhuwng cac
nguoi cr lam twr tir thoi, tirng birc twong mot.”

Nguwoi coOng nhan trong doi pha dé cdi chiéc mii va gii phan so ldng bong sau tai.

“Viéc nay c6 thé sé kho khan, bai vi...”

“Ta kh6ng quan tim viéc nay khé thé nao!”

'"

cuira!

Co a Oblivia quat thao. “Ta phai tim md6t canh

“C6 chacla né van con chw?”

“Tat nhién 1a ta chac! Phai chi cdc nguoi biét ta vat va thé ndo dé co6 thé chiac chdn vé diéu
do!”

Oblivia Newton nam chit tdm ban do ctia Thos Bowen giita hai tay.



Ga nhan vién cong ty boc Nhan gio tay nhu dé noi rang anh ta tin diéu dé. Bén canh anh ta,
ga Manfred khuic khich cudi hai 1ong vi it nhat mot 1an con dién ctia Oblivia da hudng sang ké

khac.

“Xin 16i c6 néu tdi hdi diéu nay, nhung néu canh ctra c6 & trong ngdi nha nay...” Ngudi cong
nhan héi, “thi tai sao ching t6i lai phai pha nha?”

“Vi TA KHONG TIM THAY!” Oblivia hét 1én. “Canh ctra d6 d3 bi gidu di, bi bit kin trong ké
twong nao do, bi chon vui trong ham, ta khong biét! Chinh vi thé ta mé&i goi cac nguoi: cac
nguoi hay do tirng birc twong mot, chu'ng nao canh cra 16 dién méi thoi.”

“Con mot khi chung téi tim dwgc n6?”

“M6t khi tim dwoc né cac nguoi c6 thé bién di ddu ma cac ngwoi muén!”

Bon nguoi ctia cong ty Poc Nhan c6 vé con lwdng lu: ho chua tirng nhan dwoc cong viéc nao
twong tw nhuw thé.

“Thua cd, ngoai viéc chuyén nay v6 cung ngo ngan tat nhién nha 1a nha cta c6 va tién cling
1a tién cua c6... t6i mudn co6 hiéu rdng viéc nay co thé con nguy hiém nita. T6i thdy ngoi nha
khong hé b1nh thuwong mot chut nao. Tu'o'ng lam bang nhém va go Mai nha lam bang gwong. C6
vé ciing day ray nhitng duwdng 6ng va thiét bi trong that khiép so.’

“Mot trang nam nhi cao lén va vam vo nhw anh lai so' ng6i nha do6 choi cua mot nguoi the
dong ho a?” Oblivia Newton ché gieuanh ta. “Anh dirng c6 1am cho t6i budn cudi chir! Tat
nhién n6 dwoc xay bang nhom va gb roi! Vi né phai di nhe dé c6 thé quay dwoc!”

Trong phong khach, Rick mim cw¢i. N6 da nhin nhin ding, ngdi nha ay that sw quay dwoec.

“Di nhién la khong phai ngay nao ciing thay mot toa nha twong tw..” Nguoi cong nhan cta
cong ty Poc Nhan nhan xét. “Né chdng khac nao mot ngdi nha do choi!”

Oblivia cwdi khay mia mai.

“A, n6 tirng 1a d6 choi ctia chd nhan né... Peter Dedalus, mot nguwdi dan 6ng nho thé chi cao
chirng nay... Mot tai nang do...”

Va c0 ta chi vao r6n minh dé ang chirng chiéu cao.
Khi nghe cai tén d6, Rick thay choang vang.
“Ngoi nha nay ding la mt mén trang strc nho vé cong nghé co khi,” ngwoi dan 6ng ¢ cong ty

b6c Nhan noi thém trong lic déi lai chiéc mii Ién dau, “va n6 con hon thé, néu thuc sw nhw co
noéi, n6 cé thé tw san xuit ra nguon dién.”

“Khong hé c6 mot duong day dién nao. Va cling chang c6 dién thoai,” Oblivia khang dinh.
“Moi thtr déu dwoc tao ra tir nhitng thit trén mai nha...

“Nhitng tim pin nang lwong mat trod.”

'"

“Nhitng thtr quai dan nang lwong mdt troi thi co!
dan! Nao cac anh, hay kéo do no xuong"’

Oblivia hét1én. “Trong mo0t ng6i nha quai

Khi tir the thé cudi cung do  vong vao bén trong phong khach tréng tron, mot tiéng vo canh
dién cudng vang l1én khap ngdi nha.

Oblivia va ddm cong nhan ngoanh lai nhin ngo6i nha.
“T6i nghi c6 con vat nao d6 & bén trong, mdt cong nhan nédi.”
“Ta khéng quan tdm,” Obliva dép lai. “Ta da néi vdi anh viéc can 1am roi ddy! C bat dau di!”
Chung toi s€ lam nhuw c6 mudn,’ 'nguoi dan ong khép lai cuoc ndi chuyén véi doi chut tiéc
nudi. “Chung t6i di mot vong bén trong roi sé bat tay vao viéc.”



Ba dtra tré lui that nhanh khoi 6 ctra s6. Julia budc hut va nga dua vao chlec ban chan ct phia
sau cd bé. Chiéc ban phat ra mot thir am thanh kim loai day ghé ron va giéng nhw mot chiéc 1o
x0, n6 bat lai phia sau vai phan.

Julia lang nguoi nhin no6 voi doi mat tron tron va b nao khong c6 kha nang dua ra mot loi
giai thich l6gic. Piéu d6 da thuc sw xay ra, hay chi 1a két qua ctia tri tuwdng twong cta co bé?

“Jason...”
“Gi vay?”
“Cai ban biét tw di chuyén.”
“Dworc roi, Julia... Cho chit, em téi day.”

Jason va Rick 14n ra ndp sau ctra vao Ngdi Nha Gwong va tir d6 ching lai li€c nhin ra phia
ngoai qua khe ctra.

bam coéng nhén cia cong ty Poc Nhin bat dau héi ha & phia sau chiéc xe tai. Oblivia va
Manfred ung dung tién lai gan canh ctra gb xiéu veo.

“Thé la xong! Thé 1a sap pha dwoc cai tip nha lup xup nay roéi!” Oblivia vira quan sat16i vao
Ngdi Nha Gwong véi vé ghé tdm vira thot 1én.

R6i than trong khong d€ nhirng nguwdi cong nhin nghe thiy, c6 ta quay lai ri tai véi Manfred:

“Chiing ta s€ tim thay no nhanh thoi, roi ngwoi thay' Khoéng cd tam ban do thi c6 khi ta phai
mat ca trdm nam moi tim ra canh cra d6! Nhung né dwogc chi dan & day roi, ngay trong ngoi
nha cta Peter! Oi, chwa bao gi¢ ta thdy hanh phic nhuw vay trong deoil”

Julia van dirng bt dong & chinh gitta phong khach.
“Chi néi that day Jason,” c6 bé thi thao. “Chi chi khé cham vao n6 thé ma... cai ban ky la nay...

'"

da bwéc mot buodc!

Trudc clra vao nha, Oblivia mé tAm ban d6 ctia Thos Bowen, ngam nghia no roi lai cudn néd
lai kep dwéi canh tay.

“Ma nhing ke vo tich sw kia con lang phi bao nhiéu thoi gian nita cht? Khong biét chiing con
tim cai gl trong xe tai nita? Ping la cai lii dau 6c ngu si t chi phat trién!”

Manfred, mot ké ciing diy co bap, da gat ddu dong tinh. Ngay sau do6 ga bat dau do xét canh
clra.

Jason va Rick nin im thit thit dang sau canh ctra va qua nhitng khe ctra, chiing cam thiy anh
mat suc sao ciia Manfred dang chiéu thang vao minh.

Trong phong khach, Julia viron tay cham vao ban mot lan nira.

Manfred to6 vé hoai nghi.

Oblivia, hai tay chdng nanh, ngwéc nhin 1én phia mai nha bang gwong.

“Chung sé bat dau twr do, tir cai mai nha 16 bich lam néng nwéc kia! Ngwoi cé nghe thay tleng
huyén nao khong? E, may con vat kia 1a gi ddy? Ct a? Kinh tém, ding la nhiing con vat xau xi!
Nao, hay dung cai xe ti kia kia! Hay chting ta phai dung vai dé x6 d6 canh ctra day?”

Ngay lap tirc Manfred thir d0 chic ctia canh clra & 16i vao. Ga vira méi cham tay 1én d6, né da
kéu cot ket.

“Chang can dén vai dau. N6 c6 thé ty d6 ma...” Ga buéng loi binh luén.
Rick va Jason nin tho.

Julia ngwéc mat vé phia dau ciu thang. Pau vat véo trén dau tay vin, trong khong khac gi mot



birc twong, mot con ci khdng 16 16ng sdng mau dang nhin c6 bé cham cham.
C6 bé cham vao chiéc ban tron bang kim loai. Va...

“HAY NHAN LAY NAY!” Rick dot nhién hét 1én. N6 hich vai vao canh ctra va khién né lac lw
day de doa vé phia Manfred khién g phai gio hai tay 1én dé d&.

Oblivia ru lén.

Jason hiéu ngay ra y d6 cda ciu ban llen quay sang giup strc ddy canh ctra. Sau tiéng cot két
v6 vong, ban Ié canh ctra long ra va d6 sap Ién dau Manfred.

Con ct trén dinh ciu thang cat canh liéng vao phong khach.

“Chay di, nhanh Ién!” Jason hét 16m va dua mat tim chi nhung thay vao dé né bat gap khuén
mat tron tria cia con ci dang b6 nhao vé phia né.

“Chay thoi! Ching ta phai chudn thoi! Néu ching tim ra, ching ta sé nhir tir mat!”
Julia van dirng canh chiéc ban.

C6 cham vao no: no lanh ngit va day bui. BAt dong. Sau d6 c6 bé ngdy ngwdi nhin con cu dang
canh lwon vé phia 16i ra.

Hai cAu bé chay tdi chd co chi trong nhay mat.
“Con cu...” Julia c6 gidi thich. “Cai ban... va r6i... n6 xuat hién trén dau ciu thang.”
Jason giat manh lay chi.

“Chuon thoi, Julia! Trwéc khi chiung nhan ra bon minh! Khéng thé & diy thém maot phit nao
nira! A d6 c6 kha nang lam moi th dé...

Con cti bién mat gitra lan bui bdc lén tlr clra ra vao va gio thi cat ti€éng kéu & ngoai san, gitra
nhitng tiéng gdo thét ctia Oblivia.

Ba dira tré bé chay that nhanh khéi phong khach.

‘Mot gidy trwdc khi ra khoi do, Rick con kip liéc thy trén san nha bui bdm, gan chd céi ban
van con ba d4u vét hinh tron ro rang.

C& nhu chiéc ban da ctr dong trén chinh chin né viy.
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Chwong 12. Thay doi ké hoach

Bon tré xudng cau thang, chay that nhanh ra khoi ctra, dén canh cong va cudi cung quay vé

cho trén gitra bai co cao. Ching nhin quanh quat day nghi hoac, c6 tim hiéu xem c6 ai nhianra
chung khong... Dung luc do ca bon nghe thdy tleng xe Ui dat khori dong. Ching im lang nhin tran
troi Ng6i Nha Guwong va ca ba déu cam thay mot ndi bat lwc Ua dén bat chot nhung vo cling
manh meé.

Sau dé xay ra moét diéu la thwong: cd mot dan cti bay mong mong xung quanh mai nha.
“Minh chwa tirng thay nhiéu ct nhw vay!”
“Chung c6 bao nhiéu con nhi?”

“Va chung dang lam gi vay?”

Nhitng con chim bi qudy ray vi tiéng 6n va anh sang mdt troi dang bay nhao nhac thanh
nhiing vong nho xung quanh ng6i nha. Ching bay ra tr cira s6 & tang hai, cat lén nhirng tiéng
thét choi tai va liéng vong vong trong san.

Oblivia gao lén:

“Cut khoi day! Cat di, may con vat gém ghiéc!”

“Minh nghi ching dang c6 bao vé ngdi nha,” Rick néi. Xe ti dit van ti€p tuc nd may.
“Ho s€ danh sap ng6i nha that sao?”

“Chung ta phai ngin viéc nay lai!” Rick thét 1én.

“Pi thoi, le Ién! Mmh khong mudén nhin nira!” Julia | thot 1én va rdo budrc that nhanh dé tranh
xa canh twong dé. “Ching ta chdng thé 1am gi... Va néu bi phat hién bay gior thi qua mao hiém...

”n

Jason va Rick van & lai d6 nhin chiéc xe ti dat bat dau di chuyén gitra nhitng tiéng gao ri cla
dan cu.

“Quy tha ma bat Oblivia Newton va cai ke da sinh ra a!” Jason gam glr khi n6 nghe thay tiéng
rén ri dau tién ctia ngdi nha khi bi qua ciu sat doi vao.

“Khong!” Julia hét 1én va bit hai tai lai.
“Chung dang dap mai nha!”
“Bon minh phai lam céi gi di ch&!” Jason dé nghi.

Ay vay ma bon tré ct nhw bi té liét. C m&i mot nhat dap ching thiy rudt gan minh nhw thit
lai.

Cu01 cung ching diu hang trudc y nghi minh chang thé 1am gi: ngwoi phu nir kia va tén tai xé&
cda a cwc ky nguy hiém. Va chidng thi chi 1a ba dira tré.

Ching tim lai nhirng chiéc xe dap gidu lic nay va dap xa khoi ché do, c6 khéng quan tAm t&i
nhitng tiéng 6n nghe thay tir phia sau lung.

Jason tim tai vi gian dit. Rick cO tw an 0i bang y nghi né da ha Manfred. Julia thi bi rdi va
buodn rau.

Nhirng chlec c6i xay gio trén dinh doi dwong nhu da ngirng chay, ching bi bat ngo trude sw
hung han ctia chiéc xe Ui va gi¢r ching chang c6 cé gi dé ton tai.

DPAu trén dinh moi chiéc c6i xay gié 1a mot con cu.

“Minh muén danh sip ngdi nha ctia &!” Julia gdm gir khi bon ching da & kha xa va c6 thé tim



dwoc mot cho an toan dé dirng xe.
Ngoi bét xudng dat, qua nhirng cong cd, chung thiy bién im lim va siu tham tham.

“Minh mudn... minh chang biét minh mudn gi nira, nhwng minh mudén c6 ngwdi ngdn ching
lai! Va trirng phat mu phu thay Oblivia!”

Rick Iwom mot vién da va ném that manh that xa. Réi cau chia phan nuwéc cudi cung cho cac
ban. Nwéc &m ap va dinh dép.

Jason lic dau chan ndn. Ciu ngdm trong miéng moét ngon co6 dai va nghién lai day gian di.
“Bon minh di ding vé tim ban d6,” mot ldc sau ciu nhéc néi.
Rick ng6i xudng bén canh ciu.
“Va c& vé nhitng canh ctra. Khong chi c6 cal & Biét thy Argo va & nha bac Biggles. Con c6
nhitng cai khac nira dwoc giau quanh vung.”

“Bon minh phai lay lai tim ban d6 d6 va tim ra c6 bao nhiéu canh cira. Ching dang & dau. Va
ching dung dé lam gi.”

Ca ba dura tre khong ndi rd ra nhung déu cdm thay phai quay tro lai Ng6i Nha Guong trong
ldc ng dang bi giay xeo. Du sao ching cling da phan nao nhut chi véi viéc theo duoi ké hoach
ban dau 1a dén nha Oblivia Newton. Giong nhu khi chung kién canh mé man trong cudc pha
htiy ngdi nha, chiing dét nhién nhan thiy ngwoi phu nit d6 doc 4c dén nhwong nao.

“Theo cac cau tai sao Oblivia lai di tim mdt cadnh ctra m&i? Canh ctra & nha bac Biggles chwa
du véi c6 ta sao?”

“Minh khong biét!” Jason 6m d4u thot 1én. “Minh chang con hiéu dwoc gi ca! Oblivia la ai, c6
ta mudn gi, nhitng canh ctra nay la g1, c6 bao nhiéu chiéc, chung & diu, ching dung dé lam cai
quai gi! Khi that! Tai sao chang c6 ai gitp ching ta?”

Cau ném ngon co di va ngat mot ngon khac, nhung ngon c6 bam qué chic.

“Chi gitp nhé!” Julia mim cuoi.

Bi cham vao long tw ai, Jason lam xwéc ngon tay chi dé giat cho bang dwoc ngon c6. Roi sau
d6, mac du ngon co to dén tic cwoi, né van b vao gitta hai ham rang.

Mot con chim mong bién rit1én nhiing tleng the thé va dap canh tai cho phia trén dau ching,
mdc cho gio cir théi. Giong con chim mong bién d6, Rick duwdng nhw khong thé cir dong hay néi
nang gi, cau dang chim trong nhirng suy nghi riéng.

“Minh biét ai la chd nhan ngodi nha do... ” R6t cudc cau noi. “Ong dy 1a tho lam dong ho &
Kilmore Cove. Ong tirng c6 mot ctra hiéu & Ngé Keo Chubber. Minh tirng vao dé mot [an véi

b ~N o))
Anh mit ctia Rick 1ap trc tré nén birng sang.

“P6... d6 1a ngay dau tién minh di hoc. B6 con minh di bd té&i tin clra hiéu. Chi dén giominh
m&i nhé ra hinh vé trén tim b1en Pong H6 Cu minh ting nhln thay o dau: con cti mau trang
ngidm mot chi€c dong ho trén mé. Po6 1a tdm bién ctra hiéu cia 6ng ay. Va bén duwéi co viét:

Peter Dedalus
Chuyén dong ho, qud lac va nhlmg thwr
giét thoi gian vé bo khdc”

Jason nglrng nhai ngon c6 va nhé no ra.

“Trén canh ctra c6 treo mot chiéc chuéng nho, loai van kéu moi khi mé& ctra,” Rick t1ep tuc hoi
twong. "Bay gio thi ai cling c6 nhung thoi ay nguoi tho dong ho la nguoi duy nhat c6 no, va
minh ct ditng yén day ca may phut chi dé mé va dong ctra cho né kéu. Cudi cting b6 buoc long



phai dwa minh Ién trén. Trong ctra hiéu toan dong ho. Pong h6 nhé, dong ho to, dong ho khong
16. Moi kiéu dang va mau sac. M01 chiéc lai kéu tich tic theo kiéu khac nhau... Ong Peter
Dedalus ldc dy dang ¢ phia sau cua hiéu. C6 mot tAm rém, hinh nhw thé, va tir phia sau phatra

mot ban nhac. Du chua tirng dwoc nghe lai ban nhac dé nhu'ng minh chic chin sé nhanrand &
bat ky dau.”

“Ong Peter nay la ngwoi thé nao?”

“Minh qua say mé nhirng chiéc dong h6 dén mirc khong déygidéno ong dy. Nhung... co ve do
la mot nguoi dan 6ng nho bé voi cai mii dai, mot chiéc ao khoac ngoai bi 1am lem hét ca va
mot nu cwoi twoi. Minh con nhé bé minh da néi: ‘Chao anh Peter, toi mang con trai toi toi voi
anh day.’ R6i b6 noéi véi minh: Rick, chao bac Peter di con. ' Rbi b6 giai thich cho minh moi viéc:
b6 con minh toi day ba&i vi ong muon tang cho minh mot chiéc dong ho dé di hoc. B6 néi véi
minh 1 tit ca nhing dira tre quan trong déu c6 mot chiéc dong ho, dé ldc nao cling dén 16p
dtng gior. Thé 1a 6ng 4y lam riéng mot chiéc cho minh.”

Rick g& khéi khung xe dap mét chiéc dong ho deo tay va cho hai chi em sinh déi xem.
“Biy gio thi diy deo qua nhé roi, ma 6ng Dedalus khéng con & day nira dé thay nd.”

D6 1a mot chiéc dong ho tw dong c6 mat khac rd rang véi hinh vé mét con ct trang & chinh
gitra. Dudi con cu ¢6 hai chir cai dau trong tén cua ngwoi lam ra né: P.D.

“N6 that dep,” Julia thot 1én.

Jason thi chwa tirng deo dong ho trong doi, cdu nhdc chi dat trén tay wéc lwong.
“Varat nhe.”

Rick nhun vai.

“N6 chua tirng cham mdt gidy nao. Ong Peter 1a ngudi cuc ky chinh xac trong nhitng diéu 6ng
ay lam.”

Dot nhién, ca ba dira déu hoang so khi twéng twong nhirng gi dang dién ra lac 4y trong ngdi
nha cua ong.

“C6 1€ bon minh nén bao cho ai d6... dé tim cach ngan ching lai,” Julia goi y.

“Ai cht? HOm nay la Cha nhat day, Rick nhic cho ¢ bé nhé va lay lai chlec dong ho. “Va
trong moi trwong hop s€ chang c6 ai ban tAm téi didu xay ra véi ngdi nha cla dng Peter
Dedalus dau. T6i nghiép 6ng Peter!”

“Tai sao? Chuyén gi da xay ra véi 6ng dy vay?”

“Chang ai biét. MOt ngay no 6ng 4y bién mat hoac, chi it d6 ciing 1a nhitng gi me minh ké lai.”
“Ong 4y chi bién mat nhw thé théi, ma ching dé lai 1o nao véi ai w?”

“Pung la nhw thé: 6ng cit bo lai ctra hiéu nhw vy va khong quay vé nira.”

Dbot nhién Jason phan doan diéu c6 thé da xay dén véi dng dy:

“Ong 4y da phat hién ra canh ctra.”

“Nhu thé nao?”

“Mot hom 6ng Peter Dedalus phat hién ra Canh Cira Thoi Gian [y nha minh. Ong 4y d3 mé& né
ra va khong quay lai nita. P6 chinh 1a nhitng gi xay ra véi 6ng ay.”

Pon gian ma lai rat kho tin.
Mot phan doan hoan hao.

Jason dirng bat day va da day cau soi 1én vi déi.



“Nhan tién chuyén may cai dong ho, cac ciu c6 biét may gio roi khong?”
“Ba ruwoi.”

“Cac ciu thay thé nao néu bon minh di an gi d6?”

Nhung Julia vAn ngoi nguyén & dé twdng twong vé cau chuyén cia Rick,
“Con ctra hiéu? N6 van con ch?”

“0, c6 chx. TAt nhién 1a né van con...”
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Chwong 13. Ké song sot
Oblivia Newton ti&n lai cho tai x& ciia minh va chi chiét:
“Chi con thi€u moi viéc nay thoi! C6 1€ nao nguwoi ludn & khong ding chd va khong dung lic
ha?!”

Sau khi gitip ga thoat khoi nhitng manh vun cia canh ctra ra vao Ng6i Nha Gwong, dam cong
nhan cua cong ty Poc Nhan don san mot tAm mén trang dé€ ga nam lén. Thé nhung Manfred
ch01 tir cAch doi xtr nhw véi mdt ngudi bénh va gi van ging dirng quan sat man mé dau clia
viéc pha do.

B do kleu ‘tay dua cua ga bam day bui va vun go Mii ga bat dau ri mau, budc gd phai lién tuc
dua khin gidy 1én thdm va ning nhat 1a cdp kinh ram cda gd mot Ian nita lai bi v& tan tanh.

Ga quay sang nhin Oblivia va lau bau diéu gi d6 kho hiéu.

“Ta c6 thé biét trong dau nguoi dang nghi gi khong? bé cho canh ctta d6 vao nguoi! N6 co
thé giét chét ngwoi diy!” Co ta day nghién.

“Toi khoe lam Manfred dap lai. M6t manh dam gob dam vao duwoi mong tay cai khién ga dau
dén moi khi ctr dong ‘Va lai t6i khong chic d6 14161 ctia minh.”

“Lai cai giong nay ha Manfred?” Oblivia ché gleu ga. “Chac nguoi cling da nghe thiy tiéng
quang quac cia mot con trong biy chim x4u xi kinh t&m dé ch&!”

“T6i nghe thdy c6 mot giong ndéi & trong nha, ngay trwéc khi cAnh ctra d6 up xuéng.”
“Thé né ndi gi véi nguoi? Nghe xem nao!”
“Nhén lay nay!” Manfred nhé lai véi mot chiat buee tirc.

Chiéc xe i dat véi qua cdu bang kim loai nén 1én mai ctia Ng6i Nha Gwong. Dam cong nhan
cong ty boc Nhan dung dudi dat dleu khién né that chinh xac. T4t cd bon ho déu deo kinh va
m{il trim bang nhua den dé bao vé doi tai.

Nhirng tam thu ndng lwong mat troi tao nén mai nha bi dap vo ting miéng ting mleng mot.
Thi thoang c can xe Ui dat lai du dua dé tung qua cau sit dap vao nhitng birc twdong va cot chdng
ngdi nha. Mdi nhat dap lai tao ra mdt Am thanh dinh tai nhtrc éc.

Oblivia thich thu 1ay tay xua bui trwéc mii:

“Chang phdi mot man trinh dién tuyét voi sao?”

A kep duwéi chan mot chiéc ba 16 du lich chtra ¢4y nhiing thiét bi bi 4n.
“RAt tuyét voi...” Manfred 4n chiéc khidn gidy vao mii va 1dm bam.

b6t nhién qua cAu sat bi mac ket vao mot g6c nha va ddm cong nhan cong ty Poc Nhin bat
dau roi rit tim cach go né ra.

Voiam thanh cot két dang ngo, toan bo két ciu ctia Ngoi Nha Guong | bat dau xoay mot cach
cham rai. Glong nhu thé n6 dwoc cai dit mot co ché phong ngu khan cap khién cho qua ciu
kim loai bi mc vao bay va sau d6 kich hoat chuyén dong quay ctia ngdi nha.

“Pung la moét 1t an hai!” Oblivia gao 1én. “Ta di néi véi cdc ngwoi né cé thé quay ma!”

Trong khi ng6i nha dang quay, soi xich cua chiéc xe ti dit cling bat dau bi cang ra. DAm cong
nhin cda cong ty Poc Nhan cang tré nén cuéng quit hon.

“Ta da doan sé c6 rac r6i ma,” Manfred phan.



“Né&u ngdi nha van tiép tuc quay,” ga nghi bung, ‘hodc s¢i xich sé bi dirt hoac cai xe Gi dit sé
bi l1at. That may minh da dé xe & phia doi dién.”

Mot Am thanh khing khiép vang 1én.
Oblivia Newton l4y hai tay che mat.

“Tai sao xung quanh minh toan mot i dn hai thé nay?” Co ta thot 1én khi chiéc xe i nghiéng
dan roi d6 guc xudng dat, roi né bi Ngoi Nha Gwong cudn di.

Trén dinh doi, nhitng chiéc c6i xay lai bat ddu quay vu vi.



! Chuong 14
~ CANIH CUA CHI GIC :! ey




Chuwong 14. Canh cwra chi gio

Ng6 Keo Chubber c6 cai tén nay la nh& ctra hang banh keo Chubber ndm ngay goc ciia con
ngo.

Ctra hang c6 hai tu kinh chang c6 gl ddc biét, mot cai quay mat ve  phia con ngd nho, cai con
lai quay mat ve quang truong chinh cua Kilmore Cove, v&i nhitng tam rém bang ren bao vé kho
bau clia ctra hang: v6 s nhitng chiéc banh kem cudn nho banh pht dwdng va banh s6-co-la

hinh cay nim. Bén trong, hwong ca-cao, va-ni, huwong que va duong kinh ngao ngat trong canh
mii va quén vao quan ao khién vi khach hoai ngh1 nhat cling phai né mot nu cwoi man nguyeén.

Julia, Jason va Rick tim lai dwgc vé thanh than nho khay banh nuwéng nho kho, banh x6p nhin
kem dau va bAnh my nhan sé-c6-la ding.

Chung dirng an truwéc tdm bién clra hiéu dong ho ctia Peter Dedalus, chuyén cho nhau cai
khay cho dén khi hét sach nhitng mau vun cudi cung.

Con ci ngam dong ho trén mé van con do, nhung ctra kinh duy nhat cua ctra hiéu da bi niém
phong bang mot thanh g0 day, chang chira la1 mot khe ho nao. L01 vao duoc mot canh ctra
vitng chai bao vé va duoc gia c6 thém bing canh cdng sit uén c6 mdt tdm bang & chinh giita
v@i 0 khda ky cuc va cuc ky phirc tap.

Trén canh c6ng c6 treo mot tAm bién qua soi day bang sat:

NHUQ'NG HOAT PONG KINH DOANH
GIA CIFC KY U'U PAI
Pién thoai: ***7480020
(VAO TU SAN SAU)

Ba dira mut nét chd s6-co-la con dinh trén ngon tay va lam theo chi dan: chung di qua mot
cong vom bang d4, qua mot 16i di mo toi r01 chui ra mot khoang san nhé nam phia sau ctra
hiéu. Dén day chung nhin thay mot canh ctra rat hién dai dwoc tré mot cach guong ép vao birc
tuong cung dong xi-mang moi trat gan diy trong hoan toan chang an nhap gi voi phan con lai
cda toa nha. C¢ nhw thé c6 nguwdi da dot nhip dwoc vao ctra hiéu tw phia sau va sau do dé ngan
chin nhitng ngudi khac vao duoc bén trong, da chin 16i vao bang canh ctra dé.

“Hay that,” Jason kéu 1én khi phat hién cidnh clra bi khéa trai. “Minh nghi khong thé vao tir
cho nay...”

Bon tré quay lai caAnh c6ng phia trwéc va xem xét 6 khéa.

“Xem rano la mot trong s6 nhitng mén do6 ky quac cua ong ay,” Rick nhian xét. “Minh chang
ngac nhién néu nguoi ta phai duc tuong tu' phia sau de vao! Peter Dedalus néi danh khap lang
vi nhiing thir may moc ky di nhu thé nay,” cau nhéc giai thich cho hai chi em sinh déi. * ‘Nguoi
ta don la 6ng 4y dam mé 14p rap cac loai may méc chinh xac cé thé lam duoc nhing cong viéc
kho khan nhat: canh tay di dong chep cac ban nhac ban tay may gap trirng khéi bé&p khi chiing
chin, nhitrng con r6-bét nho cé thé tw ctr dong...”

“Gidng cai ban & nha 6ng ay!” Julia thot 1én.
“0' hay, chi c6 théi ngay chuyén vé cai ban cé thé di chuyén dwoc khéng?!”

“Jason, minh nghf chi cau néi dung day,” Rick chen vao bénh vue ¢o ban. “Me minh hay ké
cho minh vé mét can phong khach v¢i nhirng chiéc gh& banh c6 thé di chuyén khip phong. Ba
no6i ching co thé sé cé ich cho viéc sdp x&p va don ban dn.”

Bon tré phi cwdi khi twdng twgng ra canh do.
T4m bang vuéng nam & gitra canh cdng ddng 1a doc ddo: chang c6 chd nao d€ dut chia khoa



hodc van hanh mdt co ché nao ca. C6 chang chi la mot mat dong ho6 v&i hai cai kim dai bat
dong, mot quyen llch van nién nam & hinh ban nguyét phia trén va hai vong tron bén canh, mot
& bén phai va mot & bén trai.

Jason thtr quay cai bén phai va phat hién ra moi thi van con hoat dong: kim ddong ho chuyén
dong ngay tip li. Vong tron phia bén kia ding dé 1én day cot.

“Thiét bi ctia 6ng Peter ldc nao cling hoan hdo,” Rick hai long nhin xét.
“Minh khong nghi vay. S6 nam trong lich bi chay qué r6i,” Julia thém vao.
“Biy gior may gio r6i?” Jason hoi.
“16 gior 15 phat.”
“Cé 1é dé vao duwoc ctra hang chi can chinh ding gio va 1én day cot...”
Cau van dong ho dén bén gio mwoi lam phut va 1én vai vong day coét.
Khoéng c6 chuyén gi xay ra.
“Cé 1é em phai 1én hét day cot,” Julia goi y.
Jason cho c6 xem may diu ngdn tay dé Ir.
“Sao chi khong lam viéc nay di nhi?” Cau dap. “Ngoén tay em dang gay ca ra day nay.”
“Vay thi chang c6 ly gi chi lai phai lam cho ngén tay minh bi gay ca.”
“Chinh chi dé ra y twéng téi day con gi!”
Julia chong tay 1én hong:
“A, thé& 3? Néu la em thi em sé& lam thé& ndo? Liéu em cé ké hoach nao hay hon khéng?”

“Em sé& chay that nhanh vé Biét thw Argo dé néi chuyén véi ong Nestor. Co thé 6 ong ay biét gi
do ve ong Dedalus nay, vé N goi Nha Glro'ng, vé cach nhing canh ctra van hanh va vé nguoi da
gidu chuing. Cac cau da nghi vé diéu nay chwa? Ai 1a ngudi da gidu nhitng canh ctra?”

“Ong Ulysses Moore?” Julia danh liéu.

“Khoéng!” Jason phan bac lai. * ‘Ong Ulysses Moore da dé lai nhiing diu vét dé chungtatimra
ching. Ong dy khéng gidu nhitng canh ctra. Nguwoc lai, 5ng &y mudn bon minh tim thay chting!”

Julia nghi ngoi mot luc, c6 bé hoan toan bi thuyét phuc. C6 bé cho Jason 1én hét diy cot dong
ho mét cach vo ich réi noi:

“Du nhw vay thi cling chang c6 gi xay ra ca...”

Thé nhung, sau mot tiéng tich tac rat ngan, kim dong ho bat dau chay, va ca quyén lich van
nién ciing vay.

Cudi cung kim chi vao mét git khac han va lich cling ddnh d4u mo6t nim méi hoan toan. Lic
nay no6 chi nam 1206.

Jason van chwa nan chi, n6 tin rang con sO d6 c6 thé goi y méc gio ma no phai chinh. Nam

1206 ciing c6 thé doc nhur doc gio: 12 gior 6 phat. Cau bé chinh lai gi¢or trén mat déong ho va lai
1én hét day cot.

Lan thir hai kim d6ng ho di chuyén rat nhanh trén mat khac va lich lai danh d4u trén mét con
s6 m&i, nam 334.

“Duroi!” Jason dau hang. “Thé nay la qua 1am roi! Giai dap mat ma va pghlen ctru thir tw bo
bai Tarot thi duoc, chir dirng yéu ciu té phai 1am gi d6 véi nhitng con sé..

“S& a?” Rick dot nhién nhay dung l1én. “Bon minh c6 thé thi goi t&¢i s6 dwoc chi dan trén tAim



bién! C6 khi lai goi dworc ai d6 dén md cira.”

“Y kién hay ddy!” Julia ddng tinh. “Bon minh hiy tim mot ctra hiéu ndo dé va héi goi dién
thoai nho thoi”

“Di nhién 1a bon chau da bat dau doc sach cta co roi co Calypso...” May phut sau, bén trong
clra hang sach, Julia néi d6i khong hé chép mat. “Nhitng dau sach c6 khuyén bon chau doc
dung la tuyét voi!”

Ngudi phu nit nhé nhan do xét tirng dira mot, sau dé co dirng lai & Rick,
“Ca chau ntra chit, Banner?”
“0, chic chin rbi a..” Cau lip bip.
“Co cuoc la chau con chang nho tén cuon sach ma chau phai doc,” c6 Calypso vira vudt phang
chiéc vay mau xanh, vira gy strc ép 1én né.
Rick ctirng nguwoi lai, long kiéu hanh bi ton thwong.
“Khong phai thé dau! Chau van con nhé nhwin. N6 1a... A 1a... cudn..”

Du ¢d gang nhung c6 vé tiéu dé cudn sach chang dé lai chut 4n twong ndo trong tri nhé cla
cau.

“Thé nao?”
“Co muon biét sw that phai khong c6 Calypso?” Julia thé dai chen ngang vao.
“C6 rat vui néu duoc biét.”

Mat Rick da d6 gay do gat. Cau da gdy 4n tuong xau khong biét bao nhiéu lan roéi... Cht nhat
kiéu gi thé khong biét! Cau gan nhuw khong nhan ra minh nita: ciu bé thong minh, chinh x4c va
luén ding hen dau ro6i?

“Co Calypso, swr thatla..” Rick tlep 101 va m& to mat hét nhin Julia dén Jason. “ T6i hom qua
chau phai doc xong mot cuon. Vi thé chau chwa thé bat dau cuon mai. Co biét ddy, chdu khong
thich doc sach ma bé dé giita chirng...”

“M6t cuon sach khac ha Banner?” Nguoi phu nie nho bé dap tay vao nhau va vo nhu bi ngat.
“Nao, chiing ta cling nghe xem tac pham nao lai lam cho chau say swa cd dém hém qua nao?”

Rick ngang l1én.

“Con cd sdu ctia nhitng tdm bdn do bi thdt lac,” cau danh bao. “D¢ 1a cau chuyén vé pharaoh
Tutankhamon bi lac trong mot Ngoi Nha Sw Song ¢ Ai Cap, mot kiéu mé cung khong 16 day
nhiing | hoc tuong dé luu gilr moi thir, va & do ngai bi mot con ca sdu an thit nguoi du01 theo vi
né mudn timra tdm ban do6 trudc - ngai. Nhung vi Tutankhamon la pharaoh nén tat ca nhirng
vién quan cua Xt Punt, mét noi vo cung quan trong doi voi nguwoi Ai Cap co dai, dd bao vay con
ca sdu khéng 16 va ctru vi pharaoh tré tudi ctia ho.”

C6 Calypso dirng thang ngwoi lai va nhan xét:

“Nghe c6 vé tha vi day.”

“Cwc ky thi vi a,” Rick néi tiép. “Néu c6 mudn chau sé cho c6 mwon sach.”
May sao c0 Calypso c6 vé hai long véi 1oi giai thich caa Rick.

“Bay gior c6 cho bon chau goi nho dién thoai véi nhé?” Julia vé ngay tho hoi.

Chiéc dién thoai bang nhua den nam sau quay thu ngan. Julia nhic 6ng nghe 1én va quay sO
ghi trén tdm bién & ctra hang cua 6ng Peter Dedalus. Cach c6 bé vai budrc, c6 Calypso dang cho
hai dira kia xem mot cudn ti€u thuyét c6 dé twa Century, ma theo loi cod thi tuyét doi khéng thé
bé 16 dworc.



Trong khi ch¢rai d6 tra 101 dién thoai, Julia lo dénh doc nhu'ng ghl chu trén nhitng gia sach
xung quanh quay thu ngan: “sach da xep va chua bao gio lay ra”, “sach phai thay nhung khong
thé thay nita”, “sach can x€p trong tuan” va “sach dem tang”.

Trén gia sach thap nhat c6 may tap sach dwoc danh diu hoi.
Nhin thdy mot cudn cé gdy bang nhung do vdi ba ddu hoi to twdng, Julia rat doi td mo.

Co kéo day dién thoai dé tién lai gan cuén sach va tim hi€u xem né néi vé cai gi: dé 1a mot
cudn sach b6 tui cii, da bi § vang va quin mép sau nhiéu ndm, trén trang bia c6 birc &nh mot
bén cang nhd.

Nhwng thit lam cho c6 bé phai nin thé lai la tiéu dé cua né:

i NGUOTLT HANH TO MO
Sdch hwéng dan du lich bo tui tai Kilmore Cove va khu vwec ldn cdn

Julia do xét dé chac chdnla khong co ai dang nhin minh: c6 Calypso dang sap xép mot loat
sach kinh dién, trong khi d6 Jason va Rick dang lo: dang gi& mét cudn sach day hinh ve.

Tim cd bé bat dau dap nhanh hon.

bau day bén kia van dang d6 chudng. Kep dng nghe vao giira tai va vai, cd bé vdi tay dé cham
t&i bia cudn sach.

Co thtr mo no ra: nhiing trang sach van con dinh lay nhau nhw thé nd chuwa ting duoc ai doc
trudc do. Luc nay, vi qua to mo, Julia nam chit 1ay cuén sach huéng dan du lich va 16i né ra
khéi gia sach.

Khi c6 bé m¢ trang bia thi c6 mot to glay roi ra. Julia chop 14y n6 rat nhanh, nhung khi cti
nguwoi voira phia truoe, 6ng nghe bi tudt va roi xudng quay thu ngan, phat ra mdt am thanh
am 1.

“Xay ra chuyén gi vay?” Co Calypso hdi.

Julia lam moi thir trong nhay mat: cui Xuong nhat to gidy va dut vao tadi, xé€p cubén sach du
lich vao chd cii trén gia, cam ong nghe lén va du'ng bat day nhw 16 xo. Sau khi lam tatca nhitng
viéc nay, c6 cuoi voi vé mat tuyét voi nhit cia mot cd bé ngoan, c6 ché ngu vé hodng s¢ va gia
v néi véi cai dién thoai khong ngudi nghe:

“A16? Vang, chao bu01 sang, vang... Chau goi dé hoi vé clra hang ctia 6ng Peter Dedalus...
Vang, dung roi, cai ¢ Kilmore Cove a. Az a. Aa. Chau hiéu roi. Vay théi a. BAc khong phai déy y
dau. Dau sao cling cdm on bac va hen sém gip lai.”

Julia gdc may, nhanh nhu mét chd than lan nho, liéc dudi mat kiém tra lai xem cudn sach da &
ding cho chua. Sau d6 co bé lach ra khéi quay thu ngan va di ra ché hai dira kia ma khong dimng
lai 12y mot gidy nao dé cwoi véi cd Calypso.

“Sao r6i?” Jason hoi.
“Chang dwoc gi ca. Chi c6 mbi ngwdi quét don. Van phong dong cira.”
“Khi that, cha nhat ma! Lé ra bon minh phai nghi ra ngay cht nhi.”
“E hém...” Julia n6i va boén chén nhin quanh.
Jason va Rick hiéu ngay rang t6t hon hét cd bon nén ra khéi dé, thé 1a ching nhanh chéng
chao c6 Calypso roi di ra.

Nguoi phu nit con dirng nhin ching qua 6 ctra kinh, sau d6 c6 vira lam nét congviéc sap xép
nhitng cuén sach van hoc Anh kinh dién va do so vira huyt sdo theo giai diéu mot bai hat dé
thwong.

Vai phat sau, m6t ngwoi phu nit trung nién bwéc chin vao Pdo Calypso, ba ta d6i mot chiéc



mi nho xinh va di giay du lich mau trang Ba buorc thang t&i gid xép nhitng tiéu thuyét tinh yéu
véi dang diéu qua quyét va chon mot cuon cé bia do.

“Cudn nay,” ba quyét dinh dit khoat.
“Lwa chon tuyét voi,” c6 Calypso c6 loi khen ngoi va ra viét hda don.

Cai mdy cii ky bat dau hoat dong va phatra tleng kéu nhw déong ho qua lic. Trén may, mot
hinh nguwoi ti hon bang sit ngd mi mot cach clrng nhic, trong ltc d6 & dwdi chin né mot tor
hoa don roi ra.

“Pay roi,” c6 Calypso ndi va giao héa don cho quy ba no.
“Cai may thu ngin that dep!” Ba quan sat. “Toi thiy né cii 1dm roi hay sao 4y nhi.”

“Vang, nhung né van con hoat dong rat tot,” c6 Calypso tra loi va vuét ve may phim bam tron
bing dong dé. “N6 dwoc mot tho thi cong trong lang ché tao ra.”

“Vay thi chaclané rat bén! Nhung chi mot thoi gian nita thoi, han 1a quan chic chmh phu sé
yéu cau c6 phai thay no6, béi né khong dap wng dwoc nhirng bo luat hanh chinh ky la...’

“Ciling c6 thé...” Calypso cwoi. “Nhung trude tién ngudi d6 phai tim dwoc toi da.”
Chinh ltic d6 c6 quan sat chiéc dong ho do dién thoai lap trén twong.
“La that,” ¢6 nghi, “cudc dién thoai ctia c6 bé kia khong lam cho cong to tang thém so6 nao”.

Ngay khi ra khoi ctra hang sach cua co6 Calypso, Julia chay mot mach. C6 bé chi dirng lai khi
ching dén ngoé Keo Chubber.

Khi Jason va Rick hoi ¢6 ly do lam sao vi va nhw vy, c6 14y tir trong tdi mot to gidy nhau
nhi.

“Cai d6 chi tim thay & dau vay?”
“N6 & trong mdt cudén sach hwdng dan du lich cii vé Kilmore Cove!”

Trén mot mat cua to glay c6 hinh vé phac hoa bang bit chi mét con tau dang di ra tir duong
ham. Phia duéi cé viét: Diéu gi xdy ra voi nhitng duong ray sau du"o'ng hdm? O’ mat sau to giay,
mot hinh phac thdo khac vé birc twong vi vua nwdc Anh chd bon tré di qua sang hom dé. Nguoi
hoa siv6 danh lan nay chu thich: ??? O’ nwéc Anh chwa tirng tén tai mét vi vua William Dé Ngii
nao cd!

“Diéu nay nghia la sao nhi?” Rick th6t 1én, tay n6 bat diu run 14y bay. “Gi thé nay, mot tro dua
a?”

“Minh khong biét chac cAu chuyén vé vi vua nay c6 that khong... Minh chwa bao gior gidi moén
lich si.”
“Tai sao lai phai c6 birc twong cia mot 6ng vua chwa bao gior ton tai?!”

“Hon nira trong 6ng ta con kha glong ong Nestor phai khong?” Jason néi dua lam cho ca hai
dra kia cing bat cwoi. “Con chuyén vé dwong ray tau hoa? Biéu gi cé thé xay ra sau dwong ham
nhi?”

Rick lac dau.

“Minh khong biét ddu. Nhung bon minh c6 thé di ki€ém tra. Pwong him xe Itra cach chd nay
nam phut dap xe thoi.”

Jason lai ra trw¢c ctra hiéu cua 6ng Peter Dedalus.

“Nhung truedc tién bon minh phai vao bén trong ctra hang nay da!” N6 noi.

“Bang cach ndo? Cai may dé chang mudn hoat dong theo bat ¢t cAch nao!”



“Cac cdu nghi vy u?” Jason thot 1én v&i vé ranh manh.

Phat hién cta co chi gai da lai thap 1én trong cdu hy vong. Cau cam thay ong Ulysses Moore
khong bo roi ching va theo mot cach nao dé, ong dy lai mot Ian nita tim cach lién lac véi
chung.

“Cé6 1& bon minh chi cin tim hiéu... cdi may dung dé lam gi.”
Ngay thang trén quyén lich van nién khong hé thay doi ke tirIan cuoi Jason di chuyén kim
déng ho.

“Chia khoa d€ mé& canh c6ng nam trong quyén lich,” Jason danh liéu ndi. “Nao, Rick... cAu hay
'l}

nghi di!

Trong khong khi lan téa hwong thom ciia banh ngot méi ra 10, Rick bat dau néi ra suy nghi
ciia minh:

“Nam 334 la sai. Nhwng ngay va thang trong lich lai ding. biéu nay nghia la thyrc ra nam

khong phai Ia mot ndm nao do. C6 18 can dit dong ho sao cho gid tring khép véi con s6 trén
lich.”

“Bon minh d3 thit ro6i nhung chang cé diéu gi xay ra ca.”

Rick néi tiép:

“Vay thi can két hgp con sd d6 véi mot con sé khac...”

“S6 nao co?”

“Vi du nhw gior ma ching ta dén ctra hiéu.”

“Bay gior 1a may gio r6i?”

“17 gio,” Julia tra 1oi.

“Vay thi... Bon minh s& bién 17 gi¢r 00... thanh 1700. 1700 + 334 bang...”

Sau vai phép tinh ching dén dwoc két qua: 2034.

“Dwoc réi. Bon minh thir cai dong hé thanh 20 gi¢ 34 phut...”

Rick dat lai kim dong ho va Jason 1én day cot.

Cach! Tdm bang kéu 1én nhung n6 chang mé ra. Nhiing chiéc kim lai chay ngau nhién trén
dong ho va lich chi vao sé 116.

“N6 khong ma,” Julia thé dai.
“Nhung n6 da kéu Cach!” Rick néi. “N6 chwa tirng kéu tir ndy dén gio.”

Bon tré l1ap lai thao tac dé. Vi gio thi da tréi qua mét phat nén ching cong 1701 véi 116
thanh 1817.

“18 gior 17 phat...” Rick dém va dich chuyén nhanh nhitng chiéc kim dong hoé.
Jason 1én day c6t va... tdim bang lai kéu Cach!

“N6 vAn khong md,” Julia lai thé dai IAn nita.

Nhuwng lan nay c6 bé da sai.






Chuwong 15. Ngwoi gac ngon hai dang

Trong hoa vién Biét thw Argo, Nestor nghe thiy tiéng bwéc chan. R6i dng thiy mot bong

nguoi It U hién ra sau lwng minh. Khi hodng hét ngoanh dau lai, 6ng thiy minh mat doi mat
v0oi Leonard Minaxo.

“Chao 6ng,” nguoi gac ngon hai dang cAt tiéng chao nguwoi lam vweon bang chit giong traim
tram ctia minh.

Quan dng ta wét sling téi tan dau gdi va tAm bang da mau niu che tron con mat bén phai.
Nestor cdm thiy nhe ca nguoi.

“Leonard! Anh khién t6i thét ca tim! Anh tir ddu dén vay?”

Minaxo chi ra phia vach da.

“Tlr may bac thang d6.”

Nguwoi lam vuon lai gan nhirng bic da va nhin xuéng phia dwdi, cho nhitng mém da. Ongnhln
thay chiéc thuyén nhé ctia dam nguw dan dang neo dau bén bo bién ctia Biét thu Argo, va vay
tay chao ho.

“Moi chuyén thé nao ro6i?”

Chang dwoc gi,” Minaxo nhin quanh dap. Ong ngap ngirng nhin khu vwon va 16i vao ngoi nha,
madc cho gio Jam réi tung mai téc dai  ngoang cua minh. Khu6én mdt 6ng la mot tdm mat na voi
nhidu nép nhin. P6i ban tay to lén va phti kin nhitng vét seo nhé san sui.

“Pa lau roi nhi,” 6ng n6i thém ma khéng ngoanh mat lai nhin Nestor. “Ching cé & day ch?”
“Nha chang c6 ai ca. Chung xudng lang ca roi.”
“That nguy hiém.”
Nestor ndm l4y cai cao va buwdc ra xa vai budc. “Toi chang con lwa chon ndo khac.”
“Ong chon day théi.”
“Bon tré lanh loi lam.”

Minaxo bat dau huyt sao. Ong ngan nga mot giai diéu du duwong nhuw hoa cung tiéng gio, ha
giong xudng chuyén né thanh mat khic ca budn.

“Khong, Leonard. To6i xin anh. Khong phai lic nay. Hay théi di.”
“Hay thoi di,” nguwdi gac hai ding nhic lai loi 6ng.
Trén mai ctia Biét thy Argo xuat hién hai con séc.
“Van dé nam & do6 ddy. Hay thoi di, Nestor.”
“Anh 1én tin day chi dé€ néi véi toi diéu nay sao?”
“T6i 1én dé chiém ngudong lai ng01 nha. Va dé noi v&i 6ng rang ching toi chang tim thay chiéc
chia khéa nao dudi day bién ca.”
“Kha nang la rat thiap. Nhwng du sao ciing dang dé thir ma.”
“Va cling chang tim thiy ngwdi ndo hét.”

Nestor gat dau. Ong da xuong duwoi do vao luc sang som dé kiém tra dudi nhitng mom da, va
ngay ca ong ciing chang tim thay d4u vét cii nga ctia Manfred. Han 13 ga da roi xudng nuoc. Va
bdi vi chang ai tim thdy ga du & d6 hay trén bai bién, nhiéu kha nang ga da tré lai quanh quin



bén mu chi nham hiém ctia minh.
“Cam on anh, Leonard. Du sao ching ta cling da thi.”
Leonard Minaxo khoanh tay trwéc bd nguwc vam vd va huyt sao thém mot hoi dai khac.
“Trwéc do chung toi da thir va roi da quyét dinh dirng lai.”
Mot con qua dau trén canh cay sung, cham chu quan sat hai ngudi dan 6ng.

Nestor nhin ngwdi ban cia minh tir ddu dé€n chin. Mau sic con mat duy nhit con 1anh 1an cia
ngudi gac hai dang den thdm y nhw mau déi canh con qua.

“Leonard, t6i nghi rang...

Nguoi khong 16 gitt ngon hai dang bé miéng n& mot nu cwdi quai dan va chua cay ngdm bon
cau tho van veo:

Don doc minh dirc vua
Trdn dau nguoi sé thua.
Pd muén thang cd ba
Nguwoi tdt roi sé thang.

Ong Nestor tai nhot ca di.

“P6 la mot trong nhitng bai tho tién tri cia anh a Leonard?”

Minaxo nhun vai.

“Cé 1& vay. Ong thira biét nhitng linh cam ctia tdi gan nhw luon ding ma...”
“Tai sao anh lai ngam bai tho d6 cho t6i?”

“Bdi 6ng phai hiéu rang da den lic de moi chuyén qua di va ra khoi tro choi nay. N6 két thic
roi, Nestor, khong phai ban cii gi nira, 6ng phai tir bé thoi.”

“Toi con nhiém vu dé...’

“KHONG! Ong chang c6 nhiém vu nao hét!” Ngudi dan 6ng vam v vira thot 1én viva lac dau
gian dit. “Va ong ciing chang the giao no cho ba dira tre! Hay suy nghi di! Thoi d6 qua roi!
Chung ta dang o ky nguyén cua nhiing chuyen du hanh trong khong gian, cia dién thoai vé
tinh, cda thiét bi ky thuat so6 ca nhan! Tat ca chung déu dwoc két ndi véi thir gi d6, giong nhw
nhu'ng con r8i dwoc budc véi nhu'ng soi day.”

“Chung ta phai danh bai Oblivia...

Nguwoi gac hai dang lai gan Nestor, sat t&i mitc c6 thé dm ldy 6ng. Ong ta chi vao ngdi nha,
chiéc ban nhé ngoai phong bép noi bon tré da ngoi an sang hom do.

“Nhwng chiung thi khong.”
“Nhuwng Oblivia...”

Ong chang c6 thu odn gi voi Oblivia ca!” Nguoi dan 6ng vam vé tire gian noi. “Ong thit 04n
véi ca thé gidi nay! Nhitng gi xay ra van chua du véi 6ng sao?”

N6i roi, 6ng ta vira néi vira vén tdm bang khoi con mat bén phai. Ong Nestor khong nhin. Ong
chwa tirng lam dworc viéc do.

Leonard kéo dai bing xudng va khép lai bang giong tram:
“Chang phai ching ta da gy ra du vin dé rac rdi roi sao?”

Mot khodng im lang kéo dai. Nhitng con sdc trén mai nha nhay xu6ng nhitng canh ciy tan bi
va bé di. Con qua ciing bé cay sung bay mat.



Leonard Minaxo ch& cho dé€n khi minh hoan toan binh tinh réi dat tay 1én vai ngwoi lam

vuwon.

“Thit 16i cho toi. Toi dau hé muon khac nghiét nhw vdy. Nhung phai c6 ai d6 n01 véi Ong diéu
ay trwdrc khi qua mudn... Hiy quén ciu chuyén vé nhiém vu cta 6ng chd ci di...

Nestor chAm rii nguéc nhin cho dén khi bat gdp 4nh mit cia ngwoi ban.
“Néu téi khong lam thi ai sé lam day?”

“T4t nhién khong phai ba dira tré muwdi mot tudi kia roi.”

“Tai sao khong?”

“Vi chiing khong thé. Vi ching sé khong lam dwoc viéc dd.”

Nestor can moi.

“Anh chac ch&?”

“Toi chang vira ngdm cho 6ng nghe lic ndy con gi.”

“D6 chang qua chi la mot bai tho.”

Leonard Minaxo thé dai.

“Ong nghi ddu maéi 1a sw that néu khong phai 1a nhitng gi c6 trong bai tho d6?”
Nestor cti dau budn rau. Ong ndm tay Leonard that1au roi chao tir biét.

Ong cho cho ngudi gac ngon hai dang xuéng bién réi leo lai 1én thuyén. Ong gio tay chao dam

ngw dan va cx ding dé ban than mot hoi lau, trong nhu mot birc twong trong khu vweon ¢o kinh
do.

Mat 6ng ngan ngin nuaec.
Va 6ng cam thiy vo cung c6 don.
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Chwong 16. Chiéu twéng

Ngay khi canh cOng cta ctra hiéu dong hé mé ra, ca ba dira bwdc vao bén trong. Sau lung

chting, bong chiéu dan budng. Con ngd vang rugm mau nang. O bén trong ctra hang, trai lai,
moi thir déu chim trong bong toi.

Qua anh sang lot vao tir ctra, Jason, Julia va Rick nhin ra ngay mot dong btra bon khiing khiép.

Jason dé€ cho ciu ban vao trudc, con Rick ¢d gang tim cach két n6i khung canh dé véi khung
canh noé tirng nhin thay cling b minh.

Ctra hiéu chi c6 mot can phong duy nhat, chay xung quanh phong la nhiing chiéc ké dé€ dong
ho. Nhitng chiéc dong ho, du bang sat hay kham trai, bang vang hay nga voi, déu bat dong nhu
mot dan chim dung chan nghi ngoi. Nhirng co may cia ching im lim va khong nhuc nhich. Mat
dong ho trong nhu nhitng gwong mat kinh ngac, voi khuon miéng duoc khac hoa bang kim
déng ho, vai cai dang cwoi, nhitng cai khac lai mang vé G r.

Ngan keo cua qua y déu bi kéo tung ra, giéng nhw c6 nguoi da ghé qua luc loi chung: glay dan
tudng dé 16t ngan kéo bi rach nat bang dao. Gidy to va ddy chun vueong vai trén mat san hét
nhw mot bai chién trwong ngon ngang. May thu ngan in bién lai mua hang nghiéng hin sang
mot bén va up vao ta kinh.

Ngan cach gilta can phong va xwong phia sau la mot tAm rém tdi mau ma Rick van con nho.
N6 vén rém sang mot bén va dung mat d€ mo mam trong bong t6i. Tinh trang phia sau ctra
hiéu ciling khong hé kha kham hon.

Bon tré t&i canh ctra may man ma ai d6 da tré no ra trwéc d6 khong lau, va ching mé né dé
14y thém chit 4nh sang cho ctra hiéu.

“Bilra bon qua...” Julia néi. “Co ké da khoang sach cho nay.”

Nhitng cong cu chuin xacva nhitng b6 phan tinh vi ma nguoi the dong ho thuong sir dung
cho cong viéc cua minh vwong vai khap noi, nhitng chiéc ti ngin kéo cling bi m¢& tung. Mot bo
swru tap dia hat bi 16i khéi tti bao vé va v thanh nhidu manh virong vai khdp san.

Tuy vdy, trong nhirng ti kinh nhé van con phan 16n nhitng do vat do ong Peter ché tao ra:
nhitng chiéc dong ho duoc trang trf tinh x40, mot ban cd v&i vai quan cd, mot chiéc ddong ho
béo thirc dé ban day oai vé, mét chiéc den ban lim bang mot soi xich dwoc han trén chinh né.

“Chiing da luc loi ngdn keo, lam vwong vai nhirng to glay, dap vo dia hat... nhu'ng chung khong
hé déng dén nhlrng chiéc dong ho va nhu'ng do6 vat quy gia nhat,” Julia thi thao. “Chac chan
chung khong tim nhirng vat cé gia tri.”

“C6 1é ching da tim thay th& can tim... nén bé qua nhitng thir con lai,” Jason dat gia thiét.

Rick van chua lén tiéng. Ciu di téi di lui quanh ctra hiéu roi déng mot minh hoi lau dé ling
ngam dong tham kich kia.

“Bon khon nan..” Cau nhoc thot 1én sau khi tim dwoc chit stkc luc dé néi ra. “Pau tién chiing
pha hoai ctra hiéu ctia dng 4y, roi dén ngdi nha. Ma dé tim cai gi co cht?”

Jason va Julia lac dau. Qua thuc chiing van chwa biét duoc diéu do.

Ong Nestor da ding khi néi rang viéc Oblivia den Kilmore Cove dung la mot sai lam khung
khlep, Julia thot1én. “Co ta da pha hoai suw binh yén ctia noi nay! Co talam ddo 16n cudc song
cta bac Biggles von dang rat yén binh vé&i nhitng con méo va Canh Ctra Thoi Glan Co ta con
dang pha tan tanh Ngoi Nha Guong bé dung la nhitng gi minh cim ghét: tinh xiu xa va thoéi
pha hoai, ma chang c6 muc dich cu thé nao.

“Muc dich thi c6,” Rick cau nhau néi. “Muc dich cta cd ta qua rd rang con gi. D6 1a nam quyén



kiém soat Kilmore Cove va nhitng Canh Ctra Thoi Gian.”
“Bon minh vé nha théi,” Jason dé nghi.
Rick dirng lai truedrc mot chiéc td kinh nhd, réi dot nhién né nhin ra mot thit.

'"

“Cac ciu, lai diy xem nay!” N6 1am bam goi hai dira kia.
“Gi vay?”

“Jason, cdu con gitr quan c& ma bon minh tim thiy sau birc tranh cta ba Penelope Moore
chu?”

Cau nhoc thoc tay vao tai quan.

“Tat nhién!” Ciu thét 1én va 16i ra tlr trong tai quin co Ky la. “Tai sao ciu lai héi vay?”

“Béi vi n6 thudc vé ban co nay,” Rick néi va chi cho hai dira ban thir dé trong tu kinh.

Trudc mat chiing 1a mdt ban c& vua kha 1én, cao khodang muoi xen-ti-met va dwoc lam tir hai

loai go khac nhau, mot loai sang mau va mot loal toi mau. Mot vai quan duoc x€p trén nhirng 6
co, trong rat giéng vai quan co Jason da gilr trong tdi ca ngay hom do.

“C6 thé nao lai nhw vay?” Julia thot 1én.
“Ong ba Moore va dng Peter Dedalus tirtng quen biét nhau sao?” Jason danh bao hoi.
“Nhung mot quan c& thi cé tadc dung gi dang sau mot birc tranh nhi?”
Rick lac dau.
“Cai nay thi minh chiu.”
Quan co trong tay ching la mot quan hau. Mot quan hau mau trang. Va quan trang tit nhién
dang & thé bat loi trwé'c nhitng quan den.
“Quan hiu den van con,” Jason dwa quan c& clia minh lai gin ban ¢ va quan sat.
Rick lac dau.
“T6t hon hét bon minh khong nén cham vao thu* gi ca,” cu dé nghi. “Day 1a mot van co dang
dé& dang. Va quan hau cia bon minh di bi loai...
Jason va Julia quan sat vi tri cia nhitng quan co khac trén ban co.
“Co vua khong phai sé truedong cia minh,” Jason thé dai néi sau d6 mot ldc.

Cau nhoc khong hoan toan chan that: Jason rat manh khi choi nwéc co ngan Nhung néu phai
tinh toan nh1eu hon hai nwéc lién ti€p, ndo cla ciu sé bi kich thich qua mirc va déi thi thuwong
sé danh bai cau luon.

“Dén lwot ai di nhi?” Julia thi héi.
“Lam sao bon minh biét dwoc,” Rick tra loi.
“Theo cau, ai dang choi van co nay?”

“Cac cay nghisao ve kha ndng Peter Dedalus dau v&i... Ulysses Moore? Quan hau cuia ching
ta mau trang. Nén c6 1é 6ng Peter dang cAm quan den.”

Jason quan sat lai thé co.

“Bon minh sé& danh toan bd phan con lai ciia buoi chiéu dé nghién cttu van co té nhat nay u?
Minh nhic cac cau nho rang chung ta van con mot danh sach nhitng diéu bi 4n cin giai dap, va
né con lau méi két thic va..

Thé nhung, c6 chi lai khong hé thay van co nay té nhat mét chit nao.



“Chdng phai that hdp dan khi nghi rdng ¢ ddy thoi gian dwong nhu ngung lai sao? Bon minh
dang c6 mat tai mot van co bat dau tir nhiéu nam trwére. Va né da bi gian doan.”

Jason thé hatra.

“Pung thé, va c6 1é tét hon nén dé noé lai nhw vay.”

“Budc phai thé thoi...” Julia gat ddu dong y. “Bon minh ciing chang biét dén lwot ai di.”
“Theo minh dén lwot quan trang,” Rick néi chen vao.

“Sao cau chic chan nhu vay?”

Cau nhun vai.

“Minh khéng ddm chic, nhung minh tin rang 6ng Peter Dedalus sé& khong thé bién mat khoi
Kilmore Cove ma chwa di nwéc co cudi cung cua minh.”

“Vay sao?” Jason thét 1én. “Vay thi, 6ng 4y khong tinh tdo 1dm! Bdi néu minh 1a quan trang,
minh sé di quan ma nay va...”
Khi Jason nhic quian mi 1én, ca ban co bat dau rung chuyén.

n
!

“Jason!” C6 chi hoang hét goi giat ciu lai. “Em vira lam gi viy?”
Jason cAm quan ma trong tay, tron tron mat vi kinh ngac.

“Em vwra lam gi co?!”

Ban c& bat dau kéu tich tic mot caAch cham rai.

“Jason! Hay dat quan ma vé vi tri cli ngay lap tic!” Julia hét 1én. “Em vira kich hoat mét thir gi
do!”

Rick ngan Jason lai tru¢c khi cau kip dit quan ma trd lai chd c.

“Khong, khoan da! Khong phai thé. By gi¢ cidu khong thé dat né tré lai dwoc niva. Cau hay di
nuwdc co cia minh.”

Jason nuét nwé'c miéng.

“Nghia la sao?”

Ban co bat dau kéu tich tic 1én hon.

“Minh tin cau vira tai khéi dong van ddu Jason a. Va by gio ban co dang bat cau phai choi.

Tiéng tich tic nay c6 thé 1a mot loai ddong ho tinh gid. C6 1én, hay di nwdc co ciia ciu di. Cau
muon dat quan ma ¢ dau?”
Jason cing thang nghién cttu thé cd, cdu ¢ gang nhé lai xem minh mudén di nwéc cor do gi.

_“Minh... minh chua tirng giéi choi c& vua, nhung... theo minh... néu dat né & day...” Cau nhéc
lap ba lap bap va dot nhién tré nén phan van, ching ta sé chiéu twéng.

C4u dit quin ma xudng va ban c& ngirng kéu tich tac.

“Em chic ch&?” Julia hoi.

“Kha chac.”

Ngam nuwdc c minh vira di, Jason dot nhién c¢6 cdm giac ban khoan khé chiu.

Ban co rung chuyén, nhw thé & bén trong né c6 mét loat may moc bé ti da dwoc kich hoat.

Bon tré Iui lai mot bwéce va tién sat vé phia canh clra ra vao dé phong xa.

Ro6i 1an lwot tirng quan co déu do hét vé mot phia. Va tir trong than ctia ban c mé ra mot
ngan kéo nhd.



“Cau da dang Jason. Chiéu twdng!” Rick noi va tién lai chd ban co.
Bén trong ngan kéo nho cé vat gi dé.
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Chwong 17. Nhirng phat hién m&i, nhirng cau hoi
maoi
Nestor nhin dong ho hai lan. Ong di mot vong quanh tang trét ctia Biét thw Argo, roi thé dai

thwon thwot mot cach day lo lang. Bon tré dang & ch6 quai quy nao nhi? P4 gan 6 gio tdi ma
ching van chua quay ve.

“Nhu thé sé nguy hiém...” Nhitng 11 Leonard néi vang vang trong dau dng.

Va Leonard qua ding la c6 biét tai tién doan tru¢c nhitng sw kién. Du chi c6 mot con mat duy
nhat, nhung trén thuc te,  6ng talai co kha nang nhin xa tréng rong hon ca nhitng ngudi khac.
Nhiing bai tho cua dng cling an chira nhitng y nghia sau xa va cac thong diép nhw nhitng 1o
tién tri.

Ong Nestor khong phai kiéu nguoi hay lo lang, nhung viéc bon tré ving mat lau nhw vay
khlen 6ng khong hé yén tim chit nao... Cau tho cudi cung cua Leonard lai vang Ién trong dau
ong nhw mot chiéc dia hat bi vap.

“Nguwoi tit roi sé thang.”
Ong nghi dé€n m4y chiéc xe dap xiéu veo bon tré dung lic ra khdi nha...
“Cac chau dang & ddu?” Nguwoi lam vwedon hoi vach da Salton Cliff va ddm bot bién cuén cudn.

Ong tap ténh tré vao ngdi nha phu 14y mot chiéc dng nhom, sau d6 trd lai vach da va bat dau
do tim trén bai bién va ria ngdi lang, thi thoang lai hiing hang ho.

Ong nhin thay Leonard mé ra roi dong canh ctra ngon hai dang lai va bién mat vao bén trong
ngon thap mau trang. Ong lai nghT vé me cua Jason va Julia, ba da goi dién t61 hai lan vao chiéu
hom dy. Va ca hai lan nguoi Tam vudn déu phai vién di moi 1y do hét sirc vo 1y dé khdng phai
chuyén may cho bon ching.

“Néu cb lam hai du chi mét sgi toéc clia bon tré thoi... Ong lom tleng, trong khi hinh anh cua
Kilmore Cove chay qua ling kinh cit to dan 1én, “ta sé& bit c6 phai tra gid. Mot Ian cho tat ca.”

“Nhu t6i 1€ ra da phai lam nhiéu nam truéc. Nhw tit cd moi ngwdi 1€ ra da phai lam...”
Nestor chi ha dng nhom xu6ng khi canh tay da méi nhtr.

Hinh nhu trong lang dang c6 mot dong khach du lich xuAt hién ngiu nhién nhu thuong 1€, va
mot khi quay tré lai véi cudc s6ng thudng nhat ho sé sém quén di su ton tai cda Kilmore Cove.

“Khéng c6 chuyén gi xay ra hét,” Nestor Iam bam va tw tran an. “Lat nira ching sé vé thoi.”
Thoi gian...
Moi chuyén la gi, chiang phai déu lién quan dén thoi gian w?

Cach ong hai mwoi mét vé phia dwdi, bién Am a0 vo vao nhitng hon d4 dé tim kiém nhitng
diéu bi mat da bi chon vui.

Nhitng canh sung, tan bi va so6i dung dua trong gi6. PAm mong bién t&i ddu trén mai nha cta
Biét thu Argo dé roi sau do6 lai 1ap titc vd canh bay di kiém tim nhitng dong chay.

Chang c6 thi gi dirng yén.

Tat ca déu dang tuén chay, di chuyén va thay doi. Thoi gian ddt ra nhitng quy ludt van dong
hdn don d6 nhung chinh né lai d¥ng quan sat moi thit nhw mét khan gia ngao nghé.

Nhitng chiéc chia khéa da tré lai. Nhitng canh clra lai dang mé ra. Ai 1a ngwoi da dwa ching
tré lai?



Thoi gian w?

“Ngay ca nhirng chiéc chia khoda cling khong bao gio dung lai,” Nestor thot 1én thanh loi
nhirng suy nghi trong diu, va nhw moi khi, 6ng chia sé nhlrng suy tw cua minh véi b1en Kilmore
Cove. Chung tw di chuyen dé di tim va mé& nhu’ng 0 khoa méi. Chung qua tay hét ngwoi nay dén
nguwoi khac, chuyen tr chiéc tui nay sang chiéc tui kia, tir ngan kéo nay sang ngan keo no, dén
khi ndo tit ca moi nguoi lang quén chung. Khi do chung lai roi vao tay mot ngudi khac. Va tro
choi bat dau lai tir dau.

Pung lic dang chim dim trong nhitng suy nghi cta riéng minh, dng lao 1am vwon nghe thiy
mot giong noi goi minh.

Ong ngoanh mit vé hwéng ngdi nha phu.

Chang c ai.

Ong quan sat nhitng cin phong a4p mai ctia Biét thu Argo.
Chang co ai.

Sau dé, 6ng thay Rick cudi trén xe dap 16 ra tir canh cong, theo ngay sau ciu la Julia va Jason,
trén mot chiéc xe dap kéu leng keng va hong ruc tir bAnh dén khung.

“Ong Nestor oi!” Bon tré goi 6ng. “Ong Nestor oi! Ong nhin xem bon chau tim thay gi nay!”

Ong ldo 1am vwdon d3 mudn pha 1én cwoi sang khodi... nhung lai ¢ thé hién mot thai do lanh
dam va tho dai.

Sau khi da binh tinh tré lai, dng ca nhic bwéc vé phia bon tré.

“Xe dep ddy,” Ong ndi v&i Jason khi t&i chd né. “Ta cwoc rang chiau da khién tat ca nhirng cod
bé & Kilmore Cove nay phai ghen ti...”

Truéc hét bon tré cho 6ng xem t& glay chung tim thay trong cudn sach hwéng dan du lich
Kilmore Cove, sau d6 bit dau t4n cong ong bang vo s6 cau hol.

“Ong c6 biét diéu gi xay ra véi duong ray tau héa khong?”

“Con birc twong & quang treong? Thue sw khong ton tai 6ng vua nao la William Dé Ngii phai
khong a?”

“Ong c6 bao gior nhan thay diéu gi ky quic chwa?”

“Ong ciing biét & Kilmore Cove tham chi khéng c6 1dy mot tam bién chi dia phan lang cht?”
“Duworng hAm tau héa & dau a?”

“Con nha ga nita?”

“Ong biét 1a con ton tai nhitng Canh Ctra Thoi Gian khac phai khong?”

“Ong c6 quen ba Cleopatra Biggles khong?”

“Va dworng Dong H6 Ca nira?”

“Tai sao 6ng khong ndi véi bon chau la ba Penelope biét vé?”

“Theo 6ng gan mdt quan cd sau mot birc tranh ctia ba 4y thi dé€ 1am gi?”

“Ong biét gi vé dng Peter Dedalus?” Pén lic d6 Julia hoi 6ng.

Bi cuén vao mot 1an song toan nhirng cAu hoi, Nestor doan truwdc minh sé gip ric réi to.
“Peter Dedalus u? Ong 4y ting la tho' Jam dong ho trong lang.”

“Ong dy c6 thwong dén Biét thw Argo khong a?”



“Tai sao cac chiu hoi ta diéu d6?”
“Ong 4y tirng 1a ban cta 6ng chi cii phai khéng a?”
“Ban la mot tir to tat. Ta nghi la ho c6 quen biét nhau.”

“Ong nghi dung dly a,” Jason luc 8y méi néi day hoan hi. * ‘Ong nhin xem bon ch4u d3 tim thiy
gl trong ctra hiéu ctia 6ng ay nay!”

V6i mot vé nghi ngo nhit dinh, Nestor cam ldy mot vo bao bang gidy, trén d6 c6 mot dong
chit véi nét chir viét tay ti xiu va manh khanh:

Gti nhitng ngwoi ban duy nhdt ctia toi
Penelope va Ulysses, du cho da qud muén mang.

Nestor tron tron mat vi ngac nhién va lat di lat lai bao gidy gitra hai ban tay, 6ng ngap ngirng
khong biét phai lam gi.

“Ong hdy xem c6 gi & bén trong di...” Rick thiic giuc 6ng.
“Ma thinh thoang chau ciing phai vé nha ch Rick?” Nestor lap bap véi giong cing thang.
“Mot lat nira chau sé ve.”

“Trudc tién chung ta phai tim dwoc cach de nghe no da!” Jason vira noi thém vira liéc mat

nhin nguwoi lam vwon khi 6ng dé thir bén trong vé bao tréi ra: d6 1a mot chiéc dia hat, mau den,
khong c6 nhan mac hay dong chit nao.

Khi nhin thiy n6, Nestor gidt ndy minh.

“Cac chau tim thay né & dau?”

“Trong ctra hiéu ctia 6ng iy a.”

“Ctra hiéu ctia 6ng 4y dong ctra roi co ma,” 6ng lao lam vudn phan tng lai, tap ténh di vé phia
ngoi nha.

“Bon chiu di xoay x& dé mé dwoc nd.”

Nestor mim cudi khong d€ bon tré bat gap.

“Ta cr nghi khong ai c¢6 thé lam dwoc viéc d6,” sau dé 6ng lac dAu nhan xét.

“Chang c6 gi 1a khong thé véi ba dira bon chau!” Julia hoan hi néi va kho4c tay 6m hai dira
kia.

Thé ro6i ca ba dira di theo ngwoi lam vwedn vao bén trong Biét thu Argo.

“Ong c6 biét cach dé nghe dwoc né khong a?”

Nestor am w tra loi.

“Ch&u ddm ca rang trong cai dia do chi ra cach dé tim dwoc thi ching chau cin,” Jason ndi.

“Vay cac chau dang tim kiém diéu gi?” Nestor hoi, trong lic di trwdc ching 1én cau thang noi
c6 chan dung cua nhirng ngwoi chu ct.

“Di nhién la 6ng Ulysses Moore roéi a.”
“Thé thi cAc chau chi cin di dén nghia dia la da roi.”
Ho Ién ting trén va ca bon ngudi cing buwéc vao phong thw vién.

Nestor mé& chiéc rwong nam sau di- -vang boc da ldy ra nhing bo phan cia mot chiéc may
quay dia cii. Ong dwa chiéc loa bang dong dé cho Jason roi 14y bé do hinh vuong ra. Trong khi
dé, Julia chi cho Rick cidy pha hé dwoc vé trén tran can phong.



Nestor ddt bé do may quay dia vao chinh gitta can phong, 13p loa phong thanh vao ong
khuyu, roi dit dia hat 1én mam quay, dit dau kim vao dudng ranh dau tién sau d6 6ng quay tay
can dé chiéc dia xoay tron.

Sau vai no luc khong thanh, dng ciing khé&i dong duoc cai may quay dia.

Ban dau chi c6 mot tleng kéu tanh tach rat nhe va tleng tdc toc nhip nhang cta dau kim
chuyen dong tur ranh nay sang ranh khac. Sau do, trudre vé kinh ngac tot do cua ca bon nguwoi,
thay vi mot giai diéu nao d6 thi tir chiéc dia hat t6i mau cit 1én mot giong nai.

La giong ctia ong Peter Dedalus.

Bon tré tién sat lai chiéc may quay dia, chung im bdt va nin thinh. Nestor 1én con ho va 6ng
twa ngudi vao chiéc dan dwong cam.
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Chwong 18. Giong noi tw qua khtr
Chiéc dia hat kéu lach tach:

“Chi Penelope va anh Ulysses yéu quy... toi biét day dingla cach hen nhat de thoat khoi man
kich nay, nhung lai 1a cach duy nhat toi c6 thé nghi ra. T6i khong con strc luc, y chi hay diing khi
nira. Ngoai troi dang muwa tam ta va tdi tin rang ngay cudi cung cua toi & Kilmore Cove 13 mot
ngay buén ciing dung thoi. T6i da lam hong moi chuyén, va dén gio tdi méi nhin ra dleu do.
To6i khong thé tlep tuc duoc nita. Con mwa doi xuong mai nha guong khlen toi cang cam thiy
c6 don hon. Gi set sé an mon nhitng dong co giup cho ng6i nha yéu quy cua toi ludn quay theo
hwdng mat troi... Mudi sé lam nhirng coi xay trén dinh doi ngung hoat dong.

Canh ctra dang cho toi. Nhung trudc khi bo di mai mdi khoi Kilmore Cove, toi muon anh chi
biét rang toi rat vinh hanh duogc lam ban cta anh chi va dwoc chia sé ciing anh chi va nhirng
nguwoi khac ké hoach 10'n clia chiing ta. Chiing ta da dung khi glau kin nhirng chiéc chia khéa va
bao vé nhitng canh ctra d6 trong khi che doi thoi diém chin muoi. 6 la dieu dung dan duy
nhit cé thé lam dé ctru Kilmore Cove va bi mat vé nguoi da xay dung nén ngoi lang. Tuy nhién
toi dd pham sai lAm, va t6i phai tha nhan diéu do voi anh chi. biém yéu va sai lam cda toi mang
tén mot phu nik: Oblivia Newton. La 16i cda toi neu ké hoach khong thanh cong. La 16i cta toi
néu bay gi¢ co ta dang sin lung anh chi. P6 1316 ctia toi.

T6i sé ké cho anh chi nghe tit ca moi chuyén tir dau dé€ anh chi hi€u moi thi dién ra nhw thé
nao. T6i quen co ta lan dau trong ctra hiéu cta t6i vao maot chiéu thi Bay Tir phia sau tdm rem
cda xuwdng, toi thay co ta budec vao va don thuan nghi rang cd ta chi la mot trong s6 nhirng vi
khach du lich thinh thodng van con c6 thé tim dén ching ta. Con duong van con du ching ta da
d& bé moi tdm bién, x6a tén Kilmore Cove khéi moi tdm ban d6 va lam gian doan duong ray xe
Ilra. P& tim cho ra va x6a s6 moi tai liéu tham khao, hinh v&, cuén sach noi vé Kilmore Cove
mo1i that kho nhoc lam sao! Di nhién, chi con lai moi t4m ban do cia Thos Bowen, trén do
chung ta da dinh rd vi tri ciia nhitng canh clra va nhitng chiéc chia khéa ctia chung

Ké hoach cua chung ta dang tién trién tot dep, chung ta da thu duorc tat ca chia khoéa va da
glau di tat cacac canh ctra. Lé ra co thé chung ta sé thurc sy x0a sach dwoc moi diu vét vé bi
mat nay néu nhw ngay hom dé Oblivia khong budc vao civa hiéu cia toi.

Co ta tuyét dep. Anh chi hay tin t6i di: tuyét dep. Va lic do toi khong biét c6 tala Oblivia
Newton. Thuc ra la van chua biét! C6 ta mac bd dd mau tio xanh va mang toi cho toi mot vat
dé dinh gia. Co ta bao d6 1a mon qua mot co gido cti tang cho c6 ta: nguoi do chinh la Clio
Blggles chi gai cta Cleopatra. Hién nhién 1 tdi biét r6 Clio. Nhung t6i khong ngo rang ba iy,
nguoi da di xa Kilmore Cove nhiéu ndm, lai ting cho Oblivia mdt trong sé nhitng chiéc chia
khoa: chiéc khda con méo.

Phan rng diu tién cda tdi la ngac nhién. Tiép theo, ding la mo6t sai lJam: t6i thir mua lai chiéc
chia khoa véi bat ky gid nao. Anh chi c6 con nhé chung ta da di tim no6 trong bao lau khong?
Cubi cung chung ta tin rang né da bién mat mai mai. Nhung khong phal vay, no o Cheddar, bi
mot gido vién tiéu hoc mang ra khoi ngoi lang. Va cu6i cung né da tro ve, trong tay cua mot
phu nit la mat xinh dep tuyét tran.

Oblivia Newton da danh hoi dwoc sw viéc d6: toi tin chic c6 ta da tw hoi liéu dong co gi khién
cho mot nha phat minh may moéc san sang tra bat ky gia nao de mua mot chlec chia khéa binh
thuo'ng Co ta bat dau lui t&1i cira hiéu cta toi thuwong xuyeén, roi mot ngay no co ta di theo to6i
téi dwong Dong HO Cu va cudi cung tim dén thang nha toi.

T6i da cam thay hanh phc vi diéu dé. Téi 16n 1én cling nhing phat minh cta minh va doi véi
toi sw c6 mdt cua nguoi dan ba 4 ay trong nha glong nhu mot giac mo. Toi cho c6 ta xem Ngoi
Nha Gwong va c6 ta noi minh bi ngdi nha mé hodc boi c6 ta chwa timg nhin thiy ng6i nha nao
nhuw thé. Vi c6 ta, tdi da 1am cho ngdi nha quay, va xoay ban cong hwdng vé phia hoang hon,



hodc huong vé nhitng ngon doi. Oblivia khen t6i la mot thién tai, mot trong nhitng thién tai vi
dai nhat. Con t6i, téi chua tirng giap phu nit ndo dep nhw vay, nén tdi tin cb ta.

Oi Peter Dedalus toi nghiép! T6i dd khong hiéu moi lién két duy nhat thwc sy ton tai gitra
chung t6i chinh Ia diéu bi 4n ctia chiéc chia khéa. Trong khi d6 Oblivia hiéu rd rang trwdc sau
gl toi cling sé thu that véi co ta vi sao chiéc chia khda lai quan trong dén vay. Co ta chi can cho
dén khi toi dit niém tin vao c6 ta, nhw mot con nhén hiéu rang con rudi dang bay vu vt xung
quanh sém mudn gi ciing sa vao mang nhén.

Va toi di sa lwdi that, mot cadch thang tudt va tw nguyén. Chi mot minh téi, ma chwa bao gio
gidi bay cung anh chi. Toi s€ khong bao gio duoc thanh than. Vay la, trong khi ban ngay toi
giup anh chi glau Kllmore Cove khdi phan con lai clia thé gio, thi mot dém no toi lai bit mat
Oblivia dua c6 ta vao lang. Voi chiéc chia khoa hinh con meo toi md& canh ctra nha ba Blggles va
dan cb ta di qua ngudng ctra. Chung toi & Ai Cap khoang gian mot gid, nhuwng nhw vay cling da
dé c6 ta hiéu moi chuyén.

Khi chung toi tro vé Kilmore Cove, c0 ta hoi toi liéu chiéc chia khoa ctua minh c6 phai la chiéc
duy nhat trén thé gioi khong. Toi khong tra 11 nhu’ng cb ta linh cdm rang khong phai nhw vay.
Va clr trng chut mot, toi ké cho c6 ta nghe vé ' chuyén o Kilmore Cove c6 vai Canh Ctra Thoi
Gian va nhitng chiéc chia khoa lan luot de m¢ chung. Toi gidi thich vi c6 ta chuyén tat ca cac
canh clra déu rat khac nhau va moi cai c6 thé dan toi mot noi khac nhau, trir mét chiéc, cinh
clra chinh, phai dwgc mé bang bon chiéc chia khéa, c6 thé dan t&i bat ky dau. T6i chua bao gio
nhac toi Biét thuy Argo nhung co ta van hiéu dwoc, toi chic chan 1a vAy. Va c6 ta bat du them
mudn ngdi nha ctia anh chi.

Bong nhién co ta tre' nén lanh lung, xa cach va day tham vong. D6 ciing chinh Ia lic t6i biét
duwoc bo mit that cda Oblivia Newton. Nhung dd qua mudn roi. Toéi khong thé quay lai duoc
nira.

Lau dai toi xay nén bang nhiing 101 noi déi vai anh chi, va bang nhitng loi thi nhan véi ¢ ta
sap stra sup do. To6i c6 thé lam gi day? T6i da phan boi tat ca, va chinh ban than toi. Toi chi con
mot diéu bi mat can dwoc bao vé. Diéu b1 mat lén nhat trong s& tat c3, ditu ma c6 18 ngay ca
anh chi ciing khong thé biét tuwdong tan...

Chiéc dia quay mot lic trong im lang.
Nestor vu6t bo rau day suy tuw.

Sau do giong ong Peter Dedalus tlep tuc cat Ién, nhung rat nhé vi nhiing tleng on trong luc
ghi am gay nhiéu, khién cho 161 néi cua 6ng chi co thé hleu duoc phan nao: “To6i ké cho co ta
rang... co mot cach dé.. m& va dong tat ca nhitng canh clra... tt ca... va kiém soat hoan toan...
nhitng canh ctra... mot chiéc chia khoa duy nhat va c0 ta... cO ta hdi liéu t6i c6 biét cAch tim ra
no... nhung toi khong tra loi c6 ta... loi hira...’

Lai mot quang nghi dai, sau do6 giong Peter Dedalus tré nén v6i va va cao vut.

Nhitng 1&i néi ciia 6ng ban dau roi rac, nhung sau d6 dan dan tré nén ré rang hon. Nguoi the
dong ho gan nhw dang hét Ién.

“T6i sé chay tron, ding, dém nay toi s€ chay tron' DPén noi co ta sé khong thé dudi theo toi.
Ulysses, Penelope, toi da di nwoc co cuoi cung clia minh... T6i da gitr dworc b1 mat. Co ta s€
khong bao gio kiém soat duoc tit ca cac canh ctra!” Giong ndi lai bi nhleu ‘A,banb... t6i sé&
nhé anh ch... anh chi roi di, 101 chao téi... elope, va nha L... ngwoi 1am vuon 6... Argo va nhitng
chuyén di! T6i di day, hoi nhlrng nguoi ban' To6i sé bo di khoi thé gidi tan nhan va day nhiing
diéu doi tra nay. T6i da tin trai tim chinh 1a ¢6 may hoan hao, c6 thé diéu chinh duoc bang
nhitng may moc dang tin cay va chac chan, nhung toi da kham phara mot sy that dau dén hon
nhiéu... Vinh biét, anh Ulysses. Vinh biét, ch1 Penelope. Anh chi sé nhan duoc chlec chia khéa
sw tir qua buu dién dé co thé cat gitt n6 cung voi nhitng chiéc khac. Toi sé& khong con can dén
no nita. Ctra hiéu va ngodi nha ctia toi, toi sé tang lai cho Oblivia: dé c6 ta c6 thé lam gi ¢ ta



muon, toi khong mudn biét thém chuyén gi nira. Hay x6a tén toi di va hay dot tAm bién c6 hinh

con ci mau trang. Hay x6a bo téi khdi suy nghi ctia anh chi. T6i sé khong bao gio quén anh
Ch!ln

bén day loi thi toi cham dit.
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Chwong 19. Lwa chon

Mét troi bat dau ghé sat duwdng chan troi va nhudém mot mau cam 1én van vat. Trong thu

vién cua Biét thy Argo, chiéc dia than cii con phat ra vai tiéng re re, sau dé may hat im bat. Rick
nhac dau kim ra va dat né tré lai vi tri cil.

Bon tré ng01 thu lu trén san trong khi Nestor van dimg gan chlec dwong cam. Anh sang cang
ldc cang do ctia bau troi lot qua 6 cira s6 khién cho con gian dir ctia 6ng boc 1én ngun ngut.

“Vay la moi chuyen da dién ra nhuw thé,” sau mot lat Julia ndi. “Chinh 6ng Peter da noi voi
Oblivia vé canh ctra.

“Co vé 1a vé nhiéu canh ctra,” Jason n6i thém.

Nestor siét chdt nAm dim, sau dé ctrho lién ho6i ma khéng sao dung lai duorc. Ong gio hai
canh tay 1én cao dé phoi dwcrc gian né va bat dong hoi lau trude khi lay lai binh tinh. Hai vai
ong rii xudng, nhw thé dang bi dan vin béi nhitng suy nghi day lo au.

“Biy gio thi chiing ta da biét tai sao Oblivia dang pha sap Ngoi Nha Guwong,” Rick gidm giv.
Nestor nhwén 16ng may e ngai.
“Gi co?”

Bon tré thuit lai cho 6ng vé con dwong dat mang tén Pé6ng HO Cu va cai xe di cia cong ty don
nha Poc Nhan dang dap nat ngoi nha cua o6ng Peter Dedalus.

“Bon chiu chang thé 1am gi c3, va bon chau ciing khdng chiu dwgc khi phai ding nhin...” Julia
khép lai cau chuyén.

“Thé 1a két thdc roi,” dng ldo 1am vwon vira 1dm bam vira lao thang ra phia ctra thw vién.
“Khoan da 6ng Nestor!” Julia goi 6ng. “Ong dirng bé chting chau lai mét minh.”

“Chung ta ai cling don doc ca,” 6ng ndi khé.

Nhung 6ng khong bo di.

“It nhat 6ng hay néi cho bon chau diéu nay: chiéc chia khéa ma Manfred danh cip tir 6ng...”
Ong Nestor gat dau.

“D6 chinh la chiéc sw ti, chlec ma Dedalus vira n6i dé€n. N6 nam trong sd nhirng do vat 6ng
chu cii d€ lai cho ta trong coi.”

“Va véi chiéc chia khoéa doé...”
Mot lan nira, Nestor lai tra 1o trwére khi bon tré Kip néi nét cau:

“Pung vay. V&i chiéc chia khéa dé, ta c6 thé mé dwgc canh clra tim thdy trong nha ctia nguoi
tho lam dong ho.”

“Tai sao trwdc d6 6ng khéng ndi cho bon chiu vé nhirng canh ctra?”
Nguwoi lam vweon khong tra 1oi.
“Ong c6 biét canh ctra d6 din t&i dau khong?” Julia héi.
Nestor giat minh ngac nhién:
i

“Ta w? Lam sao ta biét dwoc cht?!
“Nhung 6ng biét vé chiéc chia khéa sw tix...”



Nestor lam bam diéu gi do.
“Va 6ng con biét trong nha 6ng Peter c6 mdt canh ctra.”
“Nhung ta khéng biét tit cd moi thir cac chau a! Khi that!”

Nestor gio tay ddm vao gia sach khién t4m bién bang dong d6 dung dé€ phan loai roi xudng
dat.

“Ong Peter Dedalus néi rang & Kilmore Cove c6 nhiéu canh ctra,” Rick xen vao. “Mot cai &
day. Mot cai nira & nha ba Biggles. Cai thir ba & Ng6i Nha Gwong. Con bao nhiéu cai nita a?”

“Pé biét dwoc diéu dé chi cAn xem tAm ban d6 bon minh da ddnh mat,” Jason 1au bau.
“Trén tAm ban d6 con danh diu ca tén ctia nhitng chiéc chia khéa...”
“Bay gior Oblivia da biét dwgc can phai c6 nhitng chiéc nao, nhung c6 ta khong hé sé hitu
chung,” Nestor xen vao.
Sau dé ong noi tiép:
“Ong Ulysses Moore va vo da cat ching ¢ noi an toan. T&t ca nhitng chiéc chia khda con lai,
trir chiéc cta Oblivia... vi ltic 4y n6 khong & Kilmore Cove.”
“Va ca cai cua 6ng Peter ma...”
“Ma Manfred da danh cip ctia ching ta dém qua.”
“C6 kha nang ching da c6 hai chiéc chia khéa,” Rick noi.
“Con bon minh cé nhitng bon chiéc,” Jason phan béc.
Julia bat dau di tdi di lui quanh can phong.
“0i, gid ma minh c6 thé cho c6 ta mot cti d&m vao mat roi ldy lai nhitng chiéc chia khéa do!”

Bon tré bit ddu ndi chuyén véi nhau va binh luin vé nhitng thong tin dang kinh ngac ma
chung vira kham pha ra.

Nestor nhin ching. Ong nhin | chung van Am nghi. Nhiét huyét cua ching c6 sirc lan téa ghé
gom, du cho 6ng khong thé ngadn bai tho cda Leonard cung nhirng tir ngir bat an khac quanh
quan trong dau.

Nhung Leonard khong duoc nghe chiing n6i chuyén vao lic nay trong thu vién, nhw 6ng
dang lam. Leonard van chua biét chiing.

Dot nhién Jason cat ngang dong suy nghi cia dng bang mot cu hoi:
“Ong Nestor, c6 bao nhiéu nguoi biét dén sy ton tai cia nhitng canh cra?”

“Tung blet den c6 1€ chau mudn néi vay,” onglao lam Vll'O’Il tra loi. “Néu trir di ta, Oblivia va
galai xecuaa thi tat ca nhitng ngwdi khac déu da qua doi...’

“Hodc da bo cudc,” 6ng nghi nhwng khong néi ra.
“Thé thi chiing ta c6 loi thé r6i,” Jason két luan. “V&i chiing ta vay 1a bon choi hai.”

Nestor nhin cau bé 11 tudi dang ndi chuyén voi 6ng nhw thé minh la nguoilon, voive quyét
tAm va niém khao khat hanh dong, n6i mot cach ngin gon, that dang cdm dong.

Trong dau tran ngap nhitng ban khoan, 6ng tran tran nhin hanh lang dan t&i nhig phong
ngu tang trén, va ngam nghi. Ong nght rang minh cin phai quyet dinh. Va rang khong con thoi
gian nita. Cuc dién dang chuyén bién nhanh hon so v&i nhitng gi 6ng tuwdng.

Rick bat d4u tom tit lai nhitng gi ca bon vira khdm pha ra:
“Xem nao... 6ng ba Moore c6 mot ké hoach, dé 1a gidu nhitng cdnh ctra va cit nhirng chiéc



chia khda & noi an toan. Ho ¢6 gang co 1ap Kilmore Cove nhiéu nhat c6 thé ma cw dan & day
khong hé hay biét diéu do. Ong Peter Dedalus da phan boi ho va Oblivia Newton da kham pha
ra mot phan bi mat. On Peter bo trén dé ' khong phai tlet 10 phan sau kin nhat cda bi mat dé...
tirc 1a 1am sao dé c6 thé mé va déng tat ca nhitng canh ctra... Luc ndy cac cau nghe thay ch?
Ong Peter c6 nhac t¢i mot cach dé ki€m soat tat ca cac canh ctra... Sau d6... Pén day thi chuyén
gi xay ra nhi?”

Ong ba Moore qua doi,” Julia tra 161. “Oblivia tin rang minh cé thé hanh dong ma khong bi
quay ray, nhung diéu tuyét nhat 1a c6 ta phat hién ra 6ng Nestor da ban Biét thu Argo cho bd
me minh. Va sau d6 bon minh chuyén t&i day.”

“Va bon minh cé bén chiéc chia khda,” Rick ti€p 1oi. “B&i vi bon minh di dén 1ay ching & buu
dién.”
“DE tranh Oblivia,” Jason xen vao, “ong Ulysses Moore chi cho bon minh cach tim dwgc bon

chiéc chia khéa va dwa bon minh téi Ai Cap dé 1ay lai tdm ban do Kilmore Cove. Nhung bon
minh da bi ltra va moi chuyén di tan thanh may khéi.”

“Bon minh dung la 1t an hai,” Rick thira nhan.

“Bon minh da lam héng viéc.”

Julia th¢é dai.

Nestor hing hing ho. Ong lai ho mdt Ian nita, cudi ciing dwa ra quyét dinh.,
“Bay gid cac chau phai lam nhu ta bao!” Ong tuyén bé.

Ba dira ngac nhién quay ra nhin 6ng.

“Gi co, lam theo 101 6ng sao?”

“Cac chau khong hé lam hong viéc!” Nestor chi vao tirng dra mot va noi. “Cac chau cang
khong phai 12 1i an hai! Va ciing dirng c6 c6 nghi nhw vay, hiéu chwa? Cac chau... cac chau... 0i!”

Nestor lac dau Khen ngoi nguoi khac chuwa bao gio la diém manh cta 6ng, chuyén dé déi véi
ong la mot viéc vo cung kho khan. Thé 1a 6ng lai ho va ra lénh:

“Pi nao, cac chau hay theo ta!”

Ong la0 1am vwdn dan ching téi gitra hanh lang roi dirng lai, dan hai tay vao nhau tao thanh
mot cai ghé va bao Jason:

“Pat chan chau lén day va hay mé& canh ctra trén néc nha...”

'"

“Canh ctra a?!” Ca ba dira nhin nhau thét 1én.

Thuwc sw c6 mot canh clra mau trang 1an véi mau son trén tran nha va bi khéa kin bang mot
cai chét bing kim loai.

Jason dé Nestor ning minh l1én va tém lay cai chot.
“Co 1én!” Nestor dong vién ciu nhéc.

Jason kéo no Xuong nhung canh clra khong mé, Cau kéo lan thit hai, va cu6i cuing cau ciing
nghe thiy tiéng 6 khoa roi ra. Nestor tha cdu xudng.

Tt canh ctra, ddu mot chiéc thang trwot ra ngoai. Ong 130 1am vuwdn téom 14y va kéo né vé phia
minh.

“Oi khi that!” Julia th&t 1én. “Cé mdt cai thang ngay chinh gitta hanh lang...”
Nestor ra hiéu cho chung leo 1én.

“Lén thoi nao cac chau!”



“f)i khi that!” Julia nhécllai va nhé ra nhirng gi c6 bé da nhin thay, hoic tin rang minh da nhin
thay vao buo6i sang hom ay.
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Chwong 20. Ngwoi quan sat

Manfred danh toan bd buoi chiéu dé quan sat ddm nhén vién cua cong ty don nha Poc Nhin

trong bo d6 nhw nhitng phi hanh gia cung may khoan, cwa may va nhirng dung cu cam tay khac
di ra di vao Ngbi Nha Gwong, sau khi chiéc xe ui khong thé dung dwoc nira.

Chiéc xe nam im lim va bt dong, qua cAu sat van bi ket chat trong nhitng birc twomg. Pam
cong nhan da lam cho ngoi nha ngirng quay bang cach na bia vao mot loat may moéc o trong
ham, sau dé di hét tir phong ndy sang phong khac dé d& tirng birc twdng ma ho thiy truwedc mit.

T6i hom do, Ngoi Nha Guong chi con la mot b6 xwong kim loai bi vdy quanh boi nhitng dong
do nat. Ban cong va lan can ciing bi pha htly, nhitng canh ctra chép bi dap vun, san nha bi xéi
tung lén dé tim canh ctta trir danh kia.

Oblivia dirng ra 1énh tir ngoai san, lc thi nghlen ngam tdm ban do cla Thos Bowen, luc lai
xem nhing ban thiét k& N goi Nha Guong dugc vé boi chinh ban tay ti mi cua Peter Dedalus
Manfred van con nhé nhuw in cdi lan ga phai pha bitc twong phia sau clra hiéu cta dng dé vao
tim chung...

Gan dén hoang hon thi bt chot mét trong s6 nhitng ngwoi cia cong ty Poc Nhan chay ra
khoi nha hét lén:

“Co Newton! C6 Newton! C6 hay lai diy ma xem! C6 1€ ching t6i da tim thay roi...”

Oblivia voi va chay vao trong.

Manfred tir t6n theo sau c6 chu.

“La cai nay phai khong?” Ngudi cong nhan vira hoi vira chi cho nit chu nha thir ho vira tim
thiy trong phong may méc.

Trong dong do nat cao ngat nguong hién ra mot canh ctra cd, gan trén mot birc tlrcmg bang
da. Canh ctra dwoc gidu sau mot birc vach xay bang gach va 6p go, trén dé c6 khic tén “Ulysses
Moore”.

Ngay khi doc dwgc dong chir do, Oblivia gam gir:

“Ong da cit cong gidu canh ctra nay khéi mat ta phai khong? Nhung ta con khén ngoan hon
ong nhiéu!”

“La cai nay dung khéng...?” Ga cong nhan hoi lai.

“Lano day' bung vay!” Oblivia vui vé tra 1oi va cham tay 1én chit ky cia Ulysses Moore trén
bttc vach. “Cac anh hay l1dy né ra khéi déng d6 nat nay! Nhanh tay 1én!”

bam cong nhan bat tay vao cong viéc va nho nhirng miii khoan, chi sau mot lic, ho da x6a
sach moi dau vét cuia birc twong gia.

Sau do6 ho dirg dep sang mot bén dé€ Oblivia dwoc quan sat gan hon thir ma c6 4 hang ao
wéc.

Canh ctra tuy da CO xua nhung duong nhu con rat chic chin. N6 c6 mot vét xwde siu, ¢ thé
da bi may khoan ctia ddm cong nhan cam vao.

Phia duwdi, bén tay trai noi bat1én cai 6 khoa, ding loai 6 cii va 1én c6 trén canh ctra cia nha
ba Cleopatra Biggles.

Chinh la n6, khong con may may nghi ngo gi ntra. Chinh la canh ctra ctia Peter Dedalus.

Theo ban nang, Oblivia lan tay 1én soi day chuyen cia minh dé cidm lay chiéc chia Kkhoa co
chu6i hinh sw t. Sau d6, swc nhé ra sw c6 mat cua dam cong nhan, Oblivia lién so sang giai tan



ho:
“RAt tot. Cac anh cé thé di, ngay bay gio.”

Cabon nguoi buéng dung cu cia minh xuong dat, rat lay lam cam kich truéc yéu cau do. Ho
hoi khi ndo cé thé quay lai 13y chlec xe ui bi 16n ngwoc dang ndm chdng cho ngoai san, nhung
ngudi phu nit thué ho khoat mot ctr chi khong may ré rang.

“T6t hon hét 1a khong can quay lai... Cai xe di dit ta sé mua dén, con cai nay cr dé & day.”
“Chung t6i sé lam theo y c0, thwa c6 Newton.”
Pam cong nhan 1én xe tai roi phdng hét toc lwe rod khai do.
Khi bui vira lang xudng, Oblivia tré lai cho canh cira v6i chiéc chia khoa sw tiy nAm chat trong
tay va chiéc ba-16 day do trén vai, trén ngudi van van bo do dua.

Oblivia dwa chiéc chia khda lai gan 6 khéa va tra vao 16. A nhim mit. Sau d6, nin thé, & van
khoa.

CACH, tiéng 6 khéa kéu 1én va canh ctira mé ra.
Oblivia mim cw¢i va ngoanh mat lai héi Manfred.
“Nguwoi di cung ta chw?”

Manfred nhan nh6 mdt may. Ga khong thich nhirng canh ctra d6 va cach ma chung hoat dong.
Ga khong muon lién quan gi dén ching nita.

“Khéng. Tot hon la t6i & lai trong coi ngdi nha...”

“Ctr lam nhu nguoi muon. Nhung ta bdo trwdc: ta khong biét sé mit bao nhiéu thoi gian dé
tim Peter... & dau bén kia.”

“Khong quan trong.” Manfred cho 4 xem mot to tap chi ca do thé thao ma ga cudn tron nhét
trong doi ung. “T6i di mang né theo dé doc. Va...’

Oblivia phét 1¢r gi. A lao vao béng t6i mit muing sau canh ctra réi déng sam né lai sau lung.
Manfred quang t& b4do xudng dit va ndi not cau:
“... chuc c6 thwong 16 binh an, thwa c6!”

Sau do ga nhin ng6 xung quanh. Nhitng cot sdt va bu long kia khién ga rung minh. Oblivia c6
1 sé di kha lau. Ngoai san, c6 mot chiéc mé t6 dua méi toanh véi binh xang day w...

“Tai sao minh phai ¢ lai cdi noi da bi moi ngudi quén lang nhuw chd nay nhi?!” Ga tuw héi trong
khi di 1én tang trén va ra vuon.



Va ga chi phat hién ra khi lai gin chiéc xe mo6 t6... Ai d6 da xi hoi ca hai 16p xe.
Manfred nhin quanh nhung chang thiy ai. Bd khung cua Ngo6i Nha Guong trong glong nhu

mot san khqu mua réi nho da bi bé hoang. Va trén dinh d6i, nhitng cong trinh ky quéc kia van
ti€p tuc quay trong gio.

Manfred bat dau hét 1én, phat dién vi gian dit, va vung chian da moi thir ma ga bat gap.



¥ '- Chuong 21

-

_ TRIEN TANG AP MAT -




Chwong 21. Tang ap mai

Liic1én dén dinh cau thang, Jason gitup Rick va Julia leo 1én, sau d6 cau nhoc lui vao phia

trong, cach xa 16i vao va cho 6 ' 0ng Nestor 1én d6 cung ching. Chung dang ¢ dudi mai cua Biét
thy Argo, chim trong bong t61. Trén dg that néng, mot bau khong khi néng kho va thom phie,
va chung nghe thay tat ca cac thanh go xung quanh keu cot két. o la nhiing tiéng dong nhd
phat ra tit mdt san lién tuc bi chung xudng, nhu thé ram nha va mai ngéi dang cham cha tro
chuyén véi nhau bang thtt ngdn ngit cia bon mot gb.

“Ai cha!” Jason nhin xung quanh va thét 1én.

Tang ap mai la can phong 16m duy nhit lam noi tra ngu cda bui, nhitng d6 vat ci bi bao phu
dudi lop vai va anh nang vang cta bu01 hoang hon chay vao tu nhwng khung kinh ctia 6 ctra s6
trén mai nha. San nha cling giéng san clia mot con tau.

Khac voi em trai, Julia nhin xung quanh so hai. O hai bén canh ctra bay nhirng do6 noi thit ci
phu chidn va ga trai giwvdng mau trang, va cé nhitng khoang tdi dang s¢ & moi hwdng.

“Cac chau lui ra di!” Nestor ra lénh cho chung trong khi kho nhoc treo lén cai thang.

Ba dira nghe theo loi 6ng. Ching di gitra nhitng d6 noi that chong chat doc hai bén phong va
budc vao mot khéng gian rong hon, sang stia hon véi 6 ctra s6 nhin xuéng hoa vién.

In béng tredrc anh hoang hon la mot ngwdi dan 6ng dodi chiéc mii 1én trén dau.
Vira nhin thay 6ng ta, Julia lién hét 1én.

Rick nam chgt tay co ban, cdu ciing s¢ hdi y hét, trong khi do Jason, véi anh mat tron tron va
miéng kho khoc, nd hiéu ra rang cuéi cung da tim thay cin phong bi mat cta 6ng Ulysses
Moore. Va nguwoi chu cii 4y dang doi chiing, 6ng dy & truedc ching cé vai mét

“Ngai... Moore phai khong a?” Jason thi thim, tién thém mdt bwdc téi gan cai bong sim mau

clia ngwoi dan 6ng doi mi.

Nguwoi dan 6ng khong tra loi.

Rick Iui lai mot buérc.

Trén san nha déi dién vi cra s6 c6 mot chiéc ban go dai diat ddy toan, but chi va nhitng bikc
Ve.

Nguwoi dan 6ng dang doi ching gan chiéc ban véi dang vé oai vé.

“Ngai Moore phai khong a?” Jason héi lai va tién thém mot budc nira.

Co mot tleng dong. San phong ap mai rung lén du¢i nhirng budc chan ngap ngung cua 6ng
lao lam vwon, 6ng dot nhién xuat hién sau lung ching.

“N6 khong thé tra 1oi chau dau...” Nestor lam bam. “Khéng thé nira.”
Trén ting 4p mai trong 6ng cao va uy nghi hon rat nhiéu.
Ong bwéc dén bén Julia va dit mot tay 1én vai cé.
“Chau dunglo.”
Chi dén lic 4y Rick méi cdm thiy vo cung bé6i roi va buéng tay co ban ra.

Nguoilam vuon tap ténh budc lai gan Jason va bao n6 tién thém hai buéc nita dé biét sw
that vé ngwoi dan 6ng dang dirng gan chiéc ban vé.

Hoéara dé la moét hinh ndm.



“bay tirng la phong lam viéc cta ba Penelope,” Nestor giai thich khi ra ding canh chiéc ban
lJam viéc trong a4nh sang chan hoa. “Pay tirng 1a can phong noi ba 4y vé tranh.”

Ra khoi khoang anh sang chiéu vao tw ctra so la 1 tré cé the nhan ra nhitng | tam toan va
nhitng birc tranh twa vao nhau. Mui hac cia mau keo hoa quyén véi mui goé van con dé.

“Moi thir van y nhu khi ba a ay dé lai,” Nestor noi. “Mau nudrc, but chi bi gay. Vwong quoc dudi
mai nha ctia ba dy: chi mau nau da, nhtrng cai hii dwng nwéc va... di nhién 1a ca hinh ndm ba ay
dung lam mau cho nhirng birc tranh ctia minh.”

b6 la mot hinh ndom bang vdi, cao tam nguwoi that va trong cling that den khé tin. Julia ngam
né day nghi hodc, sau d6 co bé cham vao dé dam bao rang né chi'la do gia.

Trong moét gbc ban c6 vai quan trén ban co ciia dng Peter Dedalus.
Nestor nhin ra Rick da phat hién thiy ching, lién giai thich:

“Gitra ho tirng c6 mot 1oi danh cworc. Clr bi mat mot quan co vao tay déi phuong, 6ng Peter lai
phai lam cho ba Moore mot phat minh nhé. Nguworc lai, c mdi quan co bi an, ba Penelope phai
vé cho 6ng dy mot birc tranh.”

“Va sau do6 ba 4y phai gan mot quan c& phia sau khung tranh, nhw da lam v&i birc tranh & nha
Bowen.”

“Van co da kéo dai dwoc bao lau a?”
“Hai nam,” Nestor tra loi chic nich.

“Tai sao 6ng lai dwa bon chau 1én day?” Jason hoi 6ng sau khi da ngam nhin nhitng phéac hoa
va nhitng birc tranh ctia ba Penelope.

“Vi cling nén dé cac chiu biét diéu d6,” Nestor tra 1oi.
Ong dirng ra trwdc &nh sang bén ctra sO nhin ra ngoai.

“Biét diéu gi a?” Rick hoi va cdm nhan trong khdéng khi noi cing thang thuong thiy trudc
nhitng thoi khac quan trong.

“Rang cac chiu thuc swla ai,” 6ng 130 l1am vwdn ngoanh mat lai tra loi ching. “Va tai sao cac
chau & day.”

Ong Ulysses Moore khong muon chién diu nira. Ong dy da danh dén nira cudc doi dé 3 ap u
mot diéu bi mat va nuoi dudng no 1on lén. Va nira phén doi con lai dé tim cach x6a bé va bao
vé né. biéu bi matay la ngodi nha nay, vung bién bén trong vach da va con tau Metis neo dau
bén cau tau. Bleu b1 mat ay ciing la vé bon chiéc chia khéa gior day da thudc vé cac chauva
canh ctra da mo ra. Nhu'ng bi mat thuc sw chinh 1a Kilmore Cove. Mot noi nhé bé, quy gia, ky
diéu, tir do chung ta c6 thé di t&i nhitng noi cting nho be, quy gia va ky diéu khac. Chinh la qua
nhu'ng canh ctra cac chau a! Nhiing canh ctra ctia Kilmore Cove cé thé dan téi nhing noi ma
ong Ulysses van hay goi 1a... Bén Cang Mong Mo. b6 la nhitng noi glong nhw ngdi nha nay. Nhuw
Salton Cliff va bai bién. Nhitng noi ma sy x6 bo cua the gioi bén ngoai khong thé cham téi. Noi
chi c6 sy yén binh va vé dep. Va nguoi ta chang can gi ntra. Chi can chut thoi gian dé tan hu'crng
nhirng dleu d6. D€ kham phd ra rang tdm ¢ mot bai bién nho gitra nhiing mom da hay nam won
trén c6 ngam may troi thi dep dén nhwong nao. Ngoi héng mat budi t01 voi mot cudn sach trén
tay. Hay thirc day vao budi binh minh dé ngam anh ban mai dau tién réi hoa 1a1 canh tuong ay
1én vai. Pwoc vay ban hai ban tay voi dat. Sw dung nhimng sdc mau. Lam tho dé ngdm tang ban
bé. Cudi voi ho, d6t Iira trai trén bai bién va ngam sao. Gan b6 véi nhau bang nhirng cam nhan
twong dong, bang niém khao khat chung dwoc kham pha cudc song qua nhiing biéu hién dung
di nhat cia no.Vakham phara rang, ky diéu thay, sau moi canh cira lai 4n chita mot thé gi¢i xa
x0i. Mot ngdi lang vé mit nao d6 giong hét noi ta vira rod di nhung ciing hoan toan khac biét.

Nestor bwéc lai bén chiéc ban vé roi néi tiép:



“Doi voi vo chong 6ng Ulysses Moore, Kilmore Cove va nhitng canh ctra ctia noi nay la diéu
bi 4n 16n nhat trén doi. Mot bi an vira ky diéu lai vira nguy hiém. B&i néu n6 roi nhadm vao tay
ké 4c, nhitng canh ctra va nhitng thé gi¢i ma chting din tdi c6 thé sé bi x6a sach.”

“La Oblivia...” Julia tham thi.

“bung la Oblivia,” Nestor khang dinh. “Co ta la mot moi  nguy thuc sy. Mot nguoi dan ba doc
4c, v&i cb ta thoi gian chi 1A mét con s6, mot lich trinh, mot - phép dém nguoc ma cho té1i lic do
c6 ta van chi chdm cham lam giau 1 thém bang nhitng con s6 vo nghia, mua roi ban, néi roi lai
noéi, tw tao cho minh nhitng doi thi dé danh bai, hoac tw nh6t minh kin bung bén trong mot
chiéc may bay. Oi, khong! Ong Ulysses khong muon nhlrng ké nhu c6 ta, véi ve hién dai te ngat
toi Kilmore Cove. Ong ay mudn gin gitr ng6i lang nay. Ong a dy muon bao vé né, nhw nhng vito
tién cda 6ng tirng lam trudc doé... Vay la 6ng ay da tap hop nhitng nguoi ban va nghién ctru cach
dé  gitt Kilmore Cove tranh xa khoi nhitng hiém nguy cua thé gioi hién dai. Ngobilang phal bién
mat khoi nhiing danh ba dién thoai, mang lu¢i duong sat, cdm nang du lich va sach quang cao
nhing nha hang dac san. Khong dwo'c c6 vién bao tang, rap chiéu béng, nhitng budi biéu dién
ram ro, hay nhu'ng cong trinh tha vi de thlrcmg ngoan. Khi dai dién chinh phu toi day de lap
danh sch cac tac pham nghé thuat ctia ngdi lang, mot nguoi ban ctia dng Ulysses da stta lai tén
birc twong quan trong duy nhat & Kilmore Cove, khlen no khong duoc trich dan trong bat ky
danh muc nao. Mat khac, ai ma lai di tim birc twong cia mét 6ng vua khéng toén tai co chix?”

Jason bat cwdi khic khich, Rick cling bat chwéc ban va lac dau vi bat ngo.
Luc nay giong Nestor tré nén tram xuong.

“Nhuwng... sau dé... cAc chdu biét diéu gi da xay ra roi dé. Oblivia nhin dwgc mot chiéc chia
khoa va da khdm pha ra Kilmore Cove.”

“Ong Peter da ké cho c6 ta vé bi mat...” Julia thém.
“Va khong ai c6 thé ngan dwoc c6 ta.”
Nestor dirng lai mét chit, nhw thé da dén doan quan trong trong cau chuyén ctia minh.

“Ong Ulysses luc d6 d4 mét moi, gia ca va kiét strc. Ong 4 ay mat ba Penelope, bi nhitrng nguoi
ban phan bdi va bo roi. Ong ay cam thay co dcm DT nhién van ludn c6 ta, nhung didu do la
khong dud. Tuy nhién, trwdc khi... mat... ong dy nghi ai do6 sé& cé thé tiép tuc chién dau thay cho
minh.”

Nestor nhin bon tré: ca ba dira cong lai con chua dén 40 tu01 nhung anh mat ching that rang
ré va chiing nhin theo tirng ctt chi ctia 6ng, nhw thé s6 phan cua toan the gi¢i phu thudc ca vao
cau chuyén nay. Tim chung dap thinh thich, nhw nhiing tiéng tréng cudng nhiét. Va chiing lang
nghe 6ng. Ching hiéu 6ng.

“Chinh la chdng. La chiing,” Nestor tw nhd, “ding vy roi.”
“Va ta tin rang ngudi nay cudi cung ciing da xuit hién,” dng tuyén bé.

Ong ldo 1am vuon lai gan hinh ndm roi nhe nhang nhdc chiéc mii trén dau né ra. Chiéc mii c6
vanh rong va t6i mau, va mdt mo neo mau trang vé bén trong chiéc mé day vang.

“bay 1a mi cua 6ng chu ngay xua. Chiéc mii 6ng iy hay dung khi lam thuyén tru'crng tau Metis
va lén dudong trong mot s6 cuoc hanh trinh sang phia bén kia Canh Ctra Thoi Gian.”

Nestor vy cai mu dé gili bt bui, réi hiing hang ho.

“N6 da ¢ trén hinh ndm nay qua lau roi, - 6ng ndi tiép ngay sau khi con ho diu di, - trong khi
chd clia né 1a & trén dau mot vi thuyén truong thye sw. Nguoi hiéu rd con tau Metls biét lam
cho né di chuyen va lai no toi nhlrng Bén Cang Mong Mo xa x6i nhat. Ngudi gidng nhu chau,
Jason Covenant,” 6ng néi thém va trao chi€éc mi cho ciu bé.

“Nhw chdu sao?” Cau nhoc kinh ngac hoi va chia tay nhan 1ay chiéc mii giong nhw nhén lay



mot bau vat.
Nestor c&i chiéc 4o choang dinh khuy vang khoi hinh ndm réi trao cho Julia.
“Va nhu chau, Julia Covenant!” Ong tuyén bé.
Sau d6 Ong thao thanh kiém lu&i cong bang bac véi day deo vai dwa cho Rick.
“Va nhu chau nita, Rick Banner!” Ong 130 1am vuwdn néi ndt cau.

Ca ba dtra _ngdy nguoi nhin 6ng cham cham, chiing thdm chi con khong thé mé miéng vi kinh
ngac, dura nao ciing nam chdt do ctia minh trong tay. Khi nhin ching, Ian dau tién sau nhiéu
nam, Nestor pha lén cudi that sdng khoai.

“Ong Ulysses nghi sé nhwong lai vi tri cia minh cho mot nguoi duy nhat, chir khong phai la
ba nguoi...” Lat sau 6nglao lam vuon t1ep tuc giai thich. “Va 6ng ay da chuan bi b0 dong phuc
nay cho khoanh khac ta.. tim thay nguoi do Chi sau khi chon duoc ngudi ké thira taméi co thé
ké cho ngwoi dé tat ca nhirng gl minh biét vé Biét thuw Argo, vé Kllmore Cove. Va vé giao wéc
bao v€ nhiing canh ctra va nhirng chiéc chia khéa, dé giit gin b1 mat cta ching, nhw nhitng
ngwoi cha khac cia ng6i nha tirng lam ngay tir thué ban dau...

DPo6i mat Jason mé to kinh ngac.
“Ong dinh néi 1a... tit cd nhitng ngudi c6 Anh chan dung treo & cau thang...”

“D6 1a nhirng vi to tién cia ong Ulysses Moore, nhitng vi tién boi bao vé Kilmore Cove trudc
cac chau. Ta da nhan nhiém vu nay tir ngai Moore va hom nay ta da chon cac chau dé tiép tuc
truyén thong co tir hang nghin ndm nay. Ta da chon xong. Gior néu cac chau mudn, thi hiy chap
nhan nhiém vu ay.”

“C6! C6! Chau chap nhan!” Jason hét 1én day hang hai.

Nestor cwdi v&i cAu nhoc. Xung quanh 6ng, nhirng hat bui dwéi 4nh nang sip tat cudn xoay
trong khong khi.

“Ca ba dra phai cung chip nhin. Hoic tit c3, hodc chang ai ca.”

Julia va Rick lié€c nhin nhau.

Cau bé toc doé noi trudece:

“Chau sinh ra tai Kilmore Cove, va chiu sé luén luén bao vé n6 khéi moi nguy hi€m. B&i vi
day la nha cua chau.”

No6i xong cau quang thanh klem bac qua vai. Jason bat chuéc né 4n sau chiéc mii thuyén
trudng dang doi trén dau xudng tan choép mili.

“Clru toi véi, téi khong nhin thiy gi niva! Té6i khong nhin thay gi nita!” Ciu nhéc 1ém linh dua.

Julia thé dai, c6 vira bi mé hodc lai vira cdm thay s¢ hai.

Trai voi Jason, ngwoi duwong nhw khong hé suy nghi du chi mot gidy ve nhitng gi dang xay ra,
c6 cdm thay trén vai la ‘ganh ndng trach nhiém cua khoanh khic quan trong tot cung. boi voi
ciu em trai, can gac mai da bién thanh mét toa lau dai c6 va 6nglao lam vuon di ca nhac tré
thanh dirc vua phong tudc hiép si cho ching. Chuyén d6 khong hon gi mot tro choi... Ngworc lai,

Julia cam thay nhu c6 mot khoadng tréng choi voi dwdi hai chan minh va phia truéc chila mot
d&u cham hai lén.

Biét thur Argo la mot noi rat khac véi thanh pho nhon nhip noi ching tung song b6 la noi cd
dwoc biét dén nhitng cdm xtic manh liét, noi c6 di liéu mang vi mot ngudi vira méi quen.

Mot 6ng ldo lam vweon buéce di ca nhic.
B6 va me sé rat tw hao vé co...



C6 khoac chiéc 4o choang ctia 6ng Ulysses Moore, nhitng chiéc khuy vang trén 4o 4nh lIén
sang choi.
“Chau khong sinh ra & Kilmore Cove... nhung chdu mudn ngbdi lang s& con mai nhu thé nay.
Vang, chau dong y.”

Nestor vung vé cti xuéng truéc nhirng dira tré va noi:

“Ta khong gidi diéu khién nhirng nghi I&. Nhung... k€ tir khodnh khic nay, ta tuyén b cac
chau la nhitng Ngwdi Bao Vé Canh Clra Thoi Gian va la nhitng Hiép si cia Kilmore Cove!”

Hai chu soc treo doc theo duong & ong nwéc clia mang x6i do dw dirng lai trén mai Biét thu
Argo. Nhitng soi rau rung rung va ching nhin quanh to mo. bot nhién, mai ngoi bat dau rung

chuyen duwong nhw nhitng cw dan trong ngdi nha c6 dy bit dau nhay mua trén cin phong ap
mai.
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Chwong 22. Mot khéi dau méi

Mét lac sau, trén dién thoai, ba Covenant dwong nhw rat chdn nan: ddm nhéan vién cta cong

ty chuyen nha da gay ra dong 1on xon thuc sy khi lam v& vun mét mén do cii ctia can bép ma ba
muén mang vé Kilmore Cove biang moi gia.

“Nha minh ctt ban het roi mua lai moi thit tir dau c6 khi con nhanh hon...” Ba tam su véi Julia
bang giong dau kho. “Me ciing nghi sé bat tau vé truéc va cir ké cho b con trong coi nhu'ng ké
bat tai ay, nhwng... dén duoc Kilmore Cove hinh nhw 1a mot viéc khong thé! Ma me cung khong
muén phai danh ca ngay troi dé nghién ctru gidr tau va ga chuyén tau mot chit no.

Julia cw¢ri nhwng khong néi gi.
Ba me tiép tuc tho 16:

“Con nita, con biét dan 6ng ho the nao roi day, con yéu! Néu con dé€ ho mdét minh chi mot ldc
thoi la khong biét chirng ho sé gay ra chuyén gi...”

“Me noi dung me a, nhwng me dirng lo,” Julia tra loi.

Trong can phong bang da, Jason va Rick dang ban ron v&i ban phac thao mot ké hoach chi
tiét tat cd nhirng viéc chung phai lam ngay tirc khac.

Co bé kéo diy dién thoai tho ddu vao trong, c6 tim hiéu xem hai dira kia n6i dén dau roi.

“Jason cu xtr 1é do ChLl’ con?” Ba me héi don. “Con biét em con la ngwoi thé nao roi day... can
phai kién nhan véi né..

“Khong c6 van dé gi dau me a!” C6 nhanh nhau tra 1oi. “N6 ngoan nhw mét thién than nhd.”
“Cac con khong giy ra chuyén 16n xon gi dy chx?”
“Chuyén 16n x6n a? Me nghi bon con c6 thé giy ra chuyén gi & day ch?”

“Me nhac nhé hai dira hay can thén, dirng c6 déng y voi bat ky loi dé 'nghi nao tw nhitng ké
hay dén nha moi chao hang déng lanh day, nghe chwa? Nguoi ta ndi voi me 1a ¢ ndng thon van
con nh1eu nguoi nhw thé quanh quan Iam. Chi cin con déng ¥ mua mot lan thi sé khong bao gior
dwoc yén than voi ho nira dau!”

“Bon con khong mua gi cad me a. Va 6ng Nestor la m6t dau bép tuyét voi. Me nghi ma xem t6i
nay...”

Thé nhung, ba Covenant dang rat cin trat hét buc doc véi ai d6, binh than néi tiép:

“Du moi chuyén véi may ké vo dung ¢ cong ty chuyén nha nay c6 thé nao, ngay mai me ciing
s& vé Biét thw Argo. Me hita. Rbi con sé& thdy, mot khi me con da ra tay thi gao sé& xay ra cdm
hét.”

Julia th& dai, ¢d chang vira noi véi ba rang khong cé chuyén gi 1a khong 6n con gi!
“Duoc chirbé con?”

“Vanga.”

“Vay hen ngay mai gap con nhé.”

“Tat nhién a.”

“Hai dira nhé phai ngoan day.”

“Me hay tin & bon con,” Julia gac may.

C6 bé dua dau vao lung ghé ling nghe gié thdi bén ngoai cira s6. Sap stra téi roi, va cd cam



thay rat mét.
C6 ngap mot cai roi budc téi cho hai dira kia.
“Thé nao?” Jason héi co.
“Ngay mai bé me vé.”

“Nghia la chiing ta c6 rat it thoi gian!” Cau em trai thét 1én. “Chiing ta phai hanh dong truéc
khi ho quay vé.”

Julia thé hat ra.
“Hay quén chuyén dé di. Chi mét ra roi roi. Va ca Rick cling vay.”
Hai mat cua ciu nhoc nguoi Kilmore Cove dd dip lai va mong nwéc. Chan cliing dau nita va
cau cam thay ran rat & cho da bi tray xudrc.
“Khéng biét me cé cho phép minh & day an téi lan nita khong...”
Tt can bép, mui thom ctia moén thit toa ra.

“K€ hoach 1a thé nao, cac Hiép si?” Julia hoi roi ngodi xuéng san nha, chd ma méi ngay hém
trude thoi, ca ba dira con bu dau véi bi 4n ctia bon chiéc chia khoa.

Co ve Rickva Jason rat nghiém tic don nhan nhiém vu ma 6ng Nestor trao cho ching. Ching
viét kin hét trang gidy nay toi trang gidy khac bang nhitng cai tén, miii tén va 6 vudng mau me.
Du thit vong vi da kham pha ra rdng ngwdi chu cii khong hé 4 an cw trong mot can phong bi mat,
nhung Jason da hdo hirc tré lai. Cim nhirng to gidy ma minh va Rick da viét kin, cidu nhéc cap
nhat tinh hinh cho co6 chi:

“Bonem da quyet dinh rang buéc dau tién  phai lam de ngdn chan Oblivia la tim hiéu xem
diéu cb ta dang c6 lam 1a gi. Rick nghi rang c6 ta muén di tim 6ng Peter Dedalus.”

“V&i muc dich la gi?”

“Ong Peter da dé co ta biét rang ong ay biét cach ki€m soat tat cd cic canh ctra & Kilmore
Cove. Va Oblivia thi mudn biét cach dé la gi.”

Julia gat gu.
“Vay thi chac 12 c0 ta sé& di qua canh ctra & nha 6ng Peter va sin tim dng 4y.”
“Chinh x4c. Van dé 1a... bon minh khong biét canh ctra ctia Ngdi Nha Gwong sé dan téi dau.”

“Cho nén diéu dau tién phai lam,” Jason tom tat lai, “la chia nhau nhirng cuon nhat ky ctia 6ng
Ulysses Moore c6 trén phong thap va doc xem co phat hién dwgc diéu gi khong.”

Trwéc cai y nghi phai doc sach, Rick nhan nhé mat may va gio tay ra hiéu.

“Nhuwng bon minh hdy lam diéu nay vao ngay mai di! Minh con phai doc cudn sach ctia c6
Calypso...”

Ca ba dira tré déu cwoi pha 1én.
“Sau do,” Jason noi tiép khong nao ning, “bon minh sé lai 1én tau Metis, sé toi Bén Cang
Mong Mo noi 6ng Peter tri &n va bon minh sé& c8 tim thay 6ng ay trudc Oblivia.”

“Néu con song, ong ay sé la ngwdi cudi cung con lai trong s6 ban bé ctia 6ng Ulysses Moore,”
Julia trAim ngam.

“Trir bon minh,” Jason nai.
“Trir bon minh, tit nhién roi.”

“Va ong ay ciling la ngwoi duy nhit biét tat ca bi méat vé cac canh ctra.”



K& hoach da dwoc thong qua. Chang con gi khac phai lam ngoai viéc chao tir biét nhau.

Rick ldy lai do 1é ctia nd, dé lai cho Jason gilr cuon day thung dai mot mét no6 trng mang theo
t&i Ai Cap va cubn T dién nhitng ngdn ngit bi ling quén. Cau nhéc cudi 1én xe dap roi khoi
Biét thy Argo.

“Hen mai gap lai!”
“Hen mai gap lai!” Hai chi em sinh doi hét 1én phia sau no.
Bén ngoai, hoang hén van con ruc ro.

Jason trd vao bép va lai hanh ha 6ng Nestor bang nhirng cau hdi vé nhitng canh ctra, chia
khoa va ban be cua 6ng Ulysses Moore.

Trai nguoc voi cau em, Julia cam thiy rit hoang mang. Ca ngay hom 4y c6 da nghe qua nhiéu
diéu ky la va da dén luc dlrng lai.

Khi nhin thiy 6ng ldo lam vwron dang ndu ba miéng thit, cd bé néi:
“Dlrng ndu cho chau nhé 6ng Nestor. Chau di ngti luén diy a.”

Ong lao 1am vwdon khong chép mét.

“Ciing duoc. Vay thi chtic chau ngti ngon!” Ong mim cudi dap lai.

Sau nhirng gi ho néi véi nhau trén tan ap mai, Nestor duong nhw tré thanh mot con nguoi
khac. Ong diém tinh hon, bét bi 4n va gat gong hin. C& nhu th& 6 ong vira dworc gidi thoat khoi
mot ganh nang.

“Em c6 thé an phan cda chi cht?” Jason hdi chi.

Julia gt dau. Tat ca nhirng gi cd c6 thé nghi t&i la moét gidc ngu dai that dai.
“Hen ngay mai gap lai: chi khong tai nao mé mat dwoc nira.”

“Chuc ngu ngon, chi gai.”

Khi ra khéi can bép, Julia nghe thiy Jason thi thao:

“Ong phai thi 16i cho chi 4y, 6ng Nestor a. Xét cho cung, chi a 4y van chi 1a mot co gai... Chi dy
khong ctirng ran nhw canh dan 6ng ching ta!”

Trong ldc Ién cau thang, Julia nghe thay mot tiéng dong.
“Moi nguoi goi chau a?” Co dot nhién ngoanh mat lai va héi.
Jason va Nestor khong tra 1o, va c¢6 nghi minh da nham.

Julia lai ti€p tuc di 1én trén, thi mot con gio bat chot cuon tung toc cd. Mot canh cira s6 dudi
tang trét dap manh, va canh ctta gwong trén phong thap déng sam lai.

Julia s¢ hai nam chit tay vin ciu thang.
Theo ban ndng, c6 x6 tay vao tii nam chat bon chiéc chia khoa ctia Canh Cira Thoi Gian.
“Chi Julia!” Jason goi chi tir cin bép. “Chi déng ctra s6 & thap canh nhé! Gié dang lua vao nha!”

Qua thuc mot con gio dang vu vu lua qua chan c6 bé. No thoi tir cAnh ctra gwong trén dinh
cau thang. Nhu'ng birc chin dung cic vi to tién cda gia dinh Moore treo trén nhitng méc xich
nho dang nhin co6 bé.

Julia Ién tAng cau thang thi hai va mé canh ctra dan 1én phong thap.

bung nhuw Jason da nghi, clra s6 lai bi mé& toang khién gi6 lua tir 6 ctra d€ mé xudng can bep.
Julia nhodi nguoi ra dé dong ctra s6 va chdt né lai mot Ian cho chic, du biét rang diéu dé 1a vo
ich.



Thé nhung, sau khi xoay tay nim cd bé sitng ngwoi. Cé gi d6 trong can phong da bi thay doi.
Mot mui hwong thoang thoang lo Itig trong khong khi. Mot mui hoang dai va hang hac.

Julia cdm thdy mdt ndi so hai phi Iy ding 1én trong 1ong, 6 twa lung vao twong do xét lai
khap cin phong.

Thir gi da bi thay d6i ké tir Ian cudi cb6 & day?

Khi nhin ra diéu d6 Julia cam thdy mdt con rung minh chay doc séng lung. C6 ha to miéng
dinh goi em trai nhung khong sao lam dworc.

O chinh | gitta ban lam viéc c6 mot trong nhirng cuén nhat ky hanh trinh cda dng Ulysses
Moore, trén d6 dit mo hinh bing gd clia mot chiéc thuyén gondola, loai thuyén dac trung cia
Venezia.

Véi doi ban tay run ray, Julia dich chiéc thuyén sang mét bén va mé cudn sé.
D6 1a nhirng ghi chép vé moét chuyén di ctia 6ng Ulysses Moore tai Venezia. Trong trang dau
tién c6 vé hinh con Sw tir & quang trwong San Marco.

'"

“Chiéc chia khéa sw tir!” Julia nghi trong con rung minh thi hai. “Cé thé nao 1a...?”

Co bé lao ra ngoai phong thap, roi chay thang xuong bép bang tat ca chut strc lyc con lai. Co
vut qua trwdrc mat Jason va 6ng Nestor, suyt thi hat tung cai chao dung ba miéng bit-tét.

“Chuyén gi xay ra vay?” Cau em trai hoi véi theo.

A 14

Julia lao ra vuon roi chay xuong phia dw¢i ngon thap, vay vay trong khong khi cuén s6 co bé
vira tim thay trén ban lam viéc.

'"

“Ong dang & dau?!” Julia hét1én, c6 bé dang tim ai do, hay thir gi do gitra cay c6i trong vuon.
“Ong dang trén & dau?”

Nhitng chti d€ hoa tdu mot bai ca thw thai gitta nhitng nhanh cé. Nhitng vom cay xao xac yén
binh. M6t con cu cat tiéng goi tram tram dé xem da dén gio bay di sdn chwra. Bién tung bot
trang x6a duwdi vach Salton Cliff.

Bén ngoai chang c6 mot ai. Hoan toan chang c6 mot ai.
“Chi Julia 0i?” Jason 16 ra tir ctra phong bép, la 16n. “Chi bi khung a?”

C6 kiém tra lan cu6i nhirng goc khuit duwdi bong téi trong khu virdn, mai nha, phong ap mai,
nhitng canh dai va cong ctuia cay sung.

Cudi cung, Julia bd cudc. C6 bé lirng thitng budc tdi chd em trai va cit giong yéu 6t:
“Venezia. Ong Peter Dedalus dang 4n nau & Venezia.”



Chuong 23
~ TREN NGON DPOI -




Chwong 23. Trén ngon doi

Rick dirng lai bén 1é dwong dé tin hwdng canh hoang hon nhin tir trén cao. Co ciy do rap
theo chiéu gi6 va nhitng con chim mong bién dua gion véi anh mat troi dang lan din xubng
bién. Phia du¢i, nhirng ngoi ¢ nha & Kilmore Cove dang chuan bi buwéc vao mot dém yén binh.
Cau mim cuoi voi suy nghi rang trong nhirng ngdi nha co ve binh thuong a ay thwec ra lai cat glau
nhlrng canh ctra go co kha nang ket noi voi nhirng thé gi¢i khac. Va cau con cuoi twoi hon nita
v(&i y nghi rang, thuc sw ddi voi cau, diéu kho tin 2y dwong nhuw da qua doi binh thwong.

Trong khi hoang h6n trao cho van vat moét dién mao ky diéu, Rick nghi rang han diéu ky diéu
va veé dep da duoc sinh ra trong cung mot ngay. Anh mit troi, nhing con chim mong bién, bién
c3, lan gio, nhlrng cw dan Kilmore Cove du khé khan nhlrng trong sau tham lai that vui twoi.
Chinh 13 vé dep va diéu ky diéu xay dén dong thoi, c6 kha nang c6 lap ving vinh kia, dé né mai
mai hanh phudc khéng bi déi thay.

“Nhung khong phai ¢ day... " Cudi cung Rick ttr bé vi bi cudn theo nhing suy nghi khac, phirc
tap va dau 1ong hon. Thoi gian tréi nhanh nhw mét con bio, va né cuén phing tat cad moi thi.

Cau quay xe va bat dau dap.

bot nhién trong dau cau ndy ra mot y nghi. Mot y nghi bat ngudn tir mot cau noi ctia dng
Nestor, cai cau da gay an twong manh vé1i cau... Khi t&i doan d6c cao nhat lang, cdu nhom ca
ngudi trén ban dap dé dap nhanh hon. Chiéc dong hd ma b6 cau ting dang lap lanh trén khung
Xe.

Khi dén noi, Rick nhay xuong datva go lung day chiéc xe dap di n6t nhitng mét cudi cung.
Bong cdu kéo dai cham t&i khu nghia dia trwoc ca khi cdu ddt chan dén dé. Con gié hoa minh
véi nhitng tdng da va nhitng cay cuc gai dai.

Rick dung xe tira vao mot birc twong da roi cti xuong hai hai bong hoa mau vang khién hai
chi dé& nhay bat di.

Khu nghia dia chi don thuin la mot canh dong dwoc quay gilra nhitng birc tuong da. Co 1€
tréo vao doé ciing rat dé&, nhung cau lai chon cach di qua c6ng. Cau thiy canh c6ng van dé mé.

C6 gang khé khang dé€ khong gay qua nhiéu tiéng 6n, cAu nhéc ngudi Kilmore Cove tién vao
trong.

Xa xa, mot con song v0 vao nhitng moém da, giri 10i chao t&i tAn cAnh dong ctia nhitng nguoi
chét.

Cau buoc di gitra nhitng bia m¢ va thanh gia, dwoc x&p thang hang canh nhau va trang tri
theo hinh chit nhat véi nhitng vién da trang, vO0 s0 va hoa kho. C6 mot mui nhe nhe cua thir g
dé dang chay, clia vé cay va réu. Mit troi da bién thanh mot hinh vom thiéu d6t phia chan troi.

Rick quy g01 tred'c moOt tAm bia mo gian di bang da xdm. CAu dit hai bong hoa vang 1én mo va
chidn mot vién d4 1én cong hoa dé ching khdi bay mat.

C4u ngdi bat dong mot hoi 1au, chang ndi gi va cling chang gy ra tiéng dong nao ca.
Mit troi da hoan toan bién mit sau dai dwong va bau troi téi lai nhw mot tim bang den.

“B6 0i...” Dén lic 3 ay Rick Banner m&i 1én tiéng, nhw d€ ciu xin 6ng gitup dé. “Con khong tim
thiy ho! Khong hé c6! Néu thuc s 6ng Ulysses va ba Penelope Moore da mat va dwoc chén &
Kilmore Cove... thi tai sao ho [ai khong & day?”

- Con tiép -
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Chu thich gianh cho doc gia

Khi chiing t6i chuan bi giti cuén nay di in thi nhan duwgc mot emall ma@i tir ong Pierdomenico
Baccalario. Chung tdi thiy quan trong nén dé cac ban ciing doc né:

CUON NHAT KY THU TU

Tu: Pierdomenico Baccalario

Tiéu dé: Cuén nhat ky thir tw

Ngay: 22 thang 8 nam 2005 02:45:33

To&i: Ban Bién tap

Chao cac ban, van 1a toi day!

Toi vin dang ¢ Cornovaglia. Sau khi giai ma duworc cuon nhat ky thirba cta 6ng Ulysses
Moore, tbi lai bat tay ngay lap tirc vao cubn thir tw. T61 moi dich duoc mot doan rat quan

trong: xin duoc chép lai & day, boi vi toi biét cac ban ciing néng 16ng muén kham pha xem cau
chuyén nay sé di dén dau.

Peter Dedalus van con séng, vé diéu nay thibon tré chdc chan. Va chiing cling chdc rang cai
béng Sw tir & qudng trwdorng San Marco sé ddn chiing téi tdn xwéng ctia 6ng, chinh xdc nhw chiéc
kim la ban.

Nhung truéc tién ching phadi tim lai dwoc Ngudi Chéo Thuyen Den, nguwoi duy nhdt co thé
nguoc dong nhitng con kénh trong thanh phé va ddn chiing téi Pdo Mdt Na.

Nhuwng chiing phdi nhanh chdn tim ra noi 6ng Peter dn ndu, vi cd ba dira dd qud tré roi.
- Vdn dé la Oblivia sé dén trwdc bon minh..., Julia thdm thi ddy lo ldng.

- Dirng c6 nghivdy chi gai, - Jason néi nhé voi chi. Cdu nhoc vdn mdc b6 qudn do dinh ddy ho va
long cong.

Ctt méi ctv dong cdu lai khién nhirng nhum léng vii bay bay trong khéng khi.

- C6 Ié minh cé y nay..., - Rick nhin quanh va ldm bdm.

Bay gio toi phai di r6i. Néu kham pha dwoc thém diéu gi madi, toi sé viét thw cho cadc ban ngay
lap tic.

Hen sém gap lai,
Pierdomenico

Tdi buit: Téi dinh kem mdt birc vé téi tim thdy trong cuén nhdt ky thie tw ctia 6ng Ulysses.




Mot loai thuyén ddy bang, biéu twong ctia thanh phd Venice (Y). Ti€u thuyét Gia dinh '
Buddenbrock cia Thomas Mann (1875-1955). Trich trong tadc pham Die Walkiire (Nt chién
binh) cia nha soan nhac nguwoi Pirc Richard Wagner (1813-1883).
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